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GIRIS

zorbaycan olyazma kitab1 nego-nego

osrlorin arxasmnda wulu babalarimizin

yaratmis oldugu monovi sorvati 6ziindo

oks etdirmoklo modoniyyotimizi hodsiz
zonginlagdirorok bu gilintimiizo golib catmisdir. Hor bir
xalqin qedimliyi, sivilizasiyali diinyada tutdugu yer onun
osrlor boyu yaratmis oldugu modaniyyatinin zonginliyilo
doyorlendirilir. Diinya modoniyyati xozinosino gorkomli
tarixi soxsiyyaotlor — sair, filosof, elm vo sonat adamlar1 boxs
etmis Azorbaycan xalq: da ovazsiz yazi sonoti, slyazma sor-
voti ilo diinya modaniyystindo 6ziinolayiq yer tutur. Bu
gercokliyi goriib dork etmok tiglin Azarbaycan Milli Elmlor
Akademiyas1 Mohommod Fiizuli adma ©Olyazmalar
Institutu  xozinssinds saxlamilan olyazma abidslerini
nozarden kecirmok kifayatdir.

Azorbaycan olyazma kitabi tarixini gozdon kecirdikco
coxlu sayda gozal sonst niimunalorinin yarandigini vo ol-
yazma kitabr yaradiciliginin XX osrodok davam etmosini
miisahide etmis oluruq. Min ilden yuxar: tarixi olan Azar-
baycan olyazma kitabinin formalasib inkisaf etmosindo
XVII osrds tizii koglirtilmiis olyazma abidalerinin do rolu
digqatolayiqdir.

“Olyazmalar Institutu xozinssinds elmin miixtalif sa-
holarine — tarix, adebiyyat, dil, tibb, niicum (astronomiya),
riyaziyyat, nobatat, heyvanat, figh vo basqa elmloro dair
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godim olyazmalar miihafizo olunur.

Bu slyazmalar igorisinde Yaxin va Orta Sorq xalqlari-
nin zongin madoni irsi miihafizo edilir. Maraqlidir ki, orab,
fars, tiirk vo sair dillorde olan bu slyazmalar ancaq Azor-
baycan orazisindon toplanmisdir. Bu faktin 6zii gostorir ki,
Azorbaycan xalq: tarix boyu yiiksok modani soviyyaye ma-
lik olmus ve miixtalif xalglara aid olan zengin moadoeni irsi
boyiik haves vo loyaqotlo toplayaraq, goz baboyi kimi qo-
rumusdur” [21, 3].

Miidrik babalarimizin bizs ormagan olaraq qoyub
getdiyi bu xezinads dilindan, mozmunundan, hacmindan,
bodii tertibatindan asili olmayaraq miihafizo olunan hor
bir slyazma kitab1 Azorbaycan tarixini, elm vo modoniyyoe-
tini 6yronmok ti¢lin ovozsiz bir monbadir.

Uzun miiddet yazii monbalor {izerindo arasdirma
aparilarkon ¢ox zaman konkret bir vo ya bir ne¢o slyazma
abidosi hor hansi bir elmi aspektdon dyronilmis, ancaq al-
yazmalarm kompleks sokildo todqiqi mosolosi konarda
qalmisdir. Olyazma kitabmin ayri-ayr yiizilliklors aid,
morholalorlo dyronilmosine demok olar ki, son illorde ma-
raq gostarilmoyo baslanmis vo bu sahads bir cox doyarli el-
mi osorlor yaranmigdir. Azorbaycan slyazma kitabinin ya-
ranmasl, inkisaf morhololori, paleoqrafik, qrafik vo teksto-
loji xiisusiyyotlori no qodor arasdirilsa da, yena do todqiq
olunmagna ehtiyac duyulur. Ciinki illor, asrlor 6tdiikco ol-
yazma kitablarmin hazirlanmasinda istifads olunan kagiz
cesidine vo keyfiyyatino goro doyisilmis, yeni xott novlori
meydana ¢ixmus, kitab sanoti ilo bagl sonotkarlarmn tocrii-
basi artmus, alyazma kitab1 badii tortibatina gors yeni-yeni
formalar alaraq, daha da zonginlogsmisdir. Hor bir olyazma
kitabina miixtalif moévzulu asorlor kogiiriilmakls, hom da
onlarin hor biri incosonat niimunasi kimi do todqiqatcilarin
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daim diqqget morkozinds olmusdur.

Kitabda arasdirilmasi nozords tutulan XVII asrds ko-
curiilmiis 32 olyazma abidosi Azarbaycan paleoqrafiyasi-
nin, olyazma kitab1 sonotinin, motnsiinashgmin todqiqi
tiglin zongin material verir. Qeyd edok ki, monavi irsimizlo
bagh indiyadok yazilmis todqiqat osorlori konkret olyazma
abidolorins aid olub, orada onlarin paleoqrafik xiisusiyyot-
lori barads yalniz imumi, yigcam molumatlar verilmisdir.
Bu todqiqat isindo iso Azorbaycan Milli Elmlor Akademi-
yast Mohaommoad Fiizuli adma Olyazmalar Institutunda
saxlanilan olyazma irsi tarixinin yiizillik marholosini shato
edon olyazma kitablarinin baslhica paleografik xiisusiyyaot-
lori — kagizi, filiqrani, cildi, badii tertibati, ko¢iiriilmo tari-
xi, kogtiriilmo yeri, kolofonu genis sokilde arasdirilmis, on-
larm 6ziindon avvalki vo sonraki dovrlords kogtirtilmiis
niimunoalorindon forqli, hamginin oxsar cohatlorinin miioy-
yonlosdirilmosine diqqoat yetirilmisdir.

Mohz XVII asr alyazma kitabinin paleoqrafik xiisusiy-
yatlorinin aragdirilmasi noticosnda digor monbolords yol
verilmis bazi yanlishqlar aradan qaldirilmis, yoni avvalki
todqgiqatlarda XVII osro aid olunan olyazma kitablarinin
XVIII asrds, XVIII vo digor yiizilliklors aid slyazma kitab-
larmin XVII asrds kogtirtildiiyti arasdirilaraq doqiqlosdiril-
misdir. Koctirtilms tarixi olmayan slyazma kitablarmin ta-
rixinin {ize ¢ixarilmasinda kagizlardaki filigranlarin mii-
hiim oshamiyyat kasb etmasine do todqgiqatda ayrica yer ay-
rilmigdir.

Todgiqata colb olunmus moezmun ve formaca miixte-
lif sopkili olyazma kitablarinin arasdirilmasi XVII osr al-
yazma kitab1 mosoalolorini ohato etmoklo barabor, Azarbay-
can alyazma kitabi tarixini 6yronmokdo vo slyazma abido-
lorinin tekstoloji cohotdon todqiqinde do elmi-nozori, prak-
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tiki ohomiyyato malikdir.

Azorbaycan slyazma kitab1 tarixinin bir morholosini
ohato edon XVII osr alyazma kitabinin paleoqrafik vo teks-
toloji cohatdon todqiqi homin dovriin slyazma kitablarinin
baslica paleoqrafik xiisusiyyetlorini arasdirib {izo gixarmaq
mogqsadi dastyir. Hor sey ibtidaidon aliye dogru inkisaf et-
diyi kimi, kitab sonati do asrlor boyu sabit qalmamis, daim
doyisib, daha da tokmillesib yeni-yeni formalar almisdir.
Kitabin bugtinkii niimunaleri ilo an qodimleri arasinda ilk
baxisdan koskin forqi goriiriikss, yaxin dovrlers aid olanla-
r1 midyyaonlosdirmokds bozi ¢otinliklorlo rastlasiriq. Hor
dovriin kitabinin xiisusiyyastlorini on xirda detallarmna qo-
dor arasdirmaq onlar1 miisyyan qodor forqlondirmays im-
kan verir. “Bundan basqga kitablar bizim miidrik babalari-
mizin yadigari, tarixin canli sahidleridir” [7, XIII]. Onlarin
Oyronilmosi tarixi ke¢misimizin, adobiyyat vo elm tarixi-
mizin dyronilmosi demokdir.

Olyazma kitablarinin ¢oxu giintimiizo ya natamam,
daginiq voziyyatdo golib catmus, voraqlari avvalden va son-
dan qopub diismiis, ya da lazimi iqlim saraitindo saxlanil-
madigindan voraqlorin miioyyen hissalerini ziyanvericilor
dagitmus vo riitubetli yerds uzun miiddest qaldigindan kor-
lanmusdir. Bu ciir voziyyoatds olan slyazma kitablarmin ko-
ciiriilmo yeri, tarixi, katibi hagqinda molumat oldo etmok
do ¢otin olur. Naticods, gox zaman kataloq va diger biblio-
grafik moenbalors alyazma kitablar1 barade yanlis molumat-
lar diigtir. Belo dolasighglarin aradan qaldirilmasi, XVII
osr alyazma kitablarinin baslica paleoqrafik xiisusiyyatlori-
nin 1izo ¢ixarilmasi vo alyazma motnlorinin motnsiinaslq
baximidan aragdirilmasi1 Azarbaycan olyazma kitabi tari-
xinin bir moerhslosi hagqinda elmi-paleoqgrafik, tekstoloji
tosovviir yaradir.
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Togdim olunan “XVII asr Azarbaycan slyazma kitab:
(paleografiya vo motnsiinasliq mosoalolori)” adli todqgiqat
isinde moezmun vo formasma goro XVII asrde kogiirtilmiis
miixtolif sopkili slyazmalardan niimunalor ilk dofo paleo-
qrafik xtisusiyyetlorino gors biitév, kompleks sokilds aras-
dirilaraq, avvel va sonraki yiizilliklords kogiiriilmiis olyaz-
ma kitablarindan forqli olan teraflori sorh olunmusdur.
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I FOSIL

XVII OSR OLYAZMA KITABLARININ
PALEOQRAFIK XUSUSIYYOTLORI

1.1. XVII asra gqadar yaranan Azarbaycan slyazma
kitaba1 tarixina bir nazar

aleoqrafiya yunan sozii olub “palaios” vo

“crapho” sozlorinin birlosmosinden yara-

naraq qodim olyazmalarin qrafikasi, xa-

rici gortintisii haqqinda elm demokdir [4,
476]. ©lyazma kitablarinin xarici goriiniisii dedikdo onun
yaranmasinda miithiim ohomiyyoati olan cildi, titul veraqi,
kagizi, xotti, miirokkobi, kolofonu, hamg¢inin kitabin pagi-
nasiyast vo bodii tortibatina aid frontispisi, bashqlari,
miniatiirlori, se¢dirmolori, stitunlari, veraqlerin rengi, ha-
siyo xatlori vo sair xtisusiyyatlori nozards tutulur. ©lyazma
kitabinda qgeyd olunan paleoqrafik xiisusiyyotlorin
aragdirilmasi alyazma kitab1 haqqinda genis fikir sdylomo-
yo imkan verir.

XIX osr alman filolog-paleoqraft L.Traube yazir ki,
“paleoqrafiya todqiqatgidan gorgin zohmot, cosarat tolob
edon elmdir” [72, 57]. Paleoqrafiyanin bir elm kimi mey-
dana golmosi fransiz alimi, rahib Jan Mobilonun (1632-
1707) ad1 ilo baghdir. “Serq yazili abidelerinin paleoqrafik
baximdan Oyronilmesine va tosviring iso asasen XVIII osr-
don baglanmisdir. 1739-cu ilds Parisds nosr olunmus “Kral
kitabxanasi olyazmalar1 kataloqu” $orq olyazmalarmna aid
elmo molum olan ilk bibliografik maenbadir. Bu kataloqda

8



9li Mammadbagiroglu

Paris Kral Kitabxanasinda saxlanilan 4200-o qodor miixtolif
olyazmalar haqqinda molumat verilir” [36, 5].

XVII osr Azorbaycan olyazma kitabmin baslica paleo-
qrafik xtisusiyystlorindon danismazdan ovvel o dévre qgo-
dorki olyazma kitabinin ke¢diyi inkisaf morhslolorine qisa-
ca nozar yetirok.

“Azorbaycan olyazma kitabinin tarixi, onun Azorbay-
can vo Sorq moadeniyyetindaki yeri haqqinda tesovviir ya-
ratmagq tiglin tokco onu demok kifayatdir ki, orta osrlordo
Azorbaycan olyazma kitablarmin timumi say1 milyona cat-
migsdi. Belo ki, tokco Maraga akademiyasinda (Boyiik Azor-
baycan alimi Nosiroddin Tusinin Maragada tosis etdiyi,
miixtolif 6lkalorden golmis moshur alimlorin comlosdiyi ro-
sadxana — ©.M.) 400 min slyazma kitab1 olmusdur” [37, 5].
Bu o demokdir ki, halo XIII asrdo Azarbaycanin giineyindo
olyazma kitab1 hazirlamaq sahasinds boyiik tocriibe qaza-
nilmig, Tobriz, Ordebil, Maraga kimi gohorlordo slyazma
kitablar1 hazirlayan sonot adamlar1 vo kitab hazirlanan
miiossisolor foaliyyot gostormisdir. ©lyazma kitaba ilo bagh
olan sonot adamlarindan xoattat, miicallid, miniatiircii ros-
sam, noqqas-miizohhib vo sairlori fordi yolla he¢ vaxt badii
cohotdon gozal tortibathi olyazma kitablarini yarada bil-
mozdiler. Ciinki bu ciir slyazma kitablarmi hazirlamaq
tiglin lazim olan yazi lovazimati, material, yoni kagiz, dori
olmali idi. Xiisusile, gozal tortibatli olyazma kitablar1 ha-
zirlamaq tig¢lin maddi vesait vo zoruri sorait o dovrdo osa-
son hokmdar saraylarinda ola bilordi. Ona goro do kitab
hazirlayan sonstkarlarin ¢oxu sah saraylarinda comlosirdi-
lor. Hom do bu islo moesgul olan senot adamlar1 gordiiklori
isin miiqabilinde hokmdarlardan veo zongin soxslordon
zohmot haqq alirdilar.
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Bundan basqa, saraylardan konarda, o ciimlodon
modrass vo moktoblords adi tortibati olan slyazma kitablar:
yaranmisdir ki, onlar1 oradaki miiollimlar, sagirdlor dors
zamani, yazib-oxuma prosesinds vo az-az hallarda bu igo
hovaesi, maragi olan adamlar da 6z soxsi tegebbiisleri ilo ko-
¢lirmiiglor.

Olyazma kitabinin yaranmasinda bdyiik rolu olan
xottat vo katiblor orob qrafikasi esasinda yaranmis kufi vo
xotti-sittaya (alt1 xott novii: siils, nosx, miihaqqeq, reyhani,
touqi, riiqe) daxil olan xott novlerinin oksarinds yazmag
bacarmuslar. Onlar gozal, kalligrafik xatlo olyazmalar ko-
clirmiis, eyni zamanda 6vladlarma, sagirdlorine do Oyrot-
moklo xottatliq vo katiblik sonoti onenosini davam etdirib
yasadirdilar. XIV ssrin sonunda Mir Oli ibn Ilyas at-Tobrizi
(1330-1405) xottathq sahesinde boyiik sohrot qazanmis, bu
gilino golib catan bir ¢cox nofis aslyazma abidslorinin yara-
dicis1 olmagla berabar, hom do nesx vo toliq xotlori asasin-
da uzun osrlerden beri miiselman-Serq alominds istifado
olunan nastaliq xattinin yaradicisidir. Mir Oli Tobrizi xot-
tatliq sonotini, hamginin 6ziiniin icad etdiyi nastaliq xot-
tilo yazmagi oglu Mir Abdullaya dyrotmis, o da xottatlar
arasinda taninan, secilon sanatkarlardan biri olmusdur.

Mir Abdulla ibn Mir Oli iss 6z senotini XV asrin gor-
komli xottat1 Cofor Tobriziyo Oyrotmisdir. Nostoliq vo
klassik xott novlorinde gozel yazan Cofor Tobrizi bir
miiddat Tobrizds yagsamis, sonra iso Sorqin siyasi, modoni
morkozlorindon biri olan Herata — Baysunqur Mirzonin sa-
raymna kogiib, saray xottatlarinin bascis1 olmusdur. Cofor
Tobriziyos Baysunqur Mirzo xiisusi qayg1 gostororok ona
“Baysunquri” toxolliistinti vermis vo xattatliq sahosindo
boyiik sohrot qazandigina goro “xottatiil-xottatin” kimi
foxri ada layid goriilmiisdiir. O, Heratda olarken Firdov-
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sinin “Sahnamo” (Giiliistan sarayi, Tehran), Sedinin “Gii-
listan” osorini (Cester Bitti kitabxanasi, Dublin), Nizami
Goncovinin  “Xomso”sini (Ermitaj muzeyi, Sankt-Peter-
burq) nostaliq xottilo kociirmiisdiir.

XV osrdo avval Tobrizds yasamis, sonra iso Herata
kogmiis ©zhor Tobrizi, onun sagirdi Hiiseyn Bayqaranin
saraymda yasamis Sultan Oli Qaini, XV osrin sonu XVI os-
rin ovvelinds yasamis, xatti-sitto vo nostaliglo gozal alyaz-
ma abidslori kogiliron Nizamoaddin ©li Ordabilinin do Azar-
baycan slyazma kitabinin on nadir niimunolerinin yaran-
masinda xidmatlori olmusdur.

“XVI osr Azorbaycan milli madoniyyatinin zirvoyo
qalxdigr esrdir. Osrin baslangicindan biitiin Azarbaycan
torpaqlarini birlosdirib vahid bir dovlot yaradan gorkemli
dovlet xadimi, sarkords vo sair Sah Ismayil Xatai 6lkads bir
nego osrdo togokkiil tapmis mohsuldar qiivvalorin, elm vo
modoniyyatin, iqtisadi-ictimai miinasibatlorin moarkozlos-
mosindo miisbot rol oynamis vo onlarin foal ifadogisine
cevrilon Sofaviler imperiyasmin asasmi qoydu” [37, 8]. Sah
[smayil Xatai vo I Sah Tohmasibin vaxtinda da sarayda xat-
tatlar, kitab sonotilo bagl digor sonotkarlar comlogmisdilor.
1514-cti il Caldiran doytisiinds tiirk sultan1 Sultan Solimin
qosunlar1 Sah Ismay1l Xstai qosunlar1 {izerinds golobs cal-
digdan sonra bir miiddst Tebrizi oldo saxlamis, sonra se-
hori tork ederok qonimot kimi go6zal sonat osarlarile birlikdoe
xattatlardan Zahir Qazizads, Sah Qasim Tabrizini ds zorla
Tiirkiyayo — Istanbula, sultan saraymna aparmuislar [68, 95].

Azorbaycandan olan sonotkarlarin Yaxin vo Orta Sor-
qin morkezi gohorlorinds yasayib, yazib-yaratmasmi todqi-
qatcilar osason siyasi hadisolorlo, yoni isgallardan sonra
onlarin zorla aparilmas: fikrilo slagelondirirlor. Ola bilsin
ki, bozi hallarda bu bels olmusdur, neco ki yuxarida XVI
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osrde Osmanli-Sofovi miinasibatlori fonunda buna aid bir
niimunoni gordiik. Ancaq tamamilo bu fikri osas gotiirmok
olmaz. Ciinki senot adamlarmin yazib-yaratmasi {iciin
maddi tominat vo hor seydon ovvel lazimi sorait olmali idi.
Odur ki, bazi sonatkarlar 6zlari {igiin daha miinasib olan
yerloro gedib siginacaq tapib, oralarda da yaradiciligla
mosgul olub va sonot asarlori yaratmiglar. Qeyd edak ki,
Yaxmn vo Orta Sorgin torpaqlar1 orta osrlorde ayri-ayn
hokmdarlar torafindon idars edilso do, aralarinda din bir-
liyi, madeniyyst yaxinlig1 olmus vo eyni olifbadan istifade
olundugundan bu orazilords yasayan xalqlar bir-birilo qi-
rilmaz tellorlo bagli olmusdur. Ug dildon — orsb, fars, tiirk
dilinden regionun hor torsfinds istifade olunmus, sairlorin
oksari asarlorini {i¢ dilde yazmislar. Odur ki, Azarbaycan-
dan bir xottatin, ya da basqa yaradic1 bir adamin Herat, So-
morqgend, Isfahan, Sam, Bagdad, Holob kimi gohorlors
gedib orada yasayib, yazib-yaratmasi orta osrlordo adi bir
hal olmusdur.

Klassik sairlordon Firdovsi, Nizami, Hafiz, Sadi, Nosi-
mi, Fiizulinin asarlori biitiin Sorq alominde oxunmus, yeni-
yeni niisxslori hor zaman katiblor torafindon kociiriilmdis-
diir. Azorbaycanlh xottatlar, miniatiir¢ii rossamlar vatoni-
mizdon konarda da qonsu 6lke hokmdarlarinin, yaxud da
imtiyazli adamlarin sifarisine esason Nizaminin, Fiizulinin
vo digor Azorbaycan, Sorq klassiklorinin osorlorini kogtir-
moklo nofis olyazma kitablar1 yaratmiglar. Homin olyazma
kitablar1 Azorbaycandan konarda yaranib basqa 6lkolorin
muzey va kitabxanalarinda saxlanilsa da, miitoxassisler to-
rofindon tamamilo haqli olaraq, Azerbaycan slyazma kita-
b1, Azarbaycan xalqma moxsus yazili sanot abidolori hesab
olunur.
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Azorbaycan olyazma kitabinm gozal niimunslorinin
yaranmasmda Sah Ismayil Xotai sarayma yerli sonatkar-
lardan Sultan Mohommaoadls birgs qonsu syalstlordon mos-
hur sonst adamlar1 — Kemaloddin Behzad, Seyxzads Isfa-
hani, Heydor ©li Tiirboti, xottat Sah Mahmud Nisapuri,
ornament¢i-miizohhib Hiiseyn Qozvini do colb olunmus-
dular.

Sah Ismayil Xstainin boyiik oglu, varisi Sah Tohma-
sibin hakimiyyati dovriinds (1524-1576) olyazma kitabi so-
noti daha da inkisaf edir, bu sahodo sarayda rossam Mir
Miisovvir, Mirzs Oli Tebrizi, Miizoffor ©li, Mir Seyidasli, Si-
yavus boy, miizohhib Hoson Bagdadi vo basqalar1 calisir-
dilar. Sah Ismayilin oglanlart Sam Mirzs, Boshram Mirzs va
novasi Ibrahim Mirzs noinki slyazma kitab: sahasinds islo-
yonlori himays edirdilor, hom do 6zlori poeziya, musiqi vo
xottatliq, rossamliqla maraqlanirdilar [68, 35].

Olyazmasiinaslardan olyazma kitabinin qodim, ilk
niimunoalorinin bir soxs torofindon, yoni xottatin, katibin,
sonraki dovrlords ise bir ¢ox sonat adamlarmin birgs omo-
yinin mohsulu olmasini gostoranlor vardir. Masalen, slyaz-
ma kitablarini senoatsiinasliq baximindan uzun illor tadqiq
etmis A.Qaziyev yazir ki, “ogor bizo golib catan, Azorbay-
canda kogtiriiliib vo tortib edilmis slyazma abidslorinin il-
kin niimunalori yalniz xottatlar torofinden meydana gol-
migso, sonraki dovrlords isa (XV-XVII osrlor) olyazma ki-
tablarmin kogiiriiliib tortib olunmasinda xottatla yanas:
miniatilir¢ii-rossam, miizahhib, miicollid ds istirak etmis-
dir” [68, 23]. Miiollif XVII osrs aid alyazma kitablarmi bir
necd sonat adaminin miistorok foaliyyeti sayesinde yaran-
mis kitablardan hesab edirss, xatirladaq ki, miisahido et-
diyimiz XVII osro aid slyazma kitablarimin he¢ do hamais:
gozol tortibath deyil. Elo olyazma kitablar1 var ki, onu
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yalmiz bir noforin — katibin olinin mohsulu hesab etmok
olar. Belo alyazma kitablarinda abidenin motni, bashqlar
eyni rongli miirokkablo yazilir, hasiyo xotlori, motnin basg-
langicinda frontispis vo badii tortibatin1 zonginlosdiron xii-
susiyyatlor nozerse ¢arpmir. Odur ki, yuxaridaki fikirlo tam
razilasmaq olmaz. Ciinki XVII osr vo sonraki dovrlords do
hom nofis tortibatli, hom do miniatiirii, ornamenti olmayan
adi alyazma kitabi tosiri bagislayan slyazma adbidalori do
koctirtilmiisdiir.

Todgiqat obyekti kimi aragdirilan XVII esrdon bu gii-
niimiizo golib catan slyazma kitablarimin he¢ do hamisi bii-
tov, tam halda deyildir. Buna misal olaraq “Mehr vo Mah”
(B-1676), Hosonin “Yusif vo Ziileyxa” (B-2333), Mohom-
mad Fiizulinin “Qozaliyyat” (B-2704), Mohommad boy Xa-
gqaninin “Hadisi-arbsin” (B-2873) osorlorinin kogiirtildiiyii
olyazma kitablarini qeyd edo bilorik. Bu slyazma kitabla-
rinda miixtalif hisselorden vareqgler qopub diismiis vo na-
qis sokildadir. Belo alyazma kitablarmna koctiriilmiis osor-
lorin adini, miislliflorini bazon doqiglogdirmok do miimkiin
olmur. Bozilori iso sorti olaraq eseri kociiron katib vo kitab
sahibinin verdiyi adlarla adlandirilmigdar.

Olyazma kitablarinin naqis voziyyots diismasinin so-
bobi miixtslif ola bilor. Bunlardan bozilori lazimi iglim so-
raitinin olmamasindan, diqqetsizlik, lageydlik ucbatindan
korlanmusdirsa, bozilori do alyazma kitab1 sahibindon asili
olmayaraq pis hala diismiisdiir. Bunu tarixin miixtolif
dovrlorinds yaranan ictimai-siyasi hadisalorlo slagelondir-
mok olar. Torpaqlarimiz dofalorls yadellilorin hiicumlarina
moruz qalib, kondlerimiz, soharlorimiz qarost olunub. Belo
hallarda xalqumiz ziilmo, asarato diisdiiyii kimi, onun mo-
novi sorvoti do hadsiz ziyan ¢okib. Yiizlorlo nadir slyazma
kitablar1 da ya yandirilaraq mohv edilmis, ya da qonimot
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kimi olo kegirilmisdir. “1576-ci ildon 1585-ci ilo kimi Azar-
baycanda hakim olan tiirk ordusu komandani Osman pa-
sa Ozdomirzadonin saray adamlari torsfinden Tiirkiyayo
aparilmis vo hazirda Drezden Kral kitabxanasinda saxla-
nan “Kitabi-Dado Qorqud”un da taleyi acmacaqli olmus-
dur. “Kitabi-Dado Qorqud” oslyazmasimin Azasrbaycandan
aparilmasi o dovro goro qarat, tarixe gore iso miisbat hal-
dir” [16, 80].

Otan vyiizilliyin 20-30-cu illorinde Sovet hakimiyyati
torafindon xalqumuizin ziyali vo miitofokkirlori repressiya-
lara moruz qaldig1 kimi, yiiz illorle oski olifbada yazilms
orta asr olyazma kitablarimiz da mohrumiyyatlorlo tizlos-
mis vo dovriin ¢atin sinagimdan ¢ixmisdir. Monovi servati-
mizo on boyiik zorbo mohz Sovet hakimiyyatinin ilk illo-
rindo bolseviklar torofindon vurulmusdur. ©lyazma kitab-
lar1 o zaman ya yigilaraq haralarasa aparilmis, ya da siyasi
togiblorden xilas etmok {iciin insanlar onlar1 quyularda,
evlorin divarlarinda, daminda gizlotmoys mocbur olmus-
lar. Biitiin bu moahrumiyystlors baxmayaraq, xalqumz ki-
tab sorvetimizin miisyyan hissasini boyiik ¢atinliklor hesa-
bma qoruyub saxlaya bilmisdir. Hal-hazirda bu zongin
sarvatdan bizs galib ¢atan 12 min slyazma kitab1 ©lyazma-
lar Institutu xozinslorinds miihafizs edilir. Son illords apa-
rilmis aragdirmalara gore 10 min sayda olyazma kitabimiz
da xarici olkelorin boyiik kitabxanalarinda, meshur mu-
zeylorindo vo saxsi kolleksiyalarinda saxlanilir (47).

Beloliklo, burada bels bir fikir yaranmr ki, dovriimiizo
galib catan olyazma kitablarmin he¢ do hamais: yaxsi voziy-
yotdo deyildir. ©lyazma kitablarinin naqisliyi onlarin ko-
ciiriilmo tarixini, miisllifini, esorin adini, kociirtildiiyii yeri
doqiqlosdirmokda ¢otinliklor térodir. Cox zaman bels hal-
larla rastlasdiqda yuxarida sadalanan olyazma kitab1 xii-

15



XVII asr Azarbaycan alyazma kitab

susiyyatlori toxmini miioyyenlosdirlir. Bu da ¢ox vaxt diiz-
gin olmur. Odur ki, slyazma kitabinin giintimiizo golib
catmis naqis niimunslorinin tarixini deqiglesdirmok {i¢iin
onlarin kagizinin elmi-paleoqrafik cohstdon arasdirilmasi
boyiik shomiyyat kasb edir.

1.2. 9lyazma kitabinin kagiz1 vs filiqrani

Olyzma kitabmnin meydana golmoasinds kagizin rolu
boytikdiir. Kagiz yazi moévcud olandan g¢ox-¢ox sonra ya-
ranmisdir. Ona godor insanlar kagiz1 ovoz etmis miixtolif
yaz1 vosaitlorinden — papirus, perqament vo sairdon istifa-
do etmislor. Orta asrlords, eloco do XVII asrde yaranan ol-
yazma kitab1 kagizinin neco hazirlanmasi, imumiyyatlo,
kagizin hansi inkisaf morhalolorindon ke¢mosi, keyfiyyot
markasmin forqine goére homise boyiik maraq dogurmus-
dur. Uzsrinds miisahids apardigimiz XVII asr Azarbaycan
olyazma kitab1 kagizlarini asason iki yers ayirmagq olar: fili-
granli vo filigran1 olmayan kagizlar. Filiqgran1 olmayanlar
Sorqdo, filiqgranl kagizlar iso Avropa oOlkolorindo istehsal
olunmusdur. Sorq kagizmin heg bir filigran nisan1 olma-
dig1 tiglin konkret hansi bolgada istehsal olundugunu mii-
oyyanlasdirmokda ¢otinliklarlo tizlesirik. Lakin Avropa is-
tehsal1 olan kagizlarda filiqran nisanlar oldugundan hara-
da va no vaxt hazirlanmasi haqqinda konkret, bazon doqiq
olmasa da, toxmini fikirlor soylomok miimkiindiir.

Bos Azorbaycanda yaranmus slyazma kitablarmin ha-
zirlanmasinda istifade olunan kagiz hansi yollarla gotiril-
misdir? Umumiyystls, kagizin meydana golmasi, yayilma-
s1 homigso miitoxessislorin maragina sabab olmus vo diqqot-
don yaymmamusgdar.

“Kagizin yaranma tarixi doqiq molum deyil, ancaq
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eramizin II osrinin ovvollorinde Cindo meydana ¢ixdig:
sOylonilir. Buradan ise arazics yaxin olan Orta Asiyaya ya-
yimisdir. Orta Asiyada ilk vaxtlar kagiz osason Somor-
gonddo hazirlanmisdir. VII esrde Orta Asiyaya golon
orablors burada kagizdan istifado olunmasi molum olur.
751-ci ilda erobler kagizin hazirlanma tisulunu 6z torpag-
larma - Suriyaya, Misiro apararaq istehsal etmoyo basla-
yirlar” [62, 72]. Kagizin Cinds yaranmast ilo bagli miixtolif
fikirlor dolagsa da, onun ilk dafs istehsalinin rasmilosdiril-
mosi Tsay Lunun adi ilo bagh olmus vo bu tarixi hadisa
eramizin 105-ci ilinde Cin imperatoru sarayinda qeydo
alinmisdir.

Kagiz meydana ¢ixana qodor iso papirus vo perqa-
mentdon istifade olunmusdur. “Papirus tropik bitki olub
Nil caymin deltasinda bitirmis. Eramizdan ovval bu bitki-
nin yarpagindan vo ig liflorinden kagiz ovazinos istifado et-
moya baglamiglar. Papirusun kovrok material olmasina
baxmayaraq, onda yazilmis ¢oxsayl yazilar bu giino qodor
galib catmigdir. Onlarm oksariyyasti quru iglimi olan Misir
vo Tunisdos tapilmisdir. Bu papiruslarda asasen Aristotelin
asarlori, Pindarin seirlori, Homer, Sofokl va Esxilin asarlo-
rindon pargalar yazilmisdir” [72, 12].

“Oroblor hols islamdan avval vo hicri tarixinin ilk iki
osrinde papirusdan yazi materiali kimi istifado etmislor.
VIII asrdon XI esrin sonlarma qodor ise papirus Semorqond
kagiz1 ilo birgo islonmisdir. Orob papiruslarinin gozal
bilicisi olan A.Qroman indiyadok moktub vo sonad yazil-
mis 16 min orob papirusu miioyyonlosdirmisdir” [72, 40].
Avropa o6lkslorine do papirus Misirden gondorilirdi. Misir
papirusundan daha ¢ox yunanlar faydalanmisdir. Misiro
gedon tacirlerin hor dofo az da olsa papirus gotirmosi bo-
ylik bayrama cevrilirdi. Odur ki, antik yunan modoniy-
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yatinin yaranmasimda Misir papirusunun rolu avozsizdir.

Yunarnistana papirus ilk dofo eramizdan ovval VII
osrdo gotirillmis vo bir hissssine dini motnlor kogiiriildii-
ylindon “miiqoddoes” ad1 verilmisdi. Getirilmis papirusun
bir gisminoe do hokmdarlara aid motnler, ibrotamiz kalam-
lar kogtiriilmiis vo bu ciir papiruslara “agustos” demislor.
Moahz bunun naticesidir ki, son yiizilliklors gador ¢ar Ru-
siyasinda ola keyfiyyatli kagiz “napckas 6ymara”, Sorqdo iso
“htimayunnama” adlanmigdir. Lakin orablor torofindon ka-
g1z oldo edilondon sonra papirus yavas-yavas aradan ¢ix-
maga basladi. Kagiz genis yayilana qodor iso perqament-
don yaz1 materiali kimi istifade olunmusdur. “Manbalordo
belo yazirlar ki, Misirlo Perqam arasinda iqtisadi vo mo-
doni alagaler pozuldugundan Misir ¢ar1 V Ptolemey (e.o. II
osr) Perqama papirus aparilmasimi qadagan edir. Voziy-
yotden ¢ixmagq tiglin perqamlilar derini asilamaq texnika-
smi1 tokmillosdirirlor. Noticodos, hor iki terofinde yaz1 yaz-
magq tiglin yararli material yaranir. Yeni yaranan yazi ma-
terialin1 “perqamen” (yun. pergamen) adlandirirlar. Ro-
malilar iso ona “membrena” (membrana) adini verirlor”
[72, 12]. Oraobler arasinda iso yeni yazi lovazimatr “tumar”
ad1 ilo moshurlasmisdi. “Tumar” — yunanca (tomari) deri
monasindadr.

Perqamentin hazirlanmasinda kifayot qodor zohmaot
sorf etmoklo asason qoyun, kegi, dana vo Okiiz dorisinden
istifade olunmugdur. ©vvalco, dorini bir ne¢o giin ohong
¢oninds saxlayir, sonra onun tiik vo qalan otini tomizloyo-
rok yenidon shang ¢onino qoyurlar. Daha sonra onu ¢arcive
tizorino mohkom ¢okib, yeniden {istiindo qalan tiiklori
tomizloyirlor. Belosliklo, hor iki iiziinds yaz1 yazmaq ticiin
yararli olan perqament basa golir. Darini tamam asiladig-
dan sonra ¢orcivedon ¢ixarib kenarlarmi kassir vo bundan
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sonra voraq formasina salmislar.

Papirus ve perqament artiq XI-XII osrlordon etibaron
az istifade olunmaga baslanmisdir. Bunun sebobini sroble-
rin VIII asrdon baslayaraq kagizdan istifado etmaosi vo pa-
pirusun lazimi soviyyado yazi materiali olmamasi ilo izah
edirlor. “Papirusa nisbaton perqament bir miiddot kagizla
paralel olaraq islonmisdir. Kagizin hazirlanmasi perqa-
mentdon daha ucuz basa golso do, Avropada ¢ox sonralar
istifade olunmaga baslanmisdir. Ciinki ilk vaxtlar kagizin
uzundmiirliilitytine inanmirdilar. Hotta, Almaniya impe-
ratoru II Fridrix 1231-ci ilde kagizdan rosmi sanodlords is-
tifado olunmasini qadagan etmisdi. Italiya vo Fransa dof-
torxanalarinda kagizdan yalniz qaralama kimi istifads olu-
nurdu. Ik kagizdan olan slyazma kitablarma alimlor asa-
son Oz diinyovi osarlorini kogtirtirdiilor” [72, 24].

“Kagiz oroblordon Avropaya iki istiqamotdo — birin-
cisi, Moarakesdon 1spaniyaya vo Fransaya, ikincisi iso Misir-
don Italiyaya vo Almaniyaya kegmisdir. Avropada ilk ka-
g1z istehsal 1151-ci ilds Ispaniyada va 1276-c1 ildo taliya-
da hoyata kecirilmisdir. Rusiyada ise ilk kagiz hazirlayan
miiossiso 1570-ci ildo Moskvada yaradilib” [73, 8].

Son vaxtlaradok elmi odebiyyatda kagizin Azorbay-
cana XIV osrin ortalarina goder ssasen Hindistandan, Orta
Asiyadan vo osrin sonlarindan ise Araliq denizi sahillerin-
doki oOlkalordon gotirildiyi barade molumat verilirdi [40,
41]. Diinya sohrotli alim Cavad Heyast moshur alim Veyl
Durantin “Madoaniyyat tarixi” kitabina ssaslanib “Islam
modoniyyatinin Qorb moadoniyyatine tesiri” moqalesindo
yazir ki, Bagdadda ilk kagiz fabrikini 794-cii ilde iranh
tiirk ©lfoz Bormoki a¢cmusdir [15, 2]. Qeyd edok ki, kagiz
Sorgin miixtalif yerlorindan gotirilmoklo borabar, Azorbay-
canin dziinds do istehsal edilmisdir. Olkomizds kagiz ha-
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zirlayan ilk emalatxana IX asrds Giiney Azarbaycanin Xu-
noc qasobasindo olmus, homin gesebe hal-hazirda Kagiz-
konon adlanur [58, 45].

Sorq vo Qoarb kagizlarinin qalinhq, codluq, bozluq ve
s. olamotlorina gors bir-birindan forqlonon xiisusiyyatlori
vardir, lakin onlarin on slamotdar xiisusiyyati, Qarb kagiz-
larinda filigranlarin movcudlugu, Serq kagizinda ise on-
larm olmamasidir. “Filiqgran” termini Azorbaycan tiirkco-
sinds bir miiddat avval “su nisan1” (BoasiHble 3Haku) kimi
ds ifade olunub. Amma rus dilinden farqli olaraq, Avropa
moansgali bu termin bir ¢ox dillors torciims olunmadan keg-
mis, biz do tadqgiqatda ilk menbalords oldugu kimi istifads
etmisik. “Filigran latin s6zii olub, nazik moftildoen hazir-
lanmis forma demokdir” [73, 8]. Ilk dofs filiqgrandan 1282-
ci ilds Italiyanin Fabriano ssharinds istehsal olunan kagiz-
da istifade olunmusdur. O vaxta goder ise Avropada ha-
zirlanan kagiz filiqransiz olmusdur. Kagizda oks olunmus
ilk filigran xag tesviridir. Bundan sonra ise giil, 6kiiz basi,
torazi, dairo icorisindo liter yazilmis filigranlar meydana ¢1-
xib. Sonraki dovrlorde filiqranlar daha da miirokkeb for-
malar almigdir. Miitoxassislorin todqiqati noticesinds Av-
ropa kagizlarinda, timumiyyatlo, 4 mindon artiq filigranin
islondiyi askar edilmisdir.

Filigranin kagiza totbiqgi baglica olaraq asagidaki zo-
rurotdon yaranmisdir. Orta asrlords Avropada kagiz hazir-
layan miisssiselor coxaldiqca, sahibkarlarin istehsal etdiyi
mohsul bir-birindon forqlonsin deys, kagizda xiisusi nisan-
lar yerlosdirmislor. Bunun tigiin kagiz hazirlanan golibdoki
metal torun istiine kag1z ustasinin nazik moftildon diizalt-
diyi xiisusi forma qoyulurdu. Kagiz hazirlanandan sonra
isiga tutduqda aydin goriinon homin xiisusi forma-tosvir
mohz filigran hesab edilir.
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Filigran kagizin harada, hans1 miiessisado vo no vaxt
istehsal olundugunu bildiron baslica paleoqrafik slamot-
dir. Buna goros do XIX osrin avvallorindan baslayaraq arxiv-
¢i, senatsiinas, kitabsiinas alimlor kagiz1 isiga tutarken go-
rikko bilon nisanlarla maraqlanmaga baslamislar. Fligran-
larm Syronilmasi miixtolif soboblordon tarixi diismiis, po-
zulmus slyazma kitablar1 vo senadlorin kogiiriilma vaxti
miioyyanlosdirmokdo kdmok edir. Filigranlar emblema vo
literli (horfin qrafikasmin tosvirinde) olmasma gors iki ye-
ro boliiniir.

XVII asrds kégiiriilmiis vo Olyazmalar Institutunun
xozinosinds saxlanilan, iizorinde miisahide apardigimiz 32
olyazma kitabinin 25-do miixtolif tosvirli filiqranlar agkar-
lanmisdir. Yeddi olyazma kitabinin kagizinda iss heg bir
filigran yoxdur. Yuxarida geyd etdiyimiz kimi, filiqransiz
kagizlar Sorq istehsalli kagizlara aid edilir.

Nozordon kegirilon olyazma kitablarmin kagizinda
hom emblema, hom do literli filiqranlar tosvir olunub. Hor
bir slyazmanin kagizinda filigranlar komiyyot vo mozmun
etibarilo yekcins deyildir. Bozilorinde yalniz bir emblema
tosviri, digerlorinds iso emblema vo herbi xatirladan fili-
granlarla berabar, literli filiqranlar da sks olunub. Masalen:

B-3591 sifrli olyazmada (Macmuo) ii¢ aypara (Tre
Lune) tosviri (Bax: ©lavy, filiqranlar, sokil Ne58);

B-1506 sifrli alyazmada (“Qohromannamo”) iki dairo
tizorinds xag tosviri (sokil Ne51);

B-2333 sifrli olyazmada (Heson. “Yusif vo Ziileyxa”)
Foolshap (Pelerinli tolxok) tosviri (sokil Ne7);

B-547 sifrli olyazmada (Filizuli. Qozollor. “Leyli vo
Mocnun”) xag tosviri (sokil Ne62);

B-2953 sifrli slyazmada (Fiizuli. “Divan”) tag, tizerin-
ds ti¢ yarpaqli yonca otunun tasviri (sokil Ne53).
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Bu olyazmalarda yalniz bir tosvirden ibarat filiqranlar
oks olunub. Demok olar ki, gostorilon alyazma kitablarinin
hor birinin kagiz1 filigranma goro ayri-ayri kagiz miiossi-
sasilorine maxsusdur.

Els slyazma kitablar1 da var ki, kagizinda iki vo daha
artiq tosvirli filiqgran1 gérmok olur:

A-438 sifrli olyazmada (Homdi Homdullah. “Yusif vo
Zileyxa”) iki filiqran: dairs i¢orisinde lovber, tizorinds alti-
gusoali ulduz (sokil Ne29) vo torozini xatirladan tosvir, iize-
rinds xa¢ oks olunub (sokil Ne57);

B-3675 sifrli olyazmada (Fiizuli. “Divan”) iki filiqran:
iki dairs tizerinde xag tosvirli tac, yuxaridak: dairodo xag,
asagida iso “RG” literlori (sokil Ne35); ikincide emblema,
ortasinda xag, yuxarisinda tac, asagida iki daire, birinci
dairodo “RG” literlori yazilmisdir (sokil Ne34);

B-120 sifrli slyazmada (Fiizuli. “Divan”) ii¢ ayri-ayr
tosvirdon ibarot emblema xarakterli filiqran: birincisi, em-
blemanin ortasinda “H” horfi vo altiguseli ulduz (sokil
Ne6); ikincisi, ortasinda insan {iziiniin tesviri olan giines (so-
kil Ne23); ticiinciisii iso, altiguseli ulduzdur (sokil Ne63). Bu
olyazmada emblema-filiqgranlardan olave “JOSEPH” va
“BOZANOQO” yazilmus literli filiqranlar da var (sokil Ne84, 85).

5-192 sifrli olyazmada (Fiizuli. “Divan”) ellips igori-
sindo xag, asagisinda “LD” literlori olan filiqran (sokil
Ned0) oks olunub. Ikincids ii¢ dairs, yuxaridan birincids
xag, ikincide “GDC”, tglinciids iso “D” literlari yazilib.
Dairalorin yuxarisinda tac tesvir olunub (gokil Ne38). Ugiin-
cii filigran iso basma dobilqe geymis doytiscii tosvirindon
ibaratdir (sokil Ne16).

S-257 sifrli olyazmada (Fiizuli. Qozollor. “Leyli vo
Macnun”) literli vo emblema xarakterli filiqranlar oks olu-
nub:
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Birinci, emblema tizerinds tac, ortasinda xag, asagida
iki dairo, birincids “AG” harflori (sokil Ne37);

Ikinci, “8”, “6” rogemlori, “H”, “K” horflori (sokil
Ne87);

Ucgiincii, tac, asagida su zambag (sokil Ne48);

Dérdiinctii, qlobusu xatirladan daire, asagida it tesviri
(sokil Ne18);

Besinci, “Horn” (Almananiya, pogt seypuru) filiqran
vo yaxud {tizerinde xach tac, ortasinda sur yerlosdirilmis
kubok (sokil Ne10).

A-373 sifrli olyazmada bir-birinden farqlonen iki tac
tosvir olunub: iistiinds hilal olan tac fragmenti; logokli ta-
cabonzar fiqur (sokil Ne52, 56).

Hor bir kagiz istehsal edon miiossisonin bir-birinden
forgli xtisusi tesvir-filiqran1 olmusdur. Gostorilon olyazma
kitablarinda bir deyil, iki vo daha artiq sokildo filiqran yer-
losdirilir. Demok olar ki, bu slyazma kitablarin tortib edon
katiblor kitab ti¢iin bir ne¢o miisssisads istehsal olunan ka-
g1zdan istifado etmislor.

Emblemani xatirladan filiqran ya kagiz istehsal edon
miiossisa sahibinin soxsi, ya da kagiz istehsal olunan soho-
rin, 6lkonin herbini bildirir.

Literli filigranlar slyazma kitablar1 kagizinda hom ay-
r1i-ayr1 horflorlo, hom do hor hansi bir biitév soéziin qrafi-
kasinda olur. B-120 sifrli olyazmada “BOZANO” va
“JOSEPH” sozlori yazilmus filiqranlar var (sokil Ne85, 84).
Cox gtiman ki, birinci filigran kagizin istehsal olundugu
yeri, ikincisi iso sahibkarin adim bildirir. ©lyazma kagiz-
larinda literli filiqranlarm biitév sokilde yazilisina ¢ox na-
dir hallarda rast golmok olur. ©lyazma kitablarinin kagi-
zinda literli filigranlar daha ¢ox ayri-ayr1 horflorlo gosto-
rilir. Bu horflor sahibkarin adinm, inisialinin, kagizin ha-
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zirlandig1 yerin bas horflorini bildirorok {ist-listo ¢okilmis
iki, li¢ daire igerisinds, xa¢ nisanmin sag-sol terofindo vo
miixtolif tosvirli filiqgranlarin strafinda oks olunur.

B-3675 sifrli olyazmada (Fiizuli. “Divan”) literli fili-
granla yanasi emblema-filigran tesvir olunub. Bunlarin hor
ikisinin eyni soxso moxsus oldugunu ondan bilmok olar ki,
birinci filigranda miiassise sahibinin adini bildiron “RG”
literi ikinci filiqgramin asag1 hissasinds tokrar yazilib. Ikinci
filigran ¢ox giiman ki, miiossise sahibinin soxsi nisanidir
(sokil Ne34, 35).

Filigran hagqinda tam tesavviir onda olar ki, filiqgran
tosvir olunmus voraq biitov sokilde goziimiiziin qabaginda
olsun. Ancaq veroqlori miisahidos etdikds filigranlarmn ol-
yazma kitabmin biikiiyiine diisdiiytinii gortiriik. Odur ki,
voraqi isiga tutub baxarken filiqranlar yarimgiq voziyystdo
gortiniir. Filigranin qalan hissesi ise veraqin ardi olan o bi-
ri hissods yerlosir. Filigranin slyazma kitabinm biikiiytine
diismosinin baslica sababi, bizcs, kagizin hans1 miiessisads,
kimo moaxsus olmasi haqqinda molumati daha tohliikesiz
yerds qoruyub saxlamaqdan otriidiir. Ciinki kitabin daha
¢ox voraqlorinin kenari cirilib korlandigindan filiqranlar
orta hissayo salinmisdir ki, kagizin istehsalcisini, hazirlan-
digz yeri filiqgrana goro miioyyon etmok miimkiin olsun.

Filigranlar miitoxessislor terofinden olyazma kitab1
kagizinin tarixini miioyyanlosdiron osas meyar kimi gotii-
riiliir. Diizd{ir, bu fikri biitiin olyazma filigranlarina aid et-
mok olmaz, ¢iinki el filigranlar var ki, mohdud bir vaxtda
deyil, uzun illor orzindos, hotta bir ne¢o osr arzindo kagiz
istehsalinda istifade olunmusdur. Ancaq ¢ox vaxt kagiz is-
tehsal edon miisssisenin sahibi doyisdikds filigran da yeni-
si ilo ovoz olunmusdur. Elo sahibkarlar da olmusdur ki,
miisssisonin ilk bagdan moévcud olan herb-filigranini oldu-
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gu kimi qoruyub saxlamisdir. Bu mosalods digqotli olmag:
moslohot goron rus filiqgranoloqu S.A.Klepikov Hollandi-
yaya moxsus olan moshur “PROPATRIA” (Azad Nider-
land Respublikasinin herbi) filigraninin ayri-ayri slyazma
kiablarina aid iki niimunesini gostarorok geyd edir ki, bir-
birindon ¢ox az forqglonen bu filigranlardan biri 1703-cii
ildo Hollandiyanin “Vander Ley” firmasinda, o biri iso
1829-cu ildo rus fabrikanti Aleksandr Olxinin miisssise-
sindo istehsal olunmus kagizdadir [73, 26]. Buradan go-
riindiiyii kimi, yiiz ilden yuxari zaman forqino baxmaya-
raq, bir-birinin oxsar1 olan filiqranlarda els bir boyiik for-
gin sezilmomasi miitoxassisdon daha digqotli olmag: toleb
edir. Filigranlarin daha diqqotlo dyronilmosi tiglin kagizi
istehsal edon miiessisonin vo filiqgranin yaranma tarixinin
arasdirilmasi olduqca boytiik ohamiyyat kosb edir.

Mosalen, elo “PROPATRIA” vo yaxud “Graden of
Holland” adlandirilan filigran Rusiya kagizlarinda oriji-
naldan forqgli olaraq, oturmus vaziyyetdo tesvir olunmus
qiz soklinin otrafi dalgali gostorilmoklo qayiga benzodil-
misdir. Oslindos iso basma Frakiya papag1 qoymus qiz, qar-
sisinda ise bir olinde qilinc, o biri slinds cida tutmus sir
sokli hasar icorisinds tosvir olunmagqla Hollandiyanin sor-
hodlorinin méhkom gqorundugu vo azadlig ugrunda mii-
barize aparmasi ilkin filiqranda tesvir olunub [73, 26].

Olyazma kitablarinin kagizinda xa¢ vo avropalilara
aid olan romzlorden basqa ay, ulduz filigranlarina da tez-
tez rast golirik. “Vaxtilo belos filiqgran1 olan kagizlar ssasen
Osmanli imperiyas1 orazisinds istehsal olunmusdur. Sul-
tan doftorxanalar: {i¢iin kagizin hazirlanmasinda yerli us-
talarla borabor artiq kagiz istehsalinda boyiik tacriibosi
olan, o zaman Ispaniya, Italiya, Portuqaliyadan miihacirs-
to golmis yohudilor do istirak edirdilor. Tiirkiyedo hazirla-
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nan kag1z nazik vo keyfiyyatli olmasina goro Avropa kag-
zindan forglonirdi” [80].

Sorq xalglarina aid romzleri bildiren filiqranlara Av-
ropa Olkelori miisssiselorinin istehsal etdiyi kagizlarda da
rast golirik. Belo kagizlar daha gox Italiyada, ssason do
Venesiyanin “Tre Lune” (“Ug ay”) kagiz miisssisosinda is-
tehsal olunmusdur. Burada kagiz moxsusi olaraq Osmanl
Tiirkiyesi tiglin hazirlandigindan ondaki filiqranlar da
miiselman-Serq xalglarma aid romzlori ifade edirdi. XVII
osrdo kogiiriilmiis Azorbaycan olyazma kitablarinda da
coxlu ay, ulduz filiqgranlarina rast golirik. B-1236 vo B-3591
sifrli olyazmalardaki ii¢ aypara tosvirli filigran homin ol-
yazma kitablar1 kagizinin Venesiya kagiz1 oldugunu bildi-
rir. Mosghur filiqranoloq V.Nikolayev yazir ki, bu ciir ka-
gizlar XVI osrin sonu, XVII esrin ortalarmadok istehsal
olunmusdur [80].

Yuxarida geyd olunan B-3591 sifrli slyazma kitabmin
sonunda (102-ci veraq) belo bir katib geydini oxuyurug:
“Fi-tarixi sohri comadiyiissani, sono 1056” (miladi 1626 —
©.M.). ©lyazma kitabinin kogiiriilms tarixini bildiron bu
katib qeydi vo V.Nikolayevin sozlori tam asas verir ki, iig
aypara filiqgranl kagiza kogiiriilmiis tarixi olmayan digor
olyazma kitablarmin tarixi haqqinda doqiq olmasa da tox-
mini fikir soyloyok.

Osmanli dovletinds kagiza olan talobati yerli miiossi-
salor 6daya bilmadiyi ticiin yuxarida geyd etdiyimiz kimi,
kagizin boyiik hissasi Avropa 6lkslorindon gatirilirdi. Av-
ropa kagizlarmin oksorindo xag¢ sokilli filiqranlar tosvir
olunurdu. Xa¢ nisam tac istiinds, herblorin ortasinda vo
yaxud da konarlarinda oks olunmugsdur. Ancaq rastlasdi-
gimiz tac vo basqa filiqranlarda xag¢ ovozino {i¢ yarpaq
yonca otunun tosviri olan filiqranlar1 goriiriik. Moasalon, B-
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2953 (Fiizuli. “Divan”), A-373 (Fiizuli. “Leyli vo Macnun”),
B-2333 (Hoson. “Yusif vo Ziileyxa”) sifrli olyazma kitabla-
rimin kagizinda tac, tizerindo {i¢ yarpaq yonca otunun tos-
viri oks olunub. Belo kagizlar V.Nikolayevo goro Osmanh
imperiyasi {i¢lin hazirlandigindan vo Osmanli imperiyasi
miiselman 6lkesi olduguna gore xagin tesviri kodlasdirila-
raq basqa formada, yoni ii¢ yarpaq yonca otu soklindo ve-
rilmisdir [80].

B-2873 sifrli olyazmadaki (Mohommoad bay Xaqani.
“Hadisi-orbein”) tac filiqrani iizorinds xag1 bildiron yonca
otu vo aypara tosvir olunub. V.Nikolayev yazir ki, bu ciir
filigranlar romzi mona dasiyir, yoni burada xacin aypara
tizorindo golobasine isare olunur. Venesiya nisani olan bu
filigranda xagin aypara iizorinds golobosi simvollagdirilib
[80].

Filigran kagizlar1 bir-birinden forqloendiren nisan ol-
dugu kimi, tarixi olmayan slyazma kitablarinin todqiginds
tarixi olan filigranl olyazma kitablar1 kagizindan bir nov
agar kimi do istifads olunur.

Kociiriilmos tarixi olmayan olyazma kitabinda kagizi-
nin istehsal olunma vo ona moatnin kogiiriilms tarixini fili-
qranina 9sason miioyyonlosdirmok miimkiindiir. Monbo-
lordo geyd olunur ki, kagiz istehsal olundugdan sonra
miixtolif vaxtlarda, yoni kagizin hom istehsal olundugu il,
hom dos bes il, on il sonra da katiblor torafindon istifada
oluna bilar. Ola bilsin ki, kag1z ya istehsalcida, ya da onu
alanda illorls istifadesiz qalsm. Odur ki, kagizin istehsal
olundugu vaxtla istifade olunma tarixini eynilosdirmok
diizgiin deyil. ©lyazma kitabina kogiiriilmiis motnin tarixi
kagizin istifade olundugu vaxtdan hesablanmalidir. Kagi-
zm istehsali ilo istifadoesi arasindaki vaxt barado fikirlor do
miixtolifdir. Masslon, V.Nikolayev 30 ilden yuxar1 olmadi-
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g1 [80]. L.LKiselyova iso 20 ilo godar [72, 24] olmasimu
geyd edir. Gordiiyiimiiz kimi, bu mosslodo miitoxassislorin
fikri miixtolifdir vo arasdirma noticosindo olyazma kitabi-
nin kociirtilmoesi haqqinda tam doqiq tarixi bildirmok

XIII asrdan baslayaraq XIX osrin sonunadak istehsal-
cilar filigrandan kagizlar1 bir-birinden forqlondiren nisan
kimi istifado etmislor. ©lyazmalarda tarixin filiqranda ro-
goemloarls tosvir olunmasi ise son dovrlere aiddir. Tarixli fi-
ligranlara asason XVIII-XIX osr Rusiya istehsall1 kagizlarda
rast golirik.

Tarixi geyd olunmayan filigranli slyazma kitablar
kolofonunda katib torofindon kogiiriilmo tarixi yazilan al-
yazma kitablarma ssason miioyyonlosdirilir. Bu baximdan
B-1236 sifrli olyazma kitabi1 haqqmnda (©hmodi Tobrizi.
“Osrarnama”) fikir sdylomok olar. Kogiiriilmo tarixi olma-
yan ii¢ aypara filiqranli bu slyazmanun kagiz1 B-3591 sifrli,
katib torofindon sonda h.1056 (m.1646)-c1 ildo kogtiriildiiyii
geyd olunan mocmuonin kagizi ilo eynidir. Yoni tarixsiz
olyazma abidesi do XVI asrin sonu vo XVII osrin ortala-
rinda Venesiyanin “Tre Lune” miisssisosino maxsus olan
kagizda yazilmisdir. Mohz slyazmalar: tutusdurub, miiqa-
yiso aparmagqla olyazma kitabinin XVII osrin ortalarmadok
kociiriildiiyt fikrini s6ylomok miimkiindiir.

Aparilmis arasdirmalarda “Osrarnamo”nin homin al-
yazma niisxosi haqqinda yazilib: “Azeorbaycan EA Ol-
yazmalar Institutunda ©hmadinin “Osrarnama” torctime-
sinin iki slyazma niisxasi saxlanilir. Olyazmalardan birinin
fotofaksimilesi ¢ap olunmus, ikincisi ise kitab ¢apda iken
Institutun fonduna daxil olmusdur. Paleografik xiisusiy-
yatlarine gore hor iki niisxo XVIII osrdo kogtirtilmiisdiir”
[50, 19].
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Xatirladaq ki, ©lyazmalar Institutunda saxlanilan
©hmadi Tobrizinin “Osrarnamo” asarinin iki niisxesinden
birincisinin (B-1236) kagizinda Venesiya “Tre Lune” kagiz
miiossisesine aid olan ti¢ aypara, ikincisinds iso (B-5266)
“Amsterdam” vo “Foolsap” (Pelerinli tolxok) filigranlar
vardir. Kociiriilms tarixi olmayan slyazma kitablarinn ta-
rixini miioyyanlosdirmokds kagizdaki filiqgranin miihiim
ohomiyyat kasb etdiyini nozoro alsaq, qeyd edos bilorik ki,
hor bir filigran kagiz istehsal olunan miiessisolords kon-
kret tarixi dovrlerds istifads edilmisdir. O ciimlodon “Os-
rarnamo” koglirtilmiis olyazma kitablarindan birincisinin
kagiz1 XVI asrin sonu ve XVII asrin avvallorinds [80], ikin-
cisi iso iki nov Hollandiya kagizina kogiiriiliib. “Amster-
dam” filiqranl kagizlar 1630-1810, “Foolsap” (Pelerinli tol-
xok) filigranh kagiz iso 1610-1702-ci illor orzindo [73, 26]
istehsal olunmugdur. ©lyazmanin ikinci niisxasinin kagizi
uzun bir dovr arzinds (XVII asrin avvalindon XIX asrin ov-
volino godor) istehsal olundugundan aslyazma kitabinin
XVIII osrdo kogiiriilmasi fikrilo gismoen razilasmagq olar.
Ancaq birinci niisxs kogiirtilmiis olyazma kitabinin tarixini
iso XVII osrin yarisindan gec olmayaraq kogtirtildiiytinii
deyo bilorik. Ciinki {i¢ aypara filigranh kagiz ogor XVII os-
rin avvallorino godar istehsal olunmusdursa vo kagizdan
istehsal olunandan on uzag: 20-30 ildon gec olmayaragq is-
tifado olundugunu nozars alsaq, onda V.Nikolayevin fikri-
ni osas gotiirmokls deyas bilorik ki, B-1236 sifrli “Osrarna-
mo” osorinin niisxasi yuxarida gostorilon monbadoki tarix-
do, yoni XVIII asrda deyil, XVII asrin 50-60-c1 illorine qodar
koctirtilmiisdiir.

Kociiriilmo tarixi katib torofindon geyd olunmayan,
ya da kolofon yazilan voraqi diismiis slyazma kitablarim
tarixi olan olyazma kitablarma esason miiqayise edib, tu-
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tusdurub filigranlarmin oxsarligina gore tarixsiz olyazma
abidolorinin no vaxt kociirtilmasi hagqinda miisyyan qona-
oto goldiyimiz kimi, istifade olunma tarixi konkret monbo-
lora asasaon balli olan filigranli slyazmalarin tarixi hagqinda
da fikir soylomak olar. A-462 (Mahmud ©bdiil Baqgi. Qo-
zoliyyat), A-438 sifrli (Homdi Homdullah. “Yusif vo Ziiley-
xa”) olyazma kitablarinda kociiriilms tarixine rast golmi-
rik. Lakin har iki olyazma kitabmin kagizinda dairs igari-
sindo 10vbar, tizorindoe ise altiguseli ulduz tesviri olan fi-
ligran var. V.Nikolayev yazir ki, bu ciir nisanh filiqranlara
1668-ci ilo aid senadlorin kagizinda rast gelmisom [80]. Yu-
xarida adi ¢okilon slyazma abidolori gostorilon tarixdo do
olmasa, homin ilden bir nego il irsli-geri olmaq forqi ilo is-
tehsal olunmus Italiya kagizina kogiiriildiiyiinii taxminon
sOylomok miimkiindiir.

Olyazma kitabmimn kagizim filigranlarina gors hans:
6lkados istehsal olundugunu da miioyyoen edirlor. “Tiirk Ol-
yazmalar1 Kataloqu”nda [56] tosvir olunan slyazma abidoe-
lorinin kagiz1 haqqinda tosvirgilor 6lkslorore goro matnin
ya Italiya, Hollandiya, ya da Avropada istehsal olunmus
kagizlarda kogtirtildiiyiinii geyd edirlor. Goriiniir, tosvirgi-
lor hansi abidenin kagizinin harada istehsal olundugunu
miioyyanlosdiriblorss, o 6lkonin adini yazir, hansini doqgiq-
losdirmoyo miivoffoq olmayiblarsa, onu iimumi olaraq Av-
ropa kagizi ad1 ilo gqeyd etmislor.

Bildiyimiz kimi, 1282-ci ilds Italiyanin Fabriano soho-
rindos ilk filigranh kagizin istehsalindan sonra digor Avro-
pa Olkolori do istehsal etdiklori kagizin basqalarindan forq-
lonmosi tiglin xiisusi filiqgran nisanlar1 se¢mislor. Bu fili-
granlarin bezilari bir-birino oxsar olub, coxunun konkret
hansi 6lkayo, sohors aid oldugu miisyyon edilir. Bunlarin
icarisindos, xiisusils, “Amsterdam” (Niderland), “PROPAT-
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RIA” (Azad Niderland Respublikasiin herbi), “Strasburq
su zambag1” (Fransa), “Tre Lune” (Venesiya), “Ingiltora-
nin herbi”, “Belcikanin yeddi vilayotinin herbi” vao s. fili-
granlar daha ¢ox diqqgeti calb edir. Bundan basqa tesvir
edilmis imperatorlarin portreting, biitov yazilmis yer adla-
rma goroe do filigranin hansi 6lkays, sohars aid oldugu mii-
oyyanlosdirilir.

Todgiqatct alim O.A.Dobias-Rojdestvenskaya Avro-
pada istehsal olunmus kagizlardaki filiqgranlardan dani-
sarkon onlarm forqli cohatlorini bels gstorir: “Ilk dofs Ita-
liyada yaranan filigranl kagizlarda tosvirlor osason dairo
icarisindo gostorilir. ©On ¢ox xag¢ nisanli molak, tac, debilqp,
bayraq, ¢allok, qus qanadi, sancilmis ox tosvirli filiqran-
larina rast golirik. Daha sonra Fransada istehsal olunmus
kagizlarda qalxan formasinda olan herbin iizorinds ¢ su
zambag1, xoruz, it vo istehsal olundugu sohorlorin herbi
tosvir olunmus filiqranlar meydana ¢ixir. Donuz sokilli fi-
ligranlara iso Almaniyada istehsal olunmus kagizlarda
rast golinir. XVI asrin birinci yarisinda biitiin Qarbi Avro-
pa Olkoalori kagizinda slcok, homin asrin ikinci yarisinda vo
XVII ssrin avvallerinds kuzs, sohong tosvirli filigranlar tos-
vir olunub. Filigranlarda kagizin hazirlandig1 yer vo miios-
sisonin ad1 yalniz XIX osrdo gostorilmoyo baslanmisdir”
[66, 43].

Nozordon kegirdiyimiz 32 slyazma kitab1 kagizlarmin
harada istehsal olunmasi haqqinda “Tiirk slyazmalar: ka-
taloqu”’nda asagidaki molumat verilib: 18-i Avropa, biri
Italiya, ikisi Hollandiya, ti¢li Kokand, biri $orq istehsali
oldugu, sokkizi haqqinda iso heg bir geyd yazilmayib [56].
Bildiyimiz kimi, Hollandiya vs Italiya Avropada yerlagon
olkelordir. Katalogda bozi alyazma kitablar1 kagizinin kon-
kret hans1 6lkoyo moxsuslugu gostarilirse, digor hissasi iso
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tosvirci doqiq arasdirma aparmadigindan timumi olaraq
Avropa adi ilo geyd olunur. Halbuki, burada olan, yoni fi-
ligranina asasen olyazma kitablarindan bazisinin kagizinin
hansi 6lkays moxsus oldugunu toxminan miioyyon etmok
olardi. Bu slyazma kitablarinin ¢oxunun kagiz1 kataloqda
[66] Avropa kagiz1 kimi gostorilso do, yuxarida istinad et-
diyimiz monbalors asason deyo bilorik ki, onlarin bozilori
[taliya kagiz miisssisolorina moxsusdur.

XVI-XVII asrlordo Osmanli Imperiya51 lclin oan ¢ox
[taliyadan kagiz gatirildiyini va oradan da qonsu arazilors,
o ctimloden Azorbaycana yayildigini nozers alib, filigran-
larmi osas gotiirmoklo asagidaki olyazma kitablar: kagizi-
nin Italiya miisssisalorina aid olmasi fikrini tasdiqloys bile-
rik. Masalon, B-3675 (Fiizuli. “Divan”), S-192 (Filizuli. “Di-
van”) sifrli slyazma kitablarinin kagizinda tac, asagisin-
daki dairodo liter, dobilgo (sokil Nel6, 34, 12, 39); A-373
(Flizuli. “Leyli vo Macnun”), B-2953 (Fiizuli. “Divan”), B-
2673 (Xaqani Mohommod boy. “Hoadisi-orbein”), B-153
(Macmuo) sifrli olyazma kitablarinin kagizinda tac, tizorin-
ds yonca otu tesviri olan filiqran (sokil Ne55, 46, 54, 52), A-
462 (Mahmud ©bdiil Bagi. “Divan”) vo A-436 (Homdi
Homdullah. “Yusif vo Ziileyxa”) sifrli slyazma kitablarinin
kagizinda iso dairs igorisinde lovbor, {izerindo altigusali
ulduz filigranlar tasvir olunub (sokil Ne57, 29, 28).

Kataloq kimi moéteber bir menbads, bizcs, bir prin-
sipin gozlonilmosi daha miinasibdir. Yoni oslyazma kitab1
kagizinin ya tiimumi sokilds Avropa istehsali oldugu, ya
da miioyyonlosdirilib konkret bir 6lkoys aid olmas: yazil-
malidir. Kataloglarda slyazma abidesi haqqinda ¢ox qisa,
lakonik molumatm verildiyini vo olkelarin doqiqlosdiril-
mosindos sahvlors yol verilmomaosini nozars alib, Qarb kag-
zmim tiimumi bir adla, yoni Avropa istehsali olmasini gos-
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tormok, bizco, daha moagsedouygundur.

Professor V.Nikolayev yazir ki, Genuya XVII-XVIII
asrlorde kagiz istehsal edon miihiim morkozlorden biri ol-
musdur. Onun kagizlarinda ssason iist-iisto ¢okilmis dairs,
tizerinde ise tac vo xag tesviri olan filigranlar olmusdur
[80]. Bu ciir filigranlara biz Mohommoad Fiizulinin XVII
osrdo kogliriilmiis bazi slyazma kitablarinda rast golirik:

B-3675 (Fiizuli. “Divan”) sifrli oslyazma kitabindaki
iki filigrandan birinds tist-liste ¢okilmis iki dairs tizorindo
xag, o birinds isa tac tosvir olunub. Hor iki filiqgranin daire-
lorindo iso “RG” literlori yazilib (sokil Ne35, 34).

5-192 (Fiizuli. “Divan”) sifrli slyazma kitabinin kag-
zinda ¢ daire lizorinds xa¢ nisanl tac, dairslorin birin-
cisinde xag, sonrakilarda iso “GDC”, “D” literlori yazilib
(sokil Ne39).

S-257 (Fiizuli. Qozaliyyat. “Leyli vo Macnun”) sifrli
olyazma kitabmin kagizinda iki dairo tizorinde xag nisanl
tac tosvir olunub (sokil Ne37). Daironin birinds “AG” literi
yazilib, o biri iso bog qalmisdir. Genuya kagizi ilo barabor
bu slyazma kitabinda su zambag: tosvir olunmus filiqranl
kagizdan da istifade olunub. Bu ciir filiqgran V.Nikolayeva
gora Fransa kagizlarinda olur.

Olyazma kitablarinin kagizinda cox az rast goldiyi-
miz filigranlardan biri do bayqus tesvirli filiqgrandir. Mon-
balords homin filigranin hans1 Avropa 6lkessine aid oldugu
gostorilmir. Bu filiqgram1 B-2704 (Fiizuli. “Qezsliyyat”) vo
M-21 (Ismoti Mohommaod Istanbuli. “Divan”) sifrli olyazma
kitablarinin kagizinda goriiriik. Gostorilon olyazma kitab-
larmin kagizinda bayqus filiqgranindan basqa xag¢ nisanh
filigran da oks olunub. Xag filigraninin yuxar1 hissesindo
li¢ yarpaq yonca, sag vo sol toroflorindo iso literlor tosvir
olunub. Birinci olyazma kitabinin literi “G-B” (sokil Ne42),
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ikincininki ise “A-B”-dir (gokil Ne42). Literlorin forqlonmasi
olyazma kitab1 kagizinin ayri-ayri kagiz miiossisaloring, sa-
hibkarlara moxsus olmasi ils slagedardir. V.Nikolayev xac1
romzlandiran ii¢ yarpaq yonca otunun tesvirini Italiya ka-
g1zlarina aid oldugunu yazir. Burada belo goenasto golmok
olar ki, bayqus filigranl kagizlar da elo Haliya istehsalidir.

Miisahido apardigimiz slyazma kitablarindan yalniz
birinds qartal tesvirli filiqrana rast golirik. Bu filigran B-
3092 sifrli slyazma kitabimna kogiiriilmiis mocmuonin kag-
zindadir. Belo filigranli kagizin hans1 6lkays moxsus ol-
masin yend V.Nikolayevas istinad etmoklo miioyyan etmok
mimkiindiir. O yazir ki, Avstriya kagizi XVII asrdon bas-
layaraq Tiirkiyaye gotirilmisdir. Basqa Avropa 6lkeleri ka-
g1zindan forqli olaraq Avstriya kagizinda almanlar iiciin
xarakterik olaraq birbash vo ikibaglh qartal tosvirli filiqran-
lar olmugdur [80]. Demali, XVII asrdo Azorbaycan slyazma
kitablarinin hazirlanmasinda Italiya, Fransa, Hollandiya
kimi 6lkalora moxsus olan kagizlarla yanasi, Avstriya kagi-
zindan da istifado olunmusdur. Qeyd edok ki, qartal fili-
granli Rusiya kagizina da slyazma kitablarinda tez-tez rast
golirik. Lakin Avropa kagizindan forqli olaraq bu ciir Rusiya
kagizlar1 XVIII vo XIX asro aid olub, qartal filigrani ilo yanas:
kiril grafikali liter-filiqranlar1 6ziinds oks etdirir. Yuxarida
gostordiyimiz olyazma kitabimn kagizinda iso “TBFA”,
“ORT” latin horflori olan literli filiqranlar bir daha fikrimizi
osaslandirir ki, bu ciir filigranh kagizlar Avstriya istehsalidur.

“Kataloq”da [56] bezi olyazma kitablarimin kagiz1 haq-
qmnda heg bir geydo rast golmosok do, onlarmn filiqranh olub,
Avropa istehsali olmasi aydm goriiniir. B-4169 (Macmuo)
sifrli olyazmada tac, B-3221 (Maocmuo) sifrli olyazmada iso
“Amsterdam” filiqgran1 oks olunub. Bunlardan birincisi ¢ox
gliman ki, Italiya, ikincisi iso filigraninda iki sir gokli olan
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Amsterdam soharinin herbi tosvir olunmus Hollandiya ka-
g1z1dir (sokil Ne3, 4).

Kataloqda olyazmalarin paleoqrafik tesvirindoki uy-
gunsuzluglardan biri do budur ki, B-3191 (Macmuo) sifrli
olyazma ilo B-1236 (©hmaodi Tobrizi. “Osrarnamo”) sifrli ol-
yazmanin kagizi eyni miiossisoys moxsus olsa da, birincisi
Avropa, ikincisi iso Italiya kagizi kimi gosterilib [56]. Hal-
buki, hor iki slyazmanin kagizinda Venesiyanin moghur “Tre
Lune” kag1z miiossisosinin ti¢ aypara filigrani aks olunub.

Olyazma kitab1 kagizinin inkisaf tarixindon aydin olur
ki, ilk dofo Sorqde meydana c¢ixan kagiz orta osrlordes
Avropaya gedib ¢ixmis, orada kagizin istehsali genis viisot
aldiqdan sonra yeniden, oks istiqamotdo Serq Olkelorine
miixtolif yollarla gotirilmisdir. Orta Asiya vo Sorqi Tiirkiistan
olyazma kitablarim todqgiq edon T.1Sultanov yazir ki,
olyazma kitablar1 ¢ox zaman Sorq kagizinda yazilmusdir.
Avropa kagizinda yazilmis Orta Asiya vo Sorqi Tiirkiistan
oslyazma abidolori sayca ¢ox azdir. Onlar da asasen XIX osrin
sonu XX asrin avvalino aiddir. Ik dofo Avropa kagizi XIV
osrin sonunda Tiirkiyoayoe gotirilib, XVII osrdan iso gotirilmo
kagizlarda yazilmis olyazma kitablarmn sayr xeyli artmisdir
[83, 485].

Bels bir voziyyoti Azorbaycan slyazma abidolori kogii-
riilmiis kitablarda da gormok olur. Azarbaycana o zaman
Avropa kagizimin gotirilmasi iki yolla ola bilordi. Bunlardan
birincisini Azorbaycanin Osmanl imperiyas: kimi boyiik
dovletin qonsulugunda yerlogsmasi ilo, digorini iso ovvalco
Agqoyunlu, sonra Sofovilor dovletinin Avropa o6lkelori ilo
birbasa yaratdig iqtisadi, siyasi alaqgelorilo baglamaq olar.

Holo XV asrin sonunda “Italiya dovlstlorinin, Macaris-
tanin, Avstriyanin, Polsanin vo digor Avropa oOlkolorinin
hokmdarlar1 Uzun Hoasonlo six diplomatik miinasibatlor ya-
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ratmigdir. Onlar Azorbaycan hokmdarmin soxsinds conub-
sorqi Avropada ekspansiyal siyasoti yeriden Osmanl sultar
II' Mehmeds qarst qiidrotli miittofiq tapmisdilar. Uzun
Hosonin sofirleri (Hoson ©zan, Murad boy, Hact Mohommaod
vd b.) Venesiya hakiminin saraymda oziz qonagqlar idilor.
Venesiya senati 6z diplomatlarim1 — Lazaro Kaprinonu,
Katerino Zenonu, Cozef Barbaronu, Ambroco Kontarinini
Tobrizo gondormisdi” [11, 157]. Agqoyunlu, daha sonralar
iso Sefavilor dovletinin Avropa ilo slagesi onlarin xarici
olkalorlo diplomatik miinasibstlorinin inkisafina, iqtisadi sla-
gelarinin genislonmasina sabab olurdusa, unutmaq lazim de-
yil ki, Avropanin conub-sorq hissesini alo kegirmis Osmanh
imperiyas1 kimi qiidrotli dovletin sorqinds, Asiya 6lkelorine
kegib gedon ticarst yollarmun tistiindo yerloson Azorbaycanla
horcohatli slage saxlamaq Qoarb 6lkelorinin maraq dairesindo
idi. Mahz, 1514-cii ilde Caldiran déytisiinde tokiilmiis qar-
das gan1 Avropa 6lkelerinin bu marag; ils slagedar idi.
Belaliklo, deyo bilarik ki, Azarbaycana Avropa istehsali
olan kagizlarin gatirilmasi heg do tosadiifi deyildi. Qonsu Os-
manh dovletinden gotirildiyi kimi, Qorbde artiq XVI-XVII
osrlords burjua ingilablar1 bas vermis, iqtisadiyyati siirotlo
inkisaf etmis 6lkolordoe bir ¢ox sahslords oldugu kimi kagiz
istehsalinda da nailiyyatlor oldo etmis Niderland, Fransa,
Almaniya, Avstriya vo Italiya dévlstlorinden filigranh
kagizlarin gotirilmoesi tobii idi. Ciinki helo XV osrden
baglayaraq Avropa ilo Azorbaycan orazisindo yaranan
dovlatlorin hom iqtisadi, siyasi slagaleri, hom do Qarbdon
Sorge gedon ticarot yollarinin srazimizdon ke¢mosilo ola-

! Ekspansiya (lat. Expansio — yayilma, geniglonmo) — inhisar birliklorinin vo
qruplarinin, kapitalist dovlotlorinin hokmranliq dairasinin genislondirilmasi,
istor iqtisadi vo istorsa do qeyri-iqtisadi metodlarla (isgal etma, diplomatik
tozyiq gostormo) hayata kegirilir. ASE, III cild. Baki, 1979, sah.590.
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godar olaraq, miixtslif novlii Avropa istehsali olan kagiz-
lar gotirilmis vo genis sokilds istifade olunmusdur.

Manbalorde Sorq kagizi kimi geyd olunan yerli vo
basqa qonsu Sorq 6lkelorinde hazirlanmis kagiza da XVII
osrdo Azarbaycan olyazma abidolori kociirtilmiisdiir. Sorq
kagiz1 Avropa kagizindan forqli olaraq filigransiz oldugun-
dan ilk baxisda harada istehsal olundugunu miisyyen etmok
olmur. Orta asrlords Sorgin morkozi sohorlorinin demok olar
ki, oksarindo kagiz istehsal olunmusdur. “XIV-XVII asrlorda
[ranin miixtolif sohorlorinde slyazma kitab1 iigiin kagiz
hazirlanmagqla barabar, Cin, Suriya, Iraq ve Hindistandan da
yiiksok keyfiyyotli kagiz gotirilirdi. Homin kagizlar yerino vo
keyfiyyotino goro miixtolif adlarla adlandirilirdr: “bagdadi”,
“somorqondi”, “isfahani”, “buxarayi”, “xetayi” (Cin), “dov-
lotabadi”, “xanbaliq”, “abi-firongi”, “kesmiri”, “fisdig1”,
“stirmoayi”, “tirmoyi”, “adilsahi”, “heriri” (Hindistan vo Se-
morqgand ipak kagizi), “hindi”, “nizamsahi”, “qauni” — “giil-
lii Tobriz kagiz1” [68, 286].

Olyazma kitab1 kagizinin istehsal vo hazirlanma tarixini
bazen onun keyfiyystli olub, olmamasi ilo olagelondirirlor.
Yoni qgaln, o qodor do parlaq olmayan kagizi, daha
keyfiyyotli kagiza nisboaton tarixon qodim oldugunu soyle-
yirlor. Diizdiir, orta osrlorde kagizin hazirlanma texnolo-
giyast get-gedo inkisaf etmis, miiasir dovro yaxinlasdiqca
daha keyfiyyatli kagizlar istehsal olunmusdur. Ancaq unut-
maq lazim deyil ki, kagizm keyfiyyotliliyi daha ¢ox onun
xammalindan, hazirlanma texnologiyasmdan vo xiisusils,
sifariscinin istoyinden asihdr.

Sorqdo istehsal olunmus kagizlar arasmnda “kagazi-
nimkotoni” (yarmm kotan kagiz) xiisusilo se¢ilmisdir. Bu ka-
g1zin osas xammali ¢otono lifidir. Xirda-xirda dogranmais
kiitloni axar suda yuyub swxr, sonra ona miioyyen miqdarda
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potas vo ohong olavo edirlor. Sonra iso gatisiq xammal
qarisdirib, yenidon sxab qurudurlar. Bu amaliyyat bir nego
dofo tokrar olunur. Xammal kiitlosinin hazirlanma smaliyyati
qurtardigdan sonra kagizin qgalibs tokiilmosi baglanir. Kagiz
voroglorinin tokiilmesinde ¢orgive-golib vo tordan istifade
olunur. Cargive-golib tut agacindan, tor ise paralel diiziilorok
at tiikii ilo baglanmus nazik bitki qica ve budaglarndan
diizeldilir. Kagizin hazirlanmasi zamani tor ¢orgive-goliba
goyulur vo sonra hazirlanmis xammal tokiiliir. Kagiz quru-
dugdan sonra ¢ixarilib xiisusi bigagla kenar kosilir. Kagizin
hor iki terofinin pardaxlanmas: {i¢iin bugda unundan
hazirlanmis  kraxmaldan istifado olunur. Tamamilo
quruduldugdan sonra kagizin her iki torsfi armud agacindan
hazirlanan 16vhe tizerinds tokraron pardaxlanir [83, 485].

Orta Asiya olyazma kitablarmin kagizimi todqiq edon
0zbok alimi E.Axundcanov Semergend, Buxara vo Kokandda
istehsal olunan kagiz1 néviine gors ii¢ yers boliir: “Birincisi,
ipok tullantilarindan hazirlanan kagiz, ikincisi, six, qalmn,
yaxs1 pardaxlanmis yariipak, yarigatons lifindon, tigiincii név
kag1z iso, pambiq-kagiz kiitlosindon hazirlanmigdir. XVII va
XIX asrlords Orta Asiyada meydana ¢ixan vo Kokand, Das-
kond kagizi hesab edilon kagizlar demok olar ki, pambiq-
kag1z kiitlosindon hazirlanmisdir” [62, 36]. Manbslordon bir
daha molum olur ki, kagizin keyfiyysti onun xammalindan
vo hazirlanma texnologiyasindan asilidir. Masolon, XVIII-
XIX osrlorde pambig-kagiz kiitlosindon hazirlanan Kokand
vo Dagkond kagizina nisboton, tarixon daha ovvel hazir-
lanmaga baglanmis “kagazi-nimkotoni” daha keyfiyyotli
olmusdur.

Yiiksok bodii tortibatli, nafis sonot osorlori olan slyazma
kitablarmin hazirlanmasinda asas sortlorden biri kimi ytiksok
keyfiyyatli kagizlardan istifade olunmasidir. Bu ciir kagizlar
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Bagdad, Buxara, Xorasan, xtisusile Tebriz, Somorgend vo Mi-
sirdo hazirlanirdi. Oksor hallarda, tam emaldan ke¢momis
kagiz alinir, onlar yerli kitab emalatxanalarinda kraxmal,
miixtalif bitki vo derman yaglari ilo siimallanir, kagizin suya
davaml olmas ti¢iin bozon ona yumurta sarisi ¢okilirdi. Adi
kagizlar kotandan hazirlandig1 halda, keyfiyyotli kagizlar
diiyii kiilesinden hazirlanub, diiyii holimi ilo ovxarlanirdi.
[pok qatisigl, ya da temiz ipokden hazirlanan kagizlar on
keyfiyyotli kag1z sayilird1 [37, 10].

XVII osro aid edilon olyazmalardan {igliniin yazilmis
todqiqat esorlorindan birinde Kokand kagizma kogtirtildiiyii
geyd olunmusdur [35]. Bu olyazma kitablarindan B-3111
sifrli Fiizuli “Divan”1t h.1107/m.1696, S-773 sifrli Fizuli
“Divan”min digor niisxasi h.1094/m.1683-cti ilds kogtiriiliib.
Kogtiriilmo tarixi olmayan A-611 sifrli olyazma kitabma da
Fiizulinin “Divan”1 kociirtilmiisdiir. Lakin avvelkilor kimi
Kokand kagizma kociirtildiiyti qeyd olunan sonuncu
olyazma kitab1 da, paleoqrafik xiisusiyyatlorino goro XVII
osro aiddir. Burada her ti¢ olyazma kitabinun XVII osr
Kokand kagizina kogiiriilmosi ilo bagh fikro aydinhq go-
tirmok vacibdir.

Manbalors goro Kokand Orta Asiyada kagiz istehsal
olunan morkazlorden biri olmusdur. E.Axundcanov yazir
ki, kagiz miiessisolori Orta Asiyada madoni hayatin daha
cox canlanmaga bagladig1 sohorlorde meydana golmisdir.
X-XIX asrlor arzinds Bolx, Marv, Termez, Giirkonc, Das-
kond kimi moadoniyyat morkozlorinds kagiz istehsal edon
miiossisalor olmusdur. 1252-ci ildon Buxarada, XV asrdon
iso Heratda, XVIII asrin ovvallorindon baslayaraq Kokandda
ilk dofo kagiz hazirlanmaga baslanmisdir [62, 28]. Burada
todgiqatginin Kokandda kagiz istehsali tarixi ilo bagh mii-
lahizasi osas gotiiriilorse, onda yuxarida geyd olunan alyaz-
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malarmn Kokand kagizina kogiiriilmesi fikrinin diizgiin ol-
madig1 ortaya ¢ixir. Bels olan halda Fiizulinin XVII asro aid
ad1 geyd olunan “Divan” niisxalori o zaman daha moghur
olan Somorgond, Buxara vo Herat kimi soharlords istehsal
olunmus kagiza kociirtildiiyti molum olur. Goriintir, Ko-
kand kagizmin no vaxtdan istehsal olunmas: tarixinden
xobaordar olmayan olazma tosvirgisi Kokand kagizmin XVIII
osrden sonra Serq alomindo genis sohrot tapmasina osas-
lanaraq katalogda yuxaridaki geydi etmisdir. E.Axundcanov
daha sonra yazir ki, homin kagiz miisssiselorini Forqans oya-
lotino ko¢miis Semorqend senotkarlar: agmiglar. XVIII osrdo
Semorgond ve Buxarada kagiz buraxilis1 tenozziil etdikdon
sonra Kokand Orta Asiyada kag1z istehsal edon morkazo gev-
rilir. XIX asr vo XX osrin iyirminci illorine qodor Kokand
biitiin Tirkiistan kagizla tomin etmis vo hiidudlarindan ko-
nara gonderilmisdir [62, 28].

Belaliklo, XVII osra aid nazordon kegirdiyimiz olyazma
abidalorinin arasdirilmasi naticasinde malum olur ki, onlarin
boytik oksariyyati Avropa oOlkelorinds, az bir hissasi iso
Sorgin modoniyyst morkozlorinde hazirlanmis kagizlara
koctirtilmtisdiir. Miixtalif Olkelordon gotirilmo kagizlarda
olyazma kitablarimin yaranmasi onu demoys imkan verir ki,
orta asrlorde istor Qorbdon Sorq, istarso do Serqdon Qorbo
gedon ticarat yollar1 Azarbaycandan ke¢mis vo Yaxin Sorqlo
Avropa olkelari arasinda siyasi, igtisadi slagelorin mévcud
olmas1 Azorbaycanda kitab yaradicihigma giiclii tosir etmis-
dir.
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1.3. 9lyazma kitabinin kogiiriilms tarixi vo yeri

Hor hansi bir abidenin motninin tarixi tedqiq edilor-
kon imkan daxilindo onun niisxslorinin, redaksiyalarinin
vo abidonin 6ziiniin tarixi deqiqlosdirilmolidir. Matnin ta-
rixi birbasa olyazmanin oziindoki gostoricilords, homin
miiollifin basqa esorlorinds, moktublarda, xatirs adobiyya-
tinda vo s. ola bilor... Niisxodo tarix agkarlandiqda nozoro
almaq lazimdar ki, bu tarix olimizdoki deyil, biza golib cat-
mamis daha svvalki niisxalordon kociiriilmiis ds ola bilor.
Ogor niisxonin tarixi yoxdursa, tarix masalssinin paleoqra-
fik xiisusiyyotloro — xottinin sociyyesine, kagizindaka fili-
granlara vo s. osason holl olunmasi (deqiq olmasa da)
miimkindiir [48, 51-52].

XVII osra aid olyazma kitablar1 tizerindo arasdirma
aparilarkon timumilikde yiizden artiq slyazmanin paleo-
qrafik xtisusiyyoetlori nozorden kegirilmisdir. Todqgiqat za-
man1 konkret olaraq bu vo ya digor mossloys miinasibat
bildirilorkon miisahide olunan slyazma kitablarindan yal-
niz 32-0 istinad olunmagqla miioyyon misallar gostorilorok
fikrimizi osaslandirmaga galismisiq. 32 slyazma kitabinin
19-da kogiiriilmo tarixi geyd olunub. Yerds qalanlarmin
tarixini iso olyazma kitabinin baslica paleoqrafik xiisusiy-
yatlarine esason miioyyon etmoli oldug.

Olyazma kitabinin kogtirtilmo tarixi katib torofindon,
adoton, motnin sonunda yazilan kolofonda qeyd olunur.
Orta osrlords katiblor oanonovi olaraq motn basa ¢atdigdan
sonra slyazma kitabinda motnin bitmasi, koctiriilms tarixi,
kogtironin ad1 vo osori oxuyana togokkiir etmokls orob, fars
dilinds, bazon do Azarbaycan tiirkcosinde 6z arzu vao istok-
lorini yazmislar. Homin geydlords asorin motninin kogii-
rilmo tarixi ya qisa sokildo, yoni yalniz ili, ya da il ilo ya-
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nast ay1, hoftonin giinii do gostorilir. B-153 sifrli mocmuoado
matnin koglirtildiiyti tarix — )+ V¥ 4 5 )6 8 @ (Tommot fi
tarixi sons 1073), B-3111 sifrli Fiizuli “Divan”1mnin sonunda
iso (90P) ad alai V) 4V 4is (Sono 1107 tomam sod) qisa sokildo
geyd edilmisdirss, B-3591 (Mocmuo), S-192 (Fiizuli. “Di-
van”) sifrli olyazma kitablarmin kogiiriilmo tarixlori nis-
boton genis verilmisdir:

VoAS diw ol all 38l (53 568 a3 F U 4 (Fi-tarixi dovvom
sohri-zilgodatiil-horam sons 1085), 4w S (salen Hed g )b A
V- o0 (Fi-tarixi sohri-comadiytiissani sano 1056). Gordiiyii-
miiz kimi, ovvalki alyazma abidolorinds yalmz kogtirtilme
tarixi, sonuncularda iso slyazmanimn koctiriildiiyti il gos-
torilmoklo barabar, ilin ay, glinti do geyd olunub.

Olyazma kitabimin kogiirtildiiyi il ¢ox zaman rogom-
lorlo yazilir. Elo abidolor do vardir ki, kogtiriildiiyii tarix
sozlorlo gostorilir. Masaslon, B-4936 sifrli mocmuodoki
motnlordon birinin sonunda kogtiriilms tarixi belodir: 4w
<l 5 sas) (Sono ihadi vo alf — 1001-ci il).

Kociiriilmoe tarixi hom sozlo, hom do reqemls olan al-
yazma abidolorine do rast golirik. B-3092 sifrli mocmuoyo
daxil olan ikinci motnin kolofonunda koégtiriilma tarixi her
iki sokildo verilmisdir: “Qoadd tommo hozo risalo ag-sarifa
sla yadi or-Raci ©hmad bin Ismayil bin Hasan as-Siraci fi
sand xamsu tisine va alf, 1095, tommat” (27P).1

B-3221 sifrli macmuoanin do kogiiriilms tarixinin ili,
ayl, hoftonin giinii s6zlo katib kolofonunda (143P) qeyd
olunmusdur: “... fi-sorhi zilhicca ol miibarokots fil-youm os-
soloso fi tarixi ol fi ohodi mayos min hicrati nobiyino Mo-
hommaod sallollah toalayi aleyho valo... vo sollah fi modro-

! Bu sorofli risalo or-Raci ©hmad bin ismayil bin Hoson as-Siracinin ali ilo
min doxsan besinci ilds (1095) tamam olmusdur.
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soti Movlana... Nuri ©fondi... Mohommod aleyho assolova-
tii ossolam, amin”. Bu geydden molum olur ki, abids hic-
rotin 1001-ci ili, miibarok zilhicco aymn tiglincii giinii
Movlana Nuri Ofandinin madrassesinds kogtirtilmiisdiir.

Bozi mocmuolors daxil edilmis ayri-ayri motnlorin
miixtolif vaxtlarda kogiiriilmoasini miisahido edirik. Maso-
lon, B-3591 sifrli mocmuoys orob dilinde dini mévzuda
miixtalif vaxtlarda ti¢ motn kogiiriilmiisdiir. Birinci matnin
sonunda (82) “tommotiil-kitab... sona 1055” (m.1645), ikinci
vo tiglincii moatnin sonunda ise “fi-gohri comadiytiissani, so-
no 1056” (m.1646) katib geydini oxuyuruq. Demali, ikinci
vo tigiincii moatn birincidon bir il sonra kogtiriilorak mac-
muoyo daxil edilmisdir.

Bir olyazma kitabina miixtelif dovrlorde kogiiriilmiis
moatnlorin daxil edilmasi ¢ox zaman miitoxassislori gasbas
salir vo naticods olyazma kitabmin kogtirtilmo tarixi hag-
qinda miixtolif molumatlar meydana ¢ixar. B-34 sifrli mac-
muoyo ii¢ dildo — orob, fars vo Azorbaycan tiirkcosinda
motnlor kogtiriilmiisdiir. Azarbaycan tiirkcasindoki moatn
(37P-48P) XVII asra aiddir. Birinci bab feillorin infinitiv va
miizare (indiki, golocok) zaman formalarindan bahs olu-
nan bu matnin sonunda katib ©bdiilsli bin Babaali fars di-
lindo Seyx Mahmud bin ©dhomin Bayazido hosr etdiyi
“Miftahil-liigat” eserinin h.1052/m.1642-ci ilde kogiiriiliib
tamamlandigini qeyd edir. ©rob vo fars dilinds yazilmis o
biri motnlorin kagizinda “1784” tarix filiqrani oks olunub,
hamg¢inin katib kolofonunda miixtslif mévzulu bu matn-
lorin h.1199 (m.1785)-cu ilde kégiiriildiiyii geyd olunub.
Kagizdaki tarix filiqgrani (1784) kagizin istehsal olundugu
ili, kolofondaki tarix iso motnin kagiz istehsal olunandan
bir il sonra, yoni 1785-ci ilds kogtirtildiiyiinii bildirir. Miix-
tolif vaxtlarda, ayri-ayr1 katiblor torofinden kociiriilon bu
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olyazma motnlori sonradan mocmuo halna salaraq bir
olyazma kitabinda toplanmisdur.

Bozi olyazma kitablar1 naqis oldugundan, yoni katib
geydi yazilan hisso qopub diisdiiytinden kogtiriilms tarixi-
ni miioyyon etmok olmur. Mosolon, ©hmadi Tobrizinin
“Osrarnama” osarinin kogtiriildiiyii B-1236 sifrli slyazma
kitabinda katib kolofonu yoxdur. Ancaq miiallifin asori no
vaxt yazmas1 haqqmnda melumatmi oxuyuruq. Bu ciir mii-
ollif molumatlar: da ¢ox vaxt hoqigeti oks etdirmir. Miite-
xossislorin fikrince, bu onunla slaqedardir ki, slyazma abi-
dolori katiblor torofindon tokrar-tokrar kociiriilorkon mii-
ollif kolofonunda ya bazi doyisiklikler edilir, ya da tama-
milo doyisdirilorok katibin 6ziine aid kolofonla ovaz olu-
nur.

B-1236 sifrli alyazma kitabmin kagizinda ti¢ aypara
(Tre Lune) filigrani var. H.884/m.1479-cu ilde yazilmis bu
asarin kogtirtilmas tarixi iso XVII asrs aid ola bilor. Ciinki ti¢
aypara filiqgranh kagiz Venesiyada XVI asrin sonu vo XVII
asrds istehsal olunmusdur. Belalikls, kociiriilms tarixi ol-
mayan bu olyazma kitab: filiqgranina goroa XVII osro aid
edilo bilor.

Olyazma kitabiin kogiiriilms tarixi ilo bagl yol veril-
mis yanlishiga aid bir niimuno do gostorok. Tiirk sairlorin-
don Ibrahim Haqqi (1703-1772) va Niyazi Mohammad Mis-
rinin (1694-cii ilds vofat edib) divanlarinin M-28 sifrli ol-
yazma kitabina XVII osrdo kogiiriildiiyii tortib olunmus
katalogda [56] geyd olunub.

Ovvalco geyd edok ki, bu miialliflordon biri XVII, o
biri iso XVIII esrdo yasamisdir. Bundan basqa miiolliflor
osorlorinin yazilma tarixini ve katiblor do bu iki divani no
vaxt kogtirdiiklorini kolofonlarda aydin yazaraq gostor-
mislor.
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Ibrahim Haqginin ssorlorini h.1168/m.1754-cii ilda
yazmasimni ilk gozolin sonunda (15b) vo 89 sohifasindoki
miiallif geydinden oxumagq olar:

(i sali-hicrot old1 bin yiiz altmis sokkiz basdir,
Ey Ibrahim Haqgqi, xalqa bu kiiftar yetmozmi?

102P sohifesindoki kolofonda divanin h.1192/m.1778-
ci ildo Abdulla ibn Yusif ibn Omar ibn Mustafa 21-Orzu-
rumi torofindon kogtiriilmasi barados katib geydini oxuyu-
ruq.

Olyazma kitabmna daxil edilmis ikinci miisllif Niyazi
Misrinin divani is2 9 il sonra h.1201/m.1787-ci ilda katib
Mbshommad ibn Bli Orzurumi torafindon kogiiriilmiisdiir.

Belolikls, hor iki miiallifin divani 9 il forqlo XVIII
osrda kogiiriilse do, heg bir osas gostorilmodon bu slyazma
kitabinin kociiriilme tarixi katalogda [56] XVII esro aid
edilmisdir.

Bir mosaloni do geyd edok ki, bu olyazma kitabina no-
fis tortibatla divam kogiiriilmiis Ibrahim Hoaqgqi tiirk odo-
biyyatinin gorkomli niimayandossi olsa da, asarlerini nozar-
don kegirdikco onlarm dil baximindan Azarbaycan tiirkco-
sino ¢ox yaxin olmasmi miisahids etdik. Oslindo Sorqi
Anadoluda vaxtilo yazib-yaratmis sairlori dilino gore Azar-
baycan sairlorindon forqlondirmok diizgiin olmazdi. Ciinki
tarixon eyni etnik koko bagl olan, dini, madoniyyaeti bir,
eyni xalqin niimayandoslari olan sairlor aydin mosaladir ki,
eyni bir dilde ds yazib-yaratmislar. Azarbaycan adobiyyati
tarixine diismiis Qazi Biirhanaddin, Orzurumlu Qazi Mus-
tafa Zorir, Yusif Moddah, Suli Faqih vo sair onlarca adible-
rimiz émiirleri boyu, mohz, bu bdlgads yasamislar. Ibra-
him Hoqqinin sserlori do bu sonostkarlarin ssorlerinden dil
etibari ilo o godor do forqlonmir.

Kogiiriilmo tarixi olmayan vo kogiiriilmo tarixi hag-
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qinda miibahisali fikirlor irali siiriilon abidelorden biri do
Hosonin “Yusif vo Ziileyxa” poemasinin kogtiriildiiyii B-
2333 sifrli olyazma kitabidir. ©lyazma kitabmin paleoqra-
fiyasma osaslanib bu abidonin hom XVII asrds, hom do
XVII osrdo kociirtildiiytinii yazirlar. Ogar olyazma kita-
binda kogtiriilms tarixi, kagizimin istehsal olundugu vaxt
molum olmursa, abidelorin tarixini deqiglesdirmok heg do
asan olmur. Osarin kogtirtildiiyii slyazma kitabinin sonun-
da (133P) motnin xottindon secilon xoatls fars dilinde 3t ¢l
WPV 4 ol (“Amodon Nadir sah... sono 1147”7 — Nadir
sah goldi... 1147-ci il) sozleori vo tarix yazilmisdir. Gosto-
rilon tarix miladilo 1735-ci ilo tesadiif edir. Tarixdon bildi-
yimiz kimi, Nadir sah 1736-c1 ilds 6ziinii sah elan etmis-
dir. 1732-ci ilden 1736-c1 ilo qodor hakimiyyoatdo III Abbas
olsa da, demok olar ki, idaragilik serkerde Nadirqulu xanin
olinds olmusdur. Blyazma kitabmin son veraqinde ayrica
yazilmis: “Nadir sah goldi... 1147-ci il” geydi ¢ox giiman
ki, Nadir sahin hakimiyyoto golmosi ilo baglidir. Ola bilsin
ki, bu kitab saray kitabxanalarindan birinds olmus vo hoe-
min geyd do hakimiyyato yaxin olan bir soxs torofindon ya-
zilmigdir. ©lyazma kitabmin hokmdara moxsus saray ki-
tabxanasinda olmasini elo homin sahifods (133b) “sahibi-
cahan” sozlori yazilmis mohiir do bir daha tosdiq edir.
Olyazma kitabinin lakunlarinda (sohifalords bos qal-
mis yerlor) hakimiyyoto kimin golmosi, hakimiyyatdo ki-
min olmasi, yeni dogulan usaq, kiminss vofat: haqqinda va
sair geydlorin edilmaosi orta asrlords vo sonraki yiizilliklor-
ds adi hal olmusdur. Bu ciir geydlor slyazma kitab1 kogii-
riildiikden sonra miixtolif vaxtlarda yazilmisdir. Belo he-
sab edirik ki, bu kitabin son sshifesindoki qeyd do slyazma
kitabma ¢ox sonralar koctiriilmiisdiir. Goriiniir, bozi mii-
toxessislor do homin geydos ssaslanaraq alyazma kitabinin
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koctiriilmo tarixini XVIII asrs aid etmislor.

Hoasonin “Yusif vo Ziileyxa” osorinin kogtiriildiiyii ol-
yazmanin tarixi ilo bagh digor bir miilahizomiz slyazma-
nin kagizindaki filiqranla slaqoelidir. ©lyazma kitabinin ko-
clriilmo tarixini miisyyonlosdirmokds onun kagizindak:
filigran daha konkret fikir soylomoys imkan verir. Abido-
nin kagizina diqqgetle baxdiqda “Foolsap” (Foolschap — Pe-
lerinli tolxok, Hollandiya, bax: sokil Ne7) filiqgranini gormok
olar. Miitoxassislor bir ¢ox aslyazma kitabmin kagizinda
rast goldiyimiz bu filiqgranin 1610-1702-ci illor orzindo ge-
nis sokildo kag1z istehsalinda istifade olundugunu yazirlar
[73, 20; 61, 79]. Bu fakti esas gotiirsok deyo bilorik ki, He-
sonin “Yusif vo Ziileyxa” osorinin kogliriilmo tarixi XVII
osr vo XVIII asrin avvallerine aid ola biler.

Hosonin “Yusif vo Ziileyxa” poemasi kogiiriilmiis ol-
yazma kitabinin paleoqrafik cohastdon todqiqine hesr olun-
mus arasdirmada iss alyazma abidoesinin kogtiriilms tarixi
XVIII asrin sonlarina aid edilmisdir. Todqiqatci slyazma
kitabinin kogtiriilmo tarixi ilo bagh fikrini belo osaslandirir:
“Blyazmanin kagizindaki filiqranlar da doqiq paleoqrafik
faktlar verir. Niisxonin heg bir veroqinde tam biitov filigra-
na tosadiif edilmir. Burada yalmiz tacin yuxar:1 hissesi (2
variantda) va xaca isars edon ii¢ xirda dairacik nisanlarina
rast golirik. Kataloqa esason (B.Huxoaaes. Boasmble sHaku
Ha Oymare cpejHeBeKOBBIX JOKYMEHTOB 0OATapCKMX KHM-
roxpannani. II tom. Codust, 1954), bu filigran qaliglar:
poemanin 1764-1766-c1 illorde Avropada istehsal olunmus
kagizda yazildigini gostorir. Digor torofden, tocriibeli pa-
leograflar geyd edirlor ki, “kagiz istehsal1 ilo ondan isti-
fado olunmas: tarixlori arasinda zaman forqi heg vaxt 30
ilden artiq olmamisdir”. Demali, Hosonin “Yusif vo Zii-
leyxa” poemasinin slimizdoki motni 1764/66-1794/96-c1 il-
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lor arasinda kogtiriilmiisdiir” [12, 6].

Orada “biitov filigrana tesadiif edilmir” yazilsa da,
geyd edok ki, filigranlar asason olyazma kitabinin biikiik
hissasina diigdiiylinden tam sokildo goriinmiir. Yoni tosvi-
rin yar1 hissosini bir varoqds goriiriikss, qalan hissasini ve-
roqin ard1 olan o biri tarefinde gérmak olar. Kitab biikiiyti-
niin hor iki torofino diismiis filigranin hisselorini birlogmis
sokilds tesavviir etsok, onda filiqgrandaki tesviri biitov hal-
da gorarik. Daha sonra iso yazilib ki, “burada yalniz tacin
yuxart hissasi (2 variantda) vo xaca isare edan {i¢ xirda da-
irocik nisanlarina rast golirik”. Qeyd etmoliyik ki, burada
heg bir tac tosviri yoxdur. Tacin yuxar1 hissesi hesab edilon
tosvir “Foolsap” (Pelerinli kloun) filigraninin, yoni tolxok
bas1 soklinin asagisinda tiziiasagl ¢okilmis giinoes stialarim
xatirladan xstlordir (bax: sokil Ne7).

Bu olyazma kitabinda ¢oxlu sayda kitab biikiiyiine
diismiis, biitov tesvir olunmus “Foolsap” (Pelerinli kloun,
tolxok basinin tesviri) filiqram var. Bu ciir filigranl kagiz-
lar yuxarida gostordiyimiz kimi, 1610-1702-ci illords Hol-
landiyada istehsal olunmusdur. Naticods, burada slyazma
abidasinin kogiiriilms tarixinin XVIII asrden daha ¢ox XVII
osrd aid olunma ehtimali vardir. ©gor bu abidenin kagizi-
nin XVII asrin ovvallorindon baglayaraq XVIII osrin ilk il-
lorindok istehsal olundugunu (1610-1702) ve miitoxessislo-
rin kagiz istehsali ilo istifado olunmasi arasindaki zaman
forgini nozars alsaq (20-30 il), onda Hosonin “Yusif vo Zii-
leyxa” poemasinun 1702-1722/1732-ci illor arasinda kogii-
riilmosi fikrini tesdigloye bilorik.

Olyazma kitabmin kogiiriilmos tarixinin askar edilmo-
sindo miitoxassisler kitabmn xarici gortintisiindoki xiisusiy-
yotloro do asaslanurlar. Olgiisiine goro slyazma kitablar
miixtolifdir. Elolori var ki, hocmi vo 6lgiisti boyiik oldu-
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gundan aldo gozdirmok miimkiin deyil. Els kitablar da var
ki, bayazlar kimi 6lgiisiina gore kicik olub, slds vo yaxud
da cibde gozdirmok iiglin nozords tutulub. Blyazma kita-
bmin miixtalif formada olmasi hom onu hazirlayandan,
hom dbs sifariscinin arzu va istoyindon asili ola bilor. Odur
ki, slyazma abidalorinin miixtolif 6lgiilii, formath kitablara
kogtirtilmosi, tarixini miioyyonlosdirmokdo osas gotiiriilo
bilmaz. Bu masals ilo bagh olaraq orta asr yazili monboalo-
rinin paleoqrafiyasina hosr olunmus bir tadqiqatda oxuyu-
ruqg: “Odobi abidenin xarici goriiniisiiniin diizglin miioy-
yanlosdirilmasi onun tarixini deqgiqlesdirmokds asas rollar-
dan birini oynayir. ©lyazma niisxalorinin 6l¢iisii vo for-
mati diizgiin miioyyaonlosdirildikde onun hans asro aid ol-
dugunu toyin etmok asanlasir” [35, 26].

Olyazma kitabinin tarixini miioyyanlosdirmokls ola-
godar yuxarida deyilon fikri gismon qobul etmok olar. XVII
osrdo kogiiriilmiis olyazma kitablar1 forma vo Olgiisiine
goro miixtalifdir. Hocmi 20 voraqli (B-2704. Fiizuli. Qazo-
liyyat) alyazma kitabindan baglamis, 170 varoqli (B-3092.
Macmuos) vo daha artiq oldugu kimi, 6lciisti 6 x 12 sm (B-
153. Macmuoe), 8 x 17 sm (A-373. Fiizuli. “Leyli vo Mac-
nun”) olan alyazma kitablari ilo borabor, 16 x 22,5 sm (B-
1236. ©hmadi Tobrizi. “Osrarnama”) olanlar1 da var.

Olyazma kitablarin1 nozardon kecirdikco onlarin ara-
sinda Ol¢iisiine gore kigik olub, alden-olo kegorok oxunan-
lar1 daha ¢ox poetik sopkili alyazmalardir. Elmin bu vo ya
digor sahosine aid olan alyazma osorlari iso iri 6lgiili ki-
tablara kociiriiliib. Gortiniir, orta asr sairlorine aid divan-
larm, mosnovilorin daha tez yayilmasi vo seir moclislorindo
onlarin sldan-als Gtiiriilmoasinin asan olmasi ii¢ilin nisbaton
yigcam formali olyazma kitablarma kogiiriilmasi daha mii-
nasib hesab edilmisdir.
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Boytik ol¢iilii olyazma kitablarma koctirtilmiis divan-
lara da rast golirik. Belo olyazma kitablarina XVII asrds Or-
ta Asiya modoniyyat morkozlorindo Olisir Novai, Obdiir-
rohman Cami vo Mohommad Fiizulinin asorlori kogtirtil-
miis olyazma abidolorini misal gostors bilorik. Olisir No-
vainin “Divan”lar1 kociirtilmiis D-344 sifrli olyazma kitab:
241 voraq, 22 x 35 sm, M-274 sifrli olyazma kitab1 iso 324
voraq, 21 x 34 sm Olciidedir. Cildi, veroqleri, bashqglar1 go-
zal tortib olunmus, miniatiirlor ¢okilmis bu slyazma kitab-
lar1, bizcs, yiiksok niifuzlu saray adamlar: iigiin hadiyye
olaraq hazirlanmis vo yaxud da slyazma kitablarmimn bu
ciir iri hocmli olmas1 gabaqcadan sifaris edilmosi ilo olage-
dardir. Belo olyazma kitablar1 saray kitabxanalarinda, ta-
rixds taninmis adamlarin soxsi kolleksiyalarinda, kitabxa-
nalarinda saxlanilmisdir. Bunu slyazma kitabinin voraq-
lorine vurulmus mohiirlor bir daha tosdiq edir. Moasolon,
h.1052 (m.1642)-ci ildo Moarvdos Dévlstsah ibn Hiiseyn Se-
rahi torafindon nastoliq xottilo D-344 sifrli slyazma kitabina
kogiirtilmiis Olisir Novai “Divan”min 7P sohifasindoki
h.1227 (m.1812)-ci il tarixli mohiirdon malum olur ki, bu
kitab sonuncu dofo “Qarabag tarixi” esorinin miiollifi Mir-
zo Adigozal bayin kitabxanasinda olmusdur.

XVII ssrds Orta Asiyada kégiiriiliib, Olyazmalar Ins-
titutu xozinesinds saxlanilan kitablar arasinda 6lgiisiing,
hocmine gors kicik olanlar1 da var. Maraqlidir ki, arasdir-
mag1 A.Qasimov tadqiqatunin bagqa bir yerindo eyni bir
doévrds yaranan slyazma kitablarimin miixtalif olmas: fik-
rini irali siirmokls ovvalds deyilen fikrinin sleyhino ¢ixmis
olur. O yazir: “Eyni bir asrds kogiiriilmolorine baxmaya-
raq, alyazma niisxalori arasinda paleoqrafik forqlor vardar.
Olgiﬂarinds, xatlorindo, kagizlarinda vo miirokkoblorin
ronglorinds, bashqlarin yazilisinda, ornamentlords, fili-
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granlarda (su nisanlarinda), cildlerinds bdyiik forqlor
movcuddur” [35, 47].

Beloliklo, alyazma kitabinin tarixini miioyyonlosdir-
mokdos olyazma kitabinin xarici goriintisiinde noazors ¢ar-
pan baslica xiisusiyyatlor biitovliiklo osas meyar kimi go-
tiirtilo bilmoz. Cilinki XV-XVI asrlorde oldugu kimi, XVII-
XVIII ssrlords do 6lgii vo hocmine gore olyazma kitablar:
sifaris¢inin istoyino, kitab hazirlayan miitoxossisin kitab
hazirlama bacarigina, pesokarligima uygun olaraq miixtolif
formalarda hazirlanmisdir.

Olyazma kitabimin paleoqrafik xiisusiyyotlorinin aras-
dirilmasinda onun kégiiriildiiyii yer do bdyiik shomiyyot
kasb edir. ©lyazmanin kogliriilmo yeri demok olar ki, cox
az hallarda katiblor torofindon kolofonda gostarilir. Miial-
liflora goldikdos iso, onlar bozon osori harada yazmas: ilo
bagh geydlor etmislor. Moasslon, ©hmaodi Tabrizi “Osrarna-
mo”nin sonunda yazir:

On ikidoydi mogor mahi-sofor,

Goldi xotmo bu kitabi-motobar.
Sohri-Tabriz i¢ra dor voqti-bohar,
Movsimi-giil irmis idi lalozar (49, 231).

Burada miiollif asori harada yazmasmi gostorsa do,
toxminen iki yiiz il sonra kogiiriilon bu olyazmada kogii-
riilmo yeri barods heg bir geydo rast golmirik.

Belo olan halda, miitoxassisler kogtiriilmo yeri yazil-
mayan alyazma kitablarmm kociirtildiiyii yeri ilo slagoli
kitabin cildins, matnin xottine, hasiyalordoki qeydlors isti-
nad etmoklo miioyyen fikir sdyloyirlor.

XVII osro aid nazordon kegirilon alyazma kitablarmin
kolofonlarindaki yazilar, katibin hans: sohordon, mahal-
dan vo hansi tayfadan olmasi olyazma kitabmin harada
kogtirtildiiytinii miioyyon etmoys imkan verir. ©lyazma
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abidolorindoki yer adlar1 demok olar ki, Azarbaycanin bii-
tiin orazisini, Azarbaycan tiirklorinin yasadig: yerlori ohato
edir. Burada Baki, Gonco, Tobriz, Samaxi, Tiflis, Iravan,
Dorbond, Soki, Quba, Qutqagen, Salyan, Bilocik, Oxud,
Borgiisad vo sair yer adlarina rast golirik.

B-34 sifrli slyazma kitabina kogiiriilmiis mocmuonin
kolofonunda “... ®yyub ©fondi deor sohri-Samaxi, asara
sohriil-mozkur” qeydine gors deys bilorik ki, bu slyazma
abidesi Samaxida kogtiriiliib.

Elo katiblor do var ki, yer adlarim1 6z adlarina slavo
edorak taxalliis kimi gobul etmokls kolofonda yazmuislar. B-
1506 sifrli olyazma kitabina kogiirtilmiis “Qohromannamo”
dastaninin sonunda bu sozlor oxunur:

e 58 Al (e S e JY) 2l S

Kitabin sonundaki katib kolofonundan yazili dastan
abidoasi “Qshramannama”nin Katib Molla Koalbisladdin Irs-
vaninin xottilo kogiiriildiiyii aydin olur. Katibin adindaki
“Iravani” antroponimi abidsnin els Iravan geharinds kogii-
rildiytinii molum edir.

Katib adlarina ssason Azarbaycanin boytik sohorlarilo
boraboar, kicik kandlorinds do slyazma kitablar1 koctiliildi-
ylinii vo yaxud da hamin kondlordon ¢ixmus katiblor to-
rofindon kogiiriilon abidslors rast golirik: “...Abdi bin Ru-
hulla bin Sipahi geriyate Bilocuki min vilayeti $oki...”. Bu
geyd B-3221 sifrli mocmuadoki moatnlardon birinin kolofo-
nunda (143P) yazilmisdir. Kolofona gore slyazmani kogii-
ron katib Abdi bin Sipahi Soki vilaystinin Bilocik kendin-
dondir.

B-4936 sifrli mocmuanin sonunda katib kolofonundan
moalum olur ki, bu abide Gancads kogiirtilmiisdiir: “Katib
ol-haqir, ol-foqir Hiiseyn ol-Malati fi-bolodi Ganca” (72P).

Olyazma kitab1 kolofonlarindak: antroponimlors osa-
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son homin abidoslorin, mohz, adi1 ¢okilon kond vo sohords
kogtirtilmoesi haqqinda goti fikir sdylomok do diizgiin ol-
mazdi. Ancaq belo gonasto golmok olar ki, abido ya adi
gostorilon regionda, ya da hamin oraziden ¢ixmis vo basqa
sohordo yasayan katib torafindon kogiiriilmiisdiir. B-3591
sifrli moacmuadoki ti¢iincii matnin kolofonunda (1022) oxu-
yuruq “... fi-tarixi sohri comadiyiissani 1056, ... ola yadi al-
Obdiil... ilo rohmots ol bari Pir Mohommod volodi merhum
Moshommaod Bergiisati”. Buradan bels aydin olur ki, bu al-
yazma abidosi h.1056/m.1646-c1 il comadiyiissani ayinda
Borgtisadli morhum Mohommodin oglu ©bdiil tarofindon
kogtirtilmisdiir.

B-3191 sifrli maocmuonin 12 sohifssinin yuxar: hisse-
sindo matnin xattindon secilon xatlo iki dofs “Tiflis” sozii
yazilib. “Tiirk olyazmalar1 kataloqu”nda [56] bu slyazma-
nin harada kogtirtilmoesilo bagh bu sozleri oxuyuruq: “Bu
s0zo asason demok olar ki, slyazma abidosi Tiflisdo kogii-
riiliib”. Qeyd edok ki, abidonin kogiiriilmos yeri haqqinda
hasiys gqeydins asason qabaqcadan qoti fikir sdylomok diiz-
giin olmazdi. Ola bilsin ki, abide Tiflisdo kogiiriiliib. Am-
ma sOziin qrafikasi osas motnin xottinden forglidir. Cox
gtman ki, “Tiflis” s6zii sonralar hasiyods yazilmigsdir. Belo
ehtimal etmok olar ki, bu slyazma Tiflis sohorinds kiminso
soxsi kitabxanasinda saxlanilmisdair.

Mashommad boy Xaqaninin B-2873 sifrli slyazma kita-
bma kogtirtilmiis “Hadisi-orbein” osorinin kogtiriildiiyii
yer geyd olunmayib. Ancaq slyazma kitabinin 46 vo 47-ci
voraqlorinin arasina yapisdirilmis yarmmveraqde oxuyu-
ruq:

1 N.Awbjcjma_ﬂjﬁ\ \Maﬂlujg._\aha
S Celes el 03 2ena
(Sahib vo malik hazal-kitab Mohammad ©li bin Molla
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Moahommead bin Siileyman comasti-Qirclar).

Bu geyddan belo molum olur ki, kitabin sahibi Qirclar
camaatindan olan Mshommod Oli bin Molla Mohommod
bin Siileymandir. Qirclar Qubada bir mahallonin vo homin
mohollods yasayan camaatm adidir. Ad1 gostarilon soxs abi-
donin katibi olmasa da, ¢ox giiman ki, homin adamin xahisi,
sifarisilo alyazma Qubada kogiiriilmiis vo onun soxsi kollek-
siyasinda saxlanilmigdir.

B-3092 sifrli mocmuos oreb vo fars dilinde yazilmis on
motndoan ibarat olub, doqquz matn katib ©hmad bin Isma-
yil bin Hason os-Siraci, sonuncusu is3, yoni onuncu matn
basqa katib torofindon kociiriilitb. Sonuncu motnin kolo-
fonunda bu s6zlori oxuyuruq: “Qodd tommsa hozs hasiyato
ola yodi Seyx Mahommad bin Molla Zaman sl-Qutqasini li
ocol or-Raci ©hmad es-Siraci be-qiymaoti sittoto dirhom”. Bu
kolofondan belo malum olur ki, avvalki matnlori koclirmiis
©hmad ss-Siraci sonuncu motni $eyx Mohommod bin Mol-
la Zaman ol-Qutqasinliya alti dirhomo yazdirmisdir. ©v-
volki motnler nostalig, sonuncu ise nesx xottilo kogtiriil-
miisdiir. Axirinct moatnin katibinin toxslliisiine asason al-
yazmanin Qutqasends kogiiriilmosi aydin olur.

Miisahidslorden moalum olur ki, miixtslif dillords ko-
ciiriilmiis motnlarin sonunda yazilan katib qeydlori asason
orob vo fars dilindodir. Homin dillorde yazilmis moatnlorin
sonunda bazon Azorbaycan tiirkcasindo do katib kolofon-
lar1 yazilir. Bu, hamin abidonin Azarbaycan orazisindo ko-
ciiriilmosina tutarh dolildir. Mosalen, B-34 sifrli macmuoyo
ti¢ dildo — orob, fars vo Azorbaycan tiirkcosindo miixtolif
vaxtlarda kogiiriilmiis matnlor daxildir. 192-292 sohifolorine

fars dilindo kogiiriilmiis motnin sonunda bu beyt yazilmis-
dir:
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Bu kitab1 yazdim yadigar olmaq {iciin,

Oxuyanlar Molla Qurbana bir dua qilmaq tigiin.

Bu ciir katib sonlugu Azorbaycan orazisinde yaran-
mis olyazma kitablari ti¢iin xarakterik xiisusiyyotlordon bi-
ridir.

Beloliklo, olyazma kitablarinda kogtiriilmo tarixi vo
kogtirtilm yeri kimi paleoqrafik xiisusiyyastlorin arasdiril-
mast bir daha gostarir ki, XVII osrdo Azarbaycan arazisin-
do modoniyyotimizo misilsiz tohfalor vermis miialliflorin
coxlu sayda doyorli badii, elmi asarlori yaranmusdar.

55



XVII asr Azarbaycan alyazma kitab

II FOSIL

XVII OSR OLYAZMA KITABLARININ BODIi
TORTIBATI

2.1. 9lyazma kitab1 tortibatinin asas xiisusiyyatlori

lyazma kitabimin ytiiksok saviyyodo doyerlon-

dirilmosi onun boadii tortibatindan cox

asihdir. Cilddon baslayaraq hor bir pale-
oqrafik xiisusiyyetin z6vq oxsamasi, frontispisin, bashqla-
rm, motn daxilinde se¢dirmolorin, siitunlarmn, hasiyo
xattlorinin, kolofonlarin tortibati, veraqlorin ronglonmaosi
olyazma kitablarim1 daha da rovnoqlondirir. Gostorilon
keyfiyyotlori 6ziinds oks etdiron slyazma abidslori homiso
digqgeti colb etmis vo mohz nadir incesonst niimunaosi hesab
edilon bu ciir olyazma kitablar1 zaman-zaman Sorq 0l-
kolorindon Qorbo miixtolif yollarla aparilaraq Avropanin
moshur muzey vo kitabxanalarinin ovozedilmoz eksponat-
larina ¢evrilmisdir.

XVII osra aid Azarbaycan slyazma kitablar: badii tor-
tibatina gors yekcins olmayib, rongarongdir. Amma xosne-
vis, miniatiirlii, kagizina vo tortibatina gors gozoxsayan-
lar1 homin dovre aid arasdirdigimiz slyazma kitablarinin
az bir hissasini togkil edir.

Professor C.V.Qohromanov bu giino qodar goalib catan
Azorbaycan olyazma kitablarmi bodii tortibat baximmdan
ti¢ yers ayirmugdir:

1) adi kitablar;
2) orta soviyyado tortib olunmus kitablar;
3) yiiksok badii tortibath sonat abidoleri [37, 9].
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Arasdirma apardigimiz XVII osro aid olyazma kitab-
larmin arasinda yalmz bir negssi, o ciimlodon, S-257 (Mo-
hommad Fiizuli. “Qezaliyyat”, “Leyli vo Macnun”), A-438
(Homdi Homdullah. “Yusif ve Ziileyxa”), M-21 (Ismati Ms-
hommad Istanbuli. “Divan”) vo M-28 (Ibrahim Haqqi. “Di-
van”; Niyazi Misri. “Divan”) sifrli olyazma abidalorinin
miniatiirlori olmasa da yiiksok bodii tortibatina, nofisliyine
goro basqalarindan xeyli segilir.

Professor C.V.Qohromanovun bélgiisiinii osas gotiir-
sok, nozordon kegirilon slyazma kitablarinin ¢oxunu adi vo
orta saviyyado tortib olunanlara aid etmok olar.

Adi kitablar hasiye xatlorinin olmamasina, esas matn-
don secilon bashqlarin o gador do saligali olmayan xott ilo
yazilmasina goro forqlenir. “Belo kitablar genis kiitlonin
ehtiyacini vaxtinda 6domok {igiin siiratlo kogiiriiliir, xiisu-
silo madrasalords, mascidlords, ailolords, hotta bazar vo ki-
tab diikanlarinda tolobolor, miiallimlor vo mirzalor torafin-
don yaradilib iizii kogtiriiliir” [37, 9]. Bir sozlo bu ciir ki-
tablar pesokar olyazma abidosi kogiironlor, yoni katiblor to-
rofindon deyil, moktoblords yenico yazmagi dyronon sa-
girdlor, bu iso hovesi, marag1 olanlar torofindon kogiiriil-
miisdiir. Adi tortibath slyazma kitablarindaki kolofonlar-
dan onlarin madrasalords tolebslorin kogiirdiiyiinii oxuyu-
ruq. Masoalen, B-3221 sifrli macmusnin kolofonunda (143P)
abidonin $oki vilayatinin Bilocik kandindoki Mévlana Nuri
ofondinin modresesinde kogtirtildiiyii balli olur.

Tortibatina goro adi kitab tesiri bagislayan B-5266
(Hosroti. “Vorqa veo Giilsah”; ©hmodi Tobrizi. “Osrarna-
mo”), B-34 (Mocmuo) sifrli slyazma kitablarindaki motnlor
do sagird gelominin mohsuludur. Bunlardan birincisi “Tiil-
lab Badr ibn Dursun”, ikincisi isa “Tullab Obdiirrohman
voladi fozilotponah Hac1 Mohommaod” torofindon kogtiriil-
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miisdiir. “Tiillab” s6zii arabco com formasinda olub “tals-
balor” monasi bildirse do, burada ruhani moktobdos oxu-
yan bir tolobonin slyazman kogiirmosins isare olunur.

Orta saviyyodos olan olyazma kitablar: adi kitablardan
keyfiyyoatli tortibatina gore forqlonir. Bu forq ondan ibarot-
dir ki, ilk veraqginds go6zal ornamentlorls frontispis ¢akilir,
motnin baslhiglar1 asas motnin xsttinden segilon kalligrafik
xatlo yazilir, sohifalorde motn bir vo ya bir ne¢s olvan rongli
xatlorls hasiyays salinir, elmin bu vo ya digor sahasing, mo-
solon, dilgiliye aid olan moacmuslorde haqqinda danisilan
s0z vo ya horf motnin miirokkebinden forqli ronglo yazilib
seg¢dirilir, slyazma kitabina estetik gozallik vermokdon 6t-
ri vo ag pardaxlanmis veraqlor oxucunun goézlerini yor-
mamas1 ii¢lin solgun ronglorlo boyanir vo nohayot, sonda
katib abidonin kim torafindon, no vaxt, harada kogtiriilmo-
si haqqinda yazdig1 kolofonu, yoni katib geydini yuxari-
dan asagiya dogru har satiri qisalmagqla tigbucaq hondosi
fiqur formasinda kogiiriir vo rongli xotlorlo hasiyoyo alir.
Orta soviyyali alyazma kitab1 ii¢lin xarakterik olan yuxa-
rida sadalanan paleoqrafik keyfiyyastlorin bir olyazma kita-
binda bazon hamisi, bozan do bir qismi ola bilor.

Olyazma kitablarmin badii tortibati iiglin xarakterik
olan paleoqrafik xiisusiyyatlori ayriligda nozorden kegirok:

a) Frontispis

Bu termin manbalords necs izah olunur:

1) Frontispis fransiz sozii olub (frontispice) — kitabda
titul voragine yapisiq sol torofdoki sohifods yerlosdirilon il-
liistrasiyadir. Frontispis kimi, kitab miislliflorinin vo ya ki-
tabda haqqinda danisilan soxsin portreti, osorin ideyasini
oks etdiron rosm, ssas epizod haqqinda illiistrasiya, bazon
xarits verilir [10, 622];
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2) Frontispis — kitabin birinci sohifaesinin 6ntindos vo
ya kitabin fosli baslanan sohifonin iistiindo verilon sokil
[54, 449].

Yuxaridaki hor iki izah cap kitablarina aiddirss, ol-
yazma kitablarinda frontispis titul voreqinin arxa torofin-
ds, bosmoalodon ovval, sohifonin yuxari hissesindo nabati
naxiglarla tortib edilon tosvirdon ibarat olur.

Bir az avval orta soviyyali alyazma kitab1 kimi geyd
etdiyimiz S-257 (Mohommod Fiizuli. “Qozaliyyat”, “Leyli
vo Macnun”), A-438 (Homdi Homdullah. “Yusif vo Ziiley-
xa”), M-21 (Ismoti Mohommod Istanbuli. “Divan”) sifrli
abidoaler ovvaldon nagqis oldugundan frontispisi miisahido
edilmir. Belo kitablarin naqis olmasir titul veraqginin ol-
dugca gozal ornamentlorls bozadilmasi vo sonralar homin

Frontispis. Olisir Novai. Divan,
XV asr
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voraqlarin qopardilaraq basqa olyazma kitablarmin tartiba-
tinda istifads edilmoesi vo frontispis voraqlorinin soxsi kol-
leksiyalarda niimayis olunmaqdan 6tori toplanmasi ilo ala-
golondirirlor.

M-28 sifrli (Ibrahim Haqqgi. “Divan”; Niyazi Misri.
“Divan”) alyazma kitabina iso asorlori kogiirtilmiis birinci
miiallifin divanmnin baslangicinda ornamentlor olmasa da,
qosa qirmizi xatls giinbazs oxsar sakil ¢okilib. Ikinci miial-
lifin divaninin ilk vereqgine ise slvan rongli naxislarla be-
zadilmis frontispis ¢akilib. Frontispisde goy, qirmiz1 vo qi-
zil1 ranglardon istifade olunmus vo hasiyadoki qosa xattin
aras1 qizili rongls boyanmisdir. Qeyd edok ki, alyazma ki-
tablarinin hazirlanmasinda daha ¢ox katiblor xidmot gos-
torir, frontispisli olyazma kitablarmin yaranmasinda iso
katiblorlo yanasi noqqas-miizehhiblor istirak edir.

b) Basliqlar

Olyazma kitabmin bodii cohotdon tortibatinda bashg-
lar vo yarimbaglhqlarin yazilis1 da miihiim shomiyyot kasb
edir. Bashqlar vo yarimbashqlar, adoton matnin xottinden
forglonon xott novii vo qurmuzi, gdy, quzili miirokkeblo ya-
zilmasma goro segilir. Bashqlar vo yarimbashqlar ya els
motni kociirmiis katiblor, ya da gozal xatlo yazmagq isini
yerino yetiron xottatlar torofindon kinovarla kogiirtilmiis-
diir. Bu isi ona goro xottatlara da aid edirik ki, ogor motni
kogtirmiis katib baslhiqlar1 da eyni zamanda yazsayda, bas-
higlarin unudulub 6tiirtilmasine vo basghqlarin yerinin sohv
salinmasina yol verilmozdi. Moasolon, Rohmati Tobrizinin
divani kogiiriilmiis B-143 sifrli olyazma abidosindo seirlo-
rin arasinda xiisusi ¢okilmis qrafalarda bashqlar goy, qur-
miz1 vo qizili ronglo yazilib. Bu qrafalardan bazileri bos
buraxilmisdir. Bozon do elo olyazma abidolorino rast galirik
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ki, motn axira qodor kogtiriilse do, bashqlarin kogiiriilmosi
yarimglq qalmisdir. Bels basa diismok olar ki, bashglarin
kogtirtilmoesindos katib deyil, slyazma kitabinin tortibatinda
istirak edon basqa bir soxs istirak etmisdir.

Nozordon kegirdiyimiz olyazma abidolorinin goxu
nostoliq, nastalig-sikesto xatlorilo yazilib. Bashqlar iso motn-
don secilon bagsga xott novii ilo, asason do nasx va siils xat-
lorilo kogtiriiliir ki, bu da slyazma kitabinin badii tortibati-
n1 daha da zinatlondirir.

Olyazma motnlorinin daxilinds bashq ve yarimbashgq-
larin yazilisinda “fesil”, “bab”, “qito” s6zlorinden istifade
edilmisdir. Tam sokildo bize golib ¢atmis alyazma kitabla-
rinda osorin adi vo miiallifini katiblor asas moatndon segil-
mosi tiglin bagligda qirmizi miirokkobls qeyd etmislor. Mo-
solon, A-373 sifrli alyazma kitabiin baslangicinda oxuyu-
ruq:

! pall e (galay ) gund Y ga (g sine 5 A 4alnd
(Dibagayi-Leyli vo Macnun Mévlana Fiizuli Bagdadi sley-
ho ar-rohim).

Bu ciir qeydi M-28 sifrli (Ibrahim Haqqi. “Divan”) al-
yazma kitabimnda da goriiriik:

Gl yall (8 s 4l ol o) 533 12a
(Hoza divani-Ilahinamayi-Hoaqqi fil-gazsliyyat).

Biitov olan olyazma abidolori anonavi olaraq basmalo
- el Gea )l &) ans (Bismillahir-rohmanir-rohim — Rohimli-
lorin on rohimlisi Allahin adi ilo) ilo baglanir. ©lyazma
motnlorinin baslangicinda basmolonin olmasi biitiin miisal-
man-Saorq kitablar {i¢iin olan on basglhica xarakterik xiisu-
siyyatlorden biridir.

Nozordon kegirilon vo Azaorbaycan tiirkcosinds yazil-
mis olyazma kitablarinda bashqlarin oksoriyyoti orob vo
fars dillorindadir. Bu, asason poetik slyazma abidelorindo
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olur. Masalan, Ibrahim Haqginin divam kdgiirtilmiis M-28
sifrli olyazma kitabinda qosa xotlo ¢okilmis qrafalarda bas-
higlar erob dilindadir. Elo homin divanda qgozsllorin olifba
strasi ilo diiziiliisii vo aruz vozninin hansi bohrinds olmas:
basliqda verilmisdir:
(15P) lelia Jelin lielis Jlelie V)

Orab olifbasi ilo siralanmis qozollorin svvalinde “Lal”-
“eyzon” (yeno) yazilmaqla motlo beyti miivafiq horflo biton
gozallorin davam etdiyi bildirilir. Bundan bagsqa divana
miixtalif klassik badii janrli seir novlerinden qesids, mii-
xommos, torcibond, qgits, riibai, miisaddes, miistozad vo s.
hans: biri koctirtilmiisdiirse, bashqda geyd olunur.

Moshommad boy Xaqaninin “Hadisi-orbsin” (B-2873)
osori Azarbaycan tiirkcasinds olsa da, bashqlar: oreb dilin-
dos yazilmisdar:

b_'\l_’ﬂ\ & 1“\\\“ ,'L:.\“:;“ & \.:\\“ Va s.
B-1236 sifrli olyazma kitabina kociiriilmiis ©hmodi
Tobrizinin “Osrarnamo” asorinin basliglar ise fars dilinde-
dir. Mosalan,
el Ja jdédﬁ\‘u\}:’ﬁ Cul&s
Jle gyl s cnl&a
Olyazma kitablarina ana dilimizds kogtiriilmiis motn-
lords basliqlarin orob vo fars dillerinde yazilmas: bir torof-
don motnlorin no vaxtsa homin dillordon terciimo edilmo-
silo olagolondirilirse, digor torofdon bashqlarin orijinalda
oldugu kimi saxlanilmasi orta asrlorde bunun kitab yara-
diciligr ananssineg gevrilmosi ilo baghdir. Sonraki dévrlordo
do istor torciimo asarlorindo, istorse do anadilli asarlords bu
anand son vaxtlaradok qorunub saxlanilmigdir. 1876-c1 ildo
katib Nasib ibn Oli torafindon kogiiriilon, moévzusu miisal-
man-Sorq alomindo genis yayilmis yazili dastan abidesi
“Boxtiyarnamo”nin Azorbaycan tiirkcosindo olan niisxo-
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sindo [14; 112], hamin dévre yaxin zamanda Adolf Berje-
nin tortib edib Almaniyanin Leypsiq sohorinds 1867-ci ildo
orab grafikasi ilo nogr etdirdiyi M.P.Vagqif vo onun miiasiri
olan Qarabag sairlorinin seirlorinden ibarst topluda biitiin
seirlor ana dilimizdo olsa da, bashqglar fars dilindo veril-
misdir [13; 120].

¢) Secdirmalar

Katiblor olyazma motni daxilinde miioyyen bir sozii,
birlosmeni ve roqomi oxucunun diqqgstine daha yaxs: cat-
dirmagq iiciin osas motnin miirokkobinin rongindan segilon
miirokkoblo yazirlar. Belo se¢dirmolors riyaziyyat, dilgilik
vo basqa elm saholorine aid yazilmis mocmuslorde daha
cox rast golirik. B-3191 sifrli dilgiliye aid mecmuonin birin-
ci hissosi sozlorin morfoloji qurulusundan, ikinci hissesi
sait soslorin yerini doyismosinden, tiglincii hissosi feillorin
tosnifatindan, dordiincii hissasi iso arob dilindon alinma
sOzlorin Azorbaycan tiirkcasindo izahini ohato edon liigot-
don ibarotdir. Burada qara miirokkoblo koctiirtilmiis mot-
nin har bir hissesinds haqqinda danisilan s6z vo ifadolor
qurmuz1 rongdo yazilaraq sec¢dirilmisdir.

Se¢dirmolor katibin motnds yol verdiyi sohvlorlo do
olagadar olur. ©ger motn kociiriilitb basa ¢atandan sonra
toshihat zamani hor hansisa soziin yanhshg tizo ¢ixarsa,
katib misranmn yuxar: hissesinds, ya da homin soziin {is-
tiindos isaro qoymagqla diizgiin varianti hasiyodo qeyd
edir. B-3675 sifrli olyazma kitabina kociiriilmiis Fiizuli
“Divan”1nin kolofonunda motnin kogiirtilms tarixini katib
yazan zaman ¢ox giiman ki, ali toxunaraq pozulmusdur.
Aydin oxunmayan tarixo aid roqomi katib bir az aralida
qumiz1 miirokkoblo “1110” soklinde daha aydin, doqiq
tokrar yazmaqla oxucunun nozor-diqqatine ¢atdirir.
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¢) Siitunlar

Olyazmaya kogiiriilmiis motn tobiidir ki, slyazma ki-
tab1 voragindon miioyyan kigik 6l¢tilords olur. Nosr vo elmi
osarlor tifigi istiqamotds, sotirboyu bir siitunda, poetik
osarlor kogtiriilon slyazma kitablarinda iso motn iki vo da-
ha artiq stitunda olur. Qeyd edak ki, XVII asrs aid slyazma
kitablarinda poetik asorlor ssason iki siitunludur. Umu-
miyyoatlo, slyazmalar tizorinde apardigimiz uzunmiiddatli
aragsdirmalara osason deyo bilorik ki, slyazma motninin
stitunlar1 osorin janrina, kogiirtilmo tarixine goro miixtolif-

dir.
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Siitunlar. Fiizuli. Divan, XVII asr

Olyazmalarin miixtolif dovrlerds yaranan niimunale-
rini nozardan kecirdikds, kitablarda siitunlarin erkon orta
asrlorda ¢ox, son yiizilliklords iso az olmasi miisahidos edi-
lir. Orta osr olyazma kitablarmi badii tortibat cohotdon
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arasdirmis A.Qaziyev yazir: “XVII osrdon ovvel yaranan
poetik osorlordon ibarst olyazma kitabi niimunslori daha
cox sayda siitunlarla kogtirtilmiisdiir. Sonralar iso poetik
sopkili olyazma abidoalorinds siitunlarin say1 sokkizden iki-
yo godar azalmisdir” [68, 22]. XVII esro aid ikisiitunlu al-
yazma kitablarinda mosnovilor, miixtolif mévzulu monzu-
molor, divanlar kogiirtilmiisdiir. Divanlarin kocgtirtilmasin-
do digor poetik asorlordon bir forqi ondadir ki, ona daxil
olan goazallorin moaqtasi (son beyti) iki siitunun ton ortasin-
da yazilr.

Poetik osorlor olyazma voraqine kogiiriilonde birinci
misra sagda, ikinci solda yazilmaqla davam etdirilir vo iki
siitun formasini alir. Bozi poetik osorlor kogtiriilmiis alyaz-
ma kitablarinda misralar tifiiqi istiqamatdo deyil, diaqonal
boyunca vo yaxud da sohifods siitunlar tamamlandigdan
sonra slave olaraq misralar siitunlarin sag vo sol torafindo
saquli sokildo yazilmisdir. A-462 sifrli olyazma kitabina
Mahmud ©fondi Baqinin gozallori diaqonal istiqamotinda
kogiiriiliib. Umumiyyoetls, poetik asarlorin kogiiriilmasindo
katiblor bununla bagh konkret qaydalarin olmadigindan,
miixtolif istiqamatlorde yazmagla 6z islorindo sorbast oldu-
qlarin niimayis etdirmislor.

d) Varaqlarin rongi

Olyazma kitabinin hazirlanmasinda bir, bozan do bir
ne¢o kagiz noviinden istifade olunmusdur. Bunlarin ige-
risinde on ¢ox istifade olunan “kagazi-nimkotoni”dir. Orta
asrlords hazirlanan bu ciir kagiz {i¢iin esas xammal ¢otono
lifi olmusdur. ©lyazma kitablarinda ketandan hazirlanmis
kagizla borabor, ag parlaq, keyfiyyotli kagizlara da rast go-
lirik. “Adi kagizlar ketandan hazirlandig halda, keyfiyyot-
li kagizlar diiyii kiilosindon hazirlanib, diiyii holimi ils ov-
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xalanirdi. Ipak qatisig1, ya da tomiz ipskden hazirlanan ka-
g1zlar on keyfiyyatli kagiz sayilirdi. Oxuma zamani gozii
yormasin deys, ¢ox parlaq ag kagizlarin {iziine agiq sarim-
til, narinci, bazon do yasilimtil rong ¢okirdilor” [37, 10].

Kagizin rongins miinasibatini bildiren taninmis XVI
osr xattat1 Sultan ©li Maghadi zafaran, hona vo bir nego mii-
rokkob damcisindan yaranan noxudu ronglo ronglonmis
kagiza daha cox tistlinliik vermisdir. Ttind qurmiz1 vo par-
laq ag rongin gozii yordugunu geyd edon miiallif oxucu-
nun gozloring tosir etmayan solgun rongli kagizda yazma-
g1 moslohot goriib [68, 293].

Rongli varaq. Ismati Mahammad Istanbuli.
Divan, XVII asr

XVII osro aid olyazma kitablarmin bir negosindos, o
climlodon, asasen poetik asorlor kogiiriilmiis S-192 (Fiizuli.
“Divan”), S-257 (Flizuli. “Leyli vo Macnun”), A-611 (Fii-
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zuli. “Divan”), A-436 (Homdi Homdullah. “Divan”), M-21
(Ismoti Mohommod Istanbuli. “Divan”) sifrli abidelerin
voraqlerinin ronglondiyi miisahido edilir. Voraqglorin rong-
lonmaesindo ardicil bir prinsip gozlonilmemisdir. Yoni bozi
olyazma kitablarinda (5-257, 5-192, A-611) voroqlor arabir,
bozisinds iso (M-21) on, on bes veraq ardicil olaraq sarim-
til, qirmizimtil ronglo ronglonmisdir.

Arabir, ya da ardicil bir nego voraqgin agiq qurmizi,
aciq goy, agiq yasil, agiq sar1 ranglorlo ronglonmosi key-
fiyyotino gors orta soviyyoali tortibati olan homin kitablara
estetik gozallik vermokls boraboer, ag, parlaq varoqlorin ara-
sinda yerlogsmosi oxucunun goézlorini yormamaq moqsadi
dasiy1r. Rong {iciin esason zoforan, hona, homginin miixtolif
bitki vo agaclardan istifado edilmisdir. Voraqlor kagiz ha-
zirlandiqdan sonra, kraxmallanib pardaxlanarken ronglo-
nir.

e) Olyazmalarin paginasiyasi

“Voaraq” arob sozii olub kagiz demokdir. Bu s6z son-
ralar monasini dilimizde gismen doyisorak, kitabin, dofto-
rin bir komponentine cevrilmisdir. ©lyazma kitablar: ilo
olagedar olaraq olyazmagi miitoxassislor ¢ox vaxt kitabin
hansisa sohifssinden sitat gotironds, masalon, “12, 20b, 45P
voraqlari vo s.” kimi istinad edirlor. Bu ciir paginasiya (se-
hifolonmos) son yiizillikde slyazmalarin ta qodimden icra
edilon onanovi sorq tisullu paginasiyasma paralel olaraq
totbiq edilmisdir.

Sorq tiisulu ilo paginasiya olunan olyazma kitablar
miiasir ¢ap kitablarindan forqli olaraq rogqomlorlo némro-
lonmayib. ©lyazmalarda varaqlorin ardicilligi, siralanmasi
tgtin katiblor rogem ovozine sohifo basa catdigdan sonra
novboti voraqin sshifosine yazilacaq ilk s6zii avvalki vore-
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gin asag torafindo, oksor hallarda ¢opoki istiqamotdo yaz-
miglar. Ogor olyazma abidosinin varaqlori qopub qarisarsa,
mohz, voraqin asag1 hissesinds yazilan s6zo gore novbeti
voraq mildyyan edilir vo kitabda avvalki paginasiya ardi-
cillig1 barpa olunur. Bu isi daha da asanlasdirmagq {igiin
miitoxassislor son dovrlords biitiin slyazma kitabr voraqg-
lorini miiasir say sisteminds istifads etdiyimiz orob rogom-
lori ilo, yuxarida geyd etdiyimiz kimi “12, 20°, 45 voroqlori
vo s.” saklinds siralamuslar. Beloliklo, olyazma kitablarinda
sonradan voroqlor nomralonarken vareqin {iz vo arxa toro-
fini forglondirmok iictin “a” vo “b” harfleri ils isars etmis-
lor. Miiasir slyazmagi miitoxassislor do elmi maqalo vo bas-
qa todqgiqat osorlorindo yazili abidolors istinad etdikde
birinci sohifoni “12 voraqi”, ikinci sohifeni “1b veraqi” kimi
geyd edirlor. Rogomlo yanast yazilmis “a” horfi sohifoni
bildirso do, buradaki “veraq” sozii paginasiyada uygun-
suzluq yaradir. Miiasir ¢ap kitablar1 sohifslonorken bir vo-
roq iki sohifo ilo gostorilir. ©lyazma kitablarinda iso ro-
gomlorlo barabar “a”, “b” harflorindon istifads etdikdo ki-
tabin imumi hocminde roqemler ixtisar olunur. Bu moesoalo
ilo bagl olyazma kitablarinin paleoqrafik tasvirinds doqig-
losdirmeni vacib bilirik. ©lyazma kitablarmin sohifslorine
isaro etdikdo bu uygunsuzluq olmasm deys “20P varoqi”
deyil, “20P sohifasi” kimi yazmag1 daha diizgiin hesab edi-
rik. Belo olan halda mentiqi cohotdon diizgiin ifado edib vo
yazmuis olariq.

9) Hasiyo xatlori

Tortibatina goro orta saviyyeli alyazma kitablarmin
oksarindo moatnin hasiyo xotlorilo ¢orcivoys alinmas: abi-
donin estetik gozalliyini daha da artirir. Hagiys xotlorinin
cox zaman poetik sopkili abidolords ¢okildiyini gortirtik.
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Sohifoyo kociiriilon motnin konarina qosa, stitunlar vo di-
vana daxil olan miixtslif janrh seirlor arasinda ise ¢ox hal-
larda tok, az-az hallarda qosa xatlor ¢okilir.

Olyazma kitablarinda hasiys xotlorinin ¢okilisi zama-
n1 kitab tortibatcisi torofindon demok olar ki, sabit bir qay-
da gozlonilmomisdir. Hasiys xotlorinin say1 iki, ii¢, dord
oldugu kimi, onlarin ronglori do miixtalifdir. Mosolon, M-
28 sifrli slyazma kitabinda Ibrahim Haqqinin divan ko-
ciiriilon hissado motnin kenar1 iki qirmizi, siitunlar vo seir-
lorin arasinda iso bir qirmizi xott ¢okilmisdir.

Homin olyazma kitabina kogiirtilmiis diger tiirk sairi
Niyazi Misrinin asorlori iso birinciden forqli olaraq goy,
qara rangli ii¢ xotlo hasiyelonmisdir. Hasiys xotlorinin vo
orta hissodo ¢okilmis gara rongli qosa xottin arasi qizili
ronglo boyanmisdir.

B-143 sifrli olyazma kitabinda [93] motnin konar xot-
lorinin say1 dord, ortada iso ikidir. Homdi Homdullahin
“Yusif vo Ziileyxa” osori kociiriilmiis olyazma kitabinda
da [87] motn dord xotlo hasiyalonib, siitunlar vo asordoki
hekayolor iso bir-birindon gdy rongli xatlo ayrilmisdir. Hor
iki olyazma kitabinda motnin konar xatlorinin orta hissasi
qizili rongdodir.

A.Qaziyev yuxarida adi ¢okilon osorinds slyazma ki-
tabimnda moatni ¢argivoys alan xatlor haqqinda yazir ki, ha-
siyoda kenar (xarici) xott qara, sonra qizili, daha sonra goy
vo nohayot yenos qara rongli xatlor olur [68, 26].

Yuxarida miiracist etdiyimiz ayri-ayr1 slyazma kitab-
larmin hasiys xatlorinin ¢okilmesinds vahid bir qayda goz-
lonilmomisdir. Yoni hasiye xotlori miixtolif sayda oldugu
kimi, rongino goro do miixtalifliyi miisahide edirik. Bozon
iso oxsar cohotlori géormok olur. Moesolon, Homdi Homdul-
lahin “Yusif vo Ziileyxa”, Rohmoti Tobrizinin divani kogii-
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rillon olyazma kitablarinda A.Qaziyevin yazdigr kimi
motn avvalco qara, sonra quzili vo goy xotlorlo deyil, goy,
sonra qara, qizili vo yeno do qara rongli xatlorlo hasiyalo-
nib. Demok olar ki, hasiys xatlorindoki rongaronglik, miix-
toliflik basqa olyazma kitablarinda da miisahides olunur.

Olyazma kitablarinda motn basa ¢atandan sonra abi-
donin tamamlanmasi, kogiirtilmo tarixi, yeri, koglironin ad1
geyd olunmus katib kolofonu da xatlarle hasiyalonir. Ko-
lofonda sotirlorin Olgiisii asag1 getdikco qisalmaqla kocii-
riiliir vo ticbucaq handesi fiqurunu xatirladir. Konarma ¢o-
kilon hasiyo xotti do ucu asag1 ¢okilmis ticbucaq soklindo
olur.

2.2. Olyazma kitabimin cildi

M.Adilov arobsiinas alim, moghur xottat Miizafoddin
Ozizova istinad edorak yazir ki, miiasir tosovviiro goro,
cild kitabin osas atributlarindan biri sayilir. Kitablarin cild-
lonmosine ilk dofe qibti ve hobas xalqlar: baslamiglar. Mii-
solmanlarda iss cildo almmmuis ilk kitab Quran olmusdur.
Zomanomizo qodor golib ¢atmis an qodim kitab cildi VIII
osro aid edilir. Bu kitab tizii fil siimiiyti vo adi stimiiklo,
sidr agacindan diizoldilmis, onun sathinos siitunlar iizerin-
do duran taglar (arkalar) ¢okilmis, taglarin daxili ve yuxar:
hissasi dordbucaq vo b. hoandesi fiqurlarla doldurulmus vo
palmetta ilo bozadilmisdir. Dovriimiize qodor galib ¢atmis on
godim slyazmalarin cildine dori gokilmisdir [2, 79].

Olyazma kitablarinin uzunémiirlii olmasmda cildin
xtisusi yeri vardir. Cildi méhkom, keyfiyyatli materialdan
olan kitablar daha yaxs1 voziyyostdos ¢agdas dovre golib cat-
migdir. Orta esrlords $orq alominds, o climlodon Azarbay-
canda hazirlanan olyazma kitablarmin cildi esason dori vo
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kartondan olmusdur. ©lyazma abidesinin motnini katib
basa catdirdiqgdan sonra miicollid cildlomokls alyazma ki-
tabinin hazirlanmasi isini basa ¢atdirir. Todqiq olunan 32

olyazma kitabini cildine gora ii¢ yers bélmoak olar:

1) cildi daridon olanlar,

2) cildsiz,

3) karton cildli: a) k6hnalmis karton cild, b) sonradan
¢okilmis karton cild .

Bunlarin igerisinds dori cildli slyazma kitablar iis-
tiinliik togkil edir. Cildi doriden olan 16 slyazma kitabin-
dan dordii qapaqhdir. ©lyazma kitab:r cildindoki qapaq
onu xarici miihiitiin tesirinden daha yaxs1 qorumaga xid-
mot edir. Qapaq cildin asag1 hissasinin davami olaraq yu-
xar1 cildin tistiine qatlanir. “Lakin dori sonralar tamam qu-
rudugundan yuxar: cildin iistiine pis ortiildiiyline gore
onu ¢ox vaxt yuxari cildin altina qatlamislar” [68, 28].

Qapaqli cild. Macmua, XVII asr
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Dori cildli 16 slyazma kitabindan sokkizinin tistii me-
dalyonlarla bozadilib. Adston, cildin ortasinda iri, yuxar:
vo asagl hissods iso kicik medalyon basilir. Mohommod Fii-
zuli (5-257, S-778) vo Rohmati Tabrizinin (B-143) divanlari
kogtirtilmiis olyazma kitablarmimn cildine medalyonlardan
olavo, hasiyalorine xatt ¢okilmis vo dofno yarpagmi xatir-
ladan ornamentlorlo bazadilib. Ismati Mohommad Istan-
bulinin “Divan”1 (M-21) kogtirtilmiis slyazma kitabinin cil-
dinin konar1 qizili ronglo hasiyalonib vo cildin parlaghg:
hals do 6z toravatini itirmoemisdir. Bu ciir slyazma kitablar:
cildlorinin yaxs1 voziyyotdo cagdas dovriimiizo golib cat-
masinin baslica sababi cildlorin {izerine yumurtadan hazir-
lanmis xiisusi mahlulun ¢okilmasidir.

B-1506 sifrli slyazma kitab1 (“Qohromannamo” dasta-
n1) cildinin Ol¢iisii veraqglerinin oSl¢tistindon kigik olub,
blokdan qopmus voziyystdodir. Cox giiman ki, “Qohro-
mannamo” dastani kogiiriilmiis slyazma kitabinin cildi qo-
parilib basqasi ilo avoz olunub. ©lyazma kitablar1 arasinda
daha yaxsi, tortibatina gora gozal cildlorin qoparilib, cild-
siz olanlarma ¢ox rast golirik. Cildin basqasi ilo avoz olun-
dugu kimi, cildsiz olmasinin bir sebabi do vaxtilo onlar1
kimlorinss 6z soxsi kolleksiyalar: {i¢iin qoparib toplamasi
ola bilor. Gézdon kegirilon olyazma kitablarindan altis1
cildsizdir. On adadinin ise cildi kartondandir. Karton cild-
lor orta osrlords, adoton, yazi prosesinds korlanmis vorag-
lorin bir-birins yapisdirilmasimndan hazirlanmisdir. Bu cild-
lor dori cildlers nisbaton keyfiyyotsiz oldugundan tez kor-
lanaraq dagilmigdir. Onlarin bazilori sonradan barpa olun-
musdur. Qeyd edok ki, korlanmis vaeroglorden hazirlanan
karton cildlorde uzun illor moxfi qalmis yazilarm 6zii do
bozan todqgiqat baximindan ¢ox bdyiik maraq dogurur vo
burada hansisa miihiim bir hadiso haqqinda molumatin

72



9li Mammadbagiroglu

verilmosi vo yaxud hansisa izi itmis bir osorin {izo ¢ixmasi
sobobindon boyiik shomiyyot kosb edir.

Olyazma kitablarinin ¢ox istifade olunanlarinda cil-
din asason kotik hissasi tez korlanir. Odur ki, “homin his-
so xtisusi hazirlanib asilanmis erkok essok dorisindon dii-
zoldilirmis. Belo dorilor “saura” vo yaxud da “savra” ad-
landirilmisdir” [83, 487]. “Qarb 6lkalorinds hazirlanan ki-
tablardan forqli olaraq sorq kitablarinda kotiik hissa yasti,
cildi ise voraqlorlo barabaor dl¢iide olmus ve kitabin verag-
lori kétiiyo mohkom borkidilmodiyindan cildlor qopmus-
dur. Ona gors do bizo golib catan qodim olyazma kitabla-
rinin ¢oxunda cildlor qopmus vaziyyotdodir” [68, 28].

Bozi olyazma kitablarinda cildin olmamasinn natico-
sidir ki, bu giin slimizds olan kitablarin oksoriyyoti tam,
biitov sokilds deyil. Yoni onlarin coxunda ya oavvelden, ya
da sondan varaqlor qopub diisdiiyiinden naqis olub, titul
voraqi, kolofonu olmadig: {iciin kogiiriilms yeri, tarixi bir-
basa deyil, dolay1 yollarla toxmini miioyyon edilir.

Cild ticiin xarakterik olan cohatlorden biri, onda eksli-
brisin — kitab nisaninin tssvir olunmasidir. Ekslibris kitab
kolleksionerloring, soxsi kitabxanasi olanlara vo bibliofil-
lors aid fordi kitablarda oks olunmusdur. Filologiya elmlo-
ri doktoru Connot Nagiyeva vo filologiya elmlori namizodi
Tahiro Nuroliyevanin birgs cap etdirdiklori “Soxsi vo rosmi
mohiirlor” kitabinda todqiqat zamami AMEA Slyazmalar
Institutunun xazinssinds saxlanilan slyazma kitablarindan
yalniz birinds — Hozrat 8li ibn ©bu Talibin XIX osrde azar-
baycanli katib torofindon kociiriilmiis divaninda ekslibri-
sin oldugu qeyd edilmisdir [79, 7]. Belo bir kitab nisanina
biz do miisahide apardigimiz slyazma kitablarindan birin-
do — B-3092 sifrli macmuonin iist vo alt cildinin i¢ torofinds
rast golmisik.
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Manbolorin (63, 477; 54, 532) verdiyi molumata goro
ekslibris kitab sahibino aid olan yapisdirilma nisandir. An-
caq gostorilon slyazma kitabinda iso ekslibris basma tisulu
ilo hokk edilmis gohvoyi rongds svastika vo xa¢ nisaninm
xatirladan bir tesvirdir.

Azorbaycan Sovet Ensiklopediyasinda bu barado
oxuyuruq: “Ekslibris, adoton, qraviir, bozen do litoqrafiya
tisulu ilo hazirlanir vo kitab sahibinin maragini, zovqiinii
ifads edon romzi sokildon ibarat olur” [9, 590]. Ad1 ¢okilon
olyazma kitabinin cildindoki ekslibris yapisdirilma nisan
deyil, qraviirls, yoni basma tisulu ils cildin ig¢ torofindo oks
olunmusdur.

Bizco, bu macmuo kimin kolleksiyasinda, soxsi kitab-
xanasinda saxlanilmigdirsa, ekslibris do slyazma kitabini
basqalarindan forqlondirmok {i¢iin elo homin soxsin 6zii
torofindon olyazma kitabi cildinin i¢ torafindo yerlosdiril-
misdir. Azorbaycan olyazma kitablarinda ekslibriso gox
nadir hallarda rast gelinmosi onu gostorir ki, asason Av-
ropa kitabgiligima moxsus olan bu paleoqrafik xiisusiyyat
orta osrlordo miisslman-Sorq alomindo, o ctimlodon Azor-
baycan olyazma kitablarinda bu ciir nisanlarin vurulmas:
ononavi xarakter dagimamisdir. Miisahids etdiyimiz yega-
no nisan da ¢ox giiman ki, son dévrlors aid ola bilor.

2.3. 9lyazma kitabinda kolofon va katibin rolu

Motn basa catandan sonra slyazma abidesinin bitmosi
haqqinda xiisusi geydlor edilir. Elmi monbalords bu geyd
kolofon adlandirilir [60, 40; 16, 13; 81, 561]. Kolofon termi-
ninin hans: dils aid olmasin1 miisyyanlosdirmok miimkiin
olmasa da, xatirladaq ki, menbolorde godim Yunanistanin
[oniya vilayatindoki Hales ¢ayimnin sahilinds bu adla adlan-
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dirilan bir sohar olmusdur [85, 760]. Bu sohorin adinin ol-
yazma kitablarinin sonunda yazilan geydlo, yoni kolofonla
no daracads slagesi olub, olmadigini deyos bilmorik, lakin

Katib kolofonu. Ibrahim Katib kolofonu. Fiizuli.
Haqqi, Niyazi Misri. Leyli va Macnun, XVII asr

Divan, XVIII asr

monbalordan molum oldugu kimi, slyazma kitabs ilo baglh
olan elmi odobiyyatda motn basa ¢atandan sonra istor mii-
ollif, istorsa do slyazma kitabmin tiziinii kogiiron katib to-
rofindon yazilan geydlor kolofon adlandirilir.

Kolofon miisllif vo katib torofindon yazilmasina goro
iki ciir olur. Muollif kolofonunda osorin adi, miuisllifi, no
vaxt vo harada yazildig vo sair hagda moelumat verilir. Bu
geydi kitabin vo yaxud olyazma kitabimna kogiiriilmiis hor
bir oserin sonunda yazmagqla miisllif olyazma abidesinin
ovvalinds, miigoddims vo dibagedo yazdigr molumati bir
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nov tokrarlayir. Orta asr olyazma abidslorinde miiellifin vo
osorin adi, adaton, ovvolds geyd olunur. ©lyazma abidosi-
nin ayri-ayr1 hissolorindo iso osorin admna ¢ox tesadiifi hal-
larda rast golinir. Miisahido aparilan slyazma abidalorinin
oksoriyyatinde ovveldon miiqeddimo diismiis vo mdiisllif,
eloco do esor hagqinda molumat oldo etmok miimkiin ol-
mur. Belo olan halda, kitabin sonunda yazilan miisllif ko-
lofonu homin molumat1 slde etmoyo imkan verir. Nozar-
don kegirilon abidelordon yalniz birinin sonunda miiallif
kolofonuna, yoni asor haqqmnda, ns vaxt vo harada yazil-
mas1 barodo miiollif gqeydine rast golirik. B-5266 sifrli ol-
yazma kitabina dord osor kociirtilmiisdiir ki, bunlardan
ikincisi ©hmadi Tabrizinin “Osrarnama” osoridir. Osarin
tizii ¢cox sonralar — XVII asrds kogiiriilse do, matnin sonun-
da (B-5266. 1032) katib “Osrarnamo”nin XV osrds yazilma-
sma aid miiallif geydini oldugu kimi saxlamisdir.

Olyazma abidslorinin sonunda sserin na vaxt vo hara-
da yazilmas1 haqqinda olan miiallif qeydinoe digor kitablar-
da rast golmodik. Miiollifs aid kolofonlarda sonraki yiizil-
liklords katiblor osari kogiirorkon ya koklii doyisikliklor et-
mis, ya da tamamilo logv edorok 6ziins aid katib kolofonu
ilo — abidenin kim torafindon no vaxt, harada kogtirtilmasi
geydi ilo ovoz etmislor.

Olyazma kitabmin yaranmasinda bir ¢ox miitoxossis-
lor — katib, miicallid, miniatiir¢ii rossam, ornamentgi ras-
sam, miizohhib vo sair istirak edir. Bunlarin igarisinds ka-
tibin rolu daha ¢oxdur. Ogar miniatiir¢ii rassamin isi yal-
niz miniatiir gokmokdon ibaratdirss, katib kitabin tamami-
lo hazirlanib sifarisciys tohvil verilona qoder olan biitiin is-
lorin moasuliyyatini 6z tizarine gotiiriir. Odur ki, slyazma
motni sona ¢atandan sonra yazilan kolofonda slyazma ki-
tabmin meydana golmosinds istiraki olan digor miitoxos-
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sislorin deyil, daha ¢ox zohmoti olan katibin adin vo
onun yerina yetirdiyi islo bagl qeydlorin olmasi tobiidir.

Katib kolofonu moatn basa catandan sonra, adston,
tizliasagl ¢okilmis ticbucaq hendesi fiqurunu xatirladan
hasiyo igorisinde yazilir. Kolofon yuxaridan asagiya get-
dikcs satirlarin 6lciisii qisalmagqla hasiyssiz ds yazilir. Uc-
bucagin lap asagi, uc torofi bos qaldigda ¢ox vaxt katiblor
homin boslugu orob olifbasinin “mim” (¢) horfini xatirla-
dan bir neco qrafem ilo doldururlar.

Olyazma kitabina agor bir ne¢o miiollifin vo hor mii-
ollifin do miixtalif asorlori daxil edilmisdirss, har asarin so-
nunda slyazma kitabinin sonundaki kolofondan farqli ola-
raq, qisa katib geydi yazilir. ©lyzma kitabinin sonundaki
kolofonda “temmatiil-kitab” (<Usll <u) yazilirsa, kitaba ko-
ctirtilmiis hor bir asorin sonunda iso “tommot” (=), ya da
osorin janrma, toplunun adma gore “tommoatiil-divan”,
“tommotiil-minacat”, “tommotiil-qasida” vo sair birlosmo-
lorlo osorin sona gatdigina isars olunur. Bu birlosmo vo s6z-
lor orob dilindo yazilan kolofonlara aiddir. Fars dilinds
yazilan kolofonlarda iso “tomam sod”, ya da “vessolam,
sod tomam” sozlori ilo motn tamamlanir.

T.I.Sultanov 6z miisahidslerine asasen yazir ki, katib
kolofonunda abidoni ko¢iiron katibin adi, kogiiriilms tari-
xi, cox az hallarda iso kogtlirtilmo yeri gostarilir [83, 494].
Buna misal olaraq h.1107/m.1695-ci ilde kociiriilmiis
“Qohromannama” dastaninin kolofonunu gostors bilorik:

DIV YAl Gle el QU g
(180b)...s3 50 cuall e S Do | Y1 duall iS5l el

Bu katib geydindon belo molum olur ki, soxavetli
hokmdarin kémokliyi sayasinde katib Abdulla Molla Kal-
bisloddin Irsvani torafindon 1107-ci ilde “Qshromannama”
kitab1 koctirtilorok sona catdirilmisdir. Gordiiytimiiz kimi,
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kolofondan asarin adi, kogiiriilms tarixi, kogiiran katibin
ad1 vo toxolliisiine gors slyazma kitabinin Azorbaycan so-
hori Irovanda kogiiriildiiyii molum olur. Bu kolofonu on-
daki paleografik informasiyanin ¢oxluguna gors digorlori-
no nisbaton dolgun hesab etmok olar.

Elo katib kolofonlar1 da olur ki, orada qisa sokildo
yalniz asorin bitmasi haqqmnda moelumat bildirilir. Masslon,
S-257 sifrli olyazma kitabina kociiriilmiis Fiizulinin “Leyli
vo Macnun” asorinin sonunda (942) bu geydi oxuyurugq:

Gla ol Ll diil (g2 o sina L) QUKD o

Bu kolofonda “Leyli vo Macnun” osaorinin Allahn,
hokmdarin komokliyi sayesnde basa catdig1 yazilib. Ka-
tibin adi, kogiiriilmo tarixi, koctirtildiiyti yer haqqinda iso
molumat verilmir.

B-3111 sifrli olyazma kitabina Fiizulinin divan kogii-
riilmiis vo sonda yalniz kogtiriilms tarixi geyd edilmisdir:

Al alad V) eV i

Kolofonda kogiiriilmo tarixi roqomlorlo gostorilmoklo
borabar, roqgomlorin s6z ilo yazilmasi da miisahids olunur.
Buna biz B-4936 sifrli mocmuoado rast golirik. Macmuoyo {i¢
olyazma motni kogiirtilmiisdiir. Bunlardan birincisi erabco-
tiirkco monzum liigotdir vo sonunda katib kociiriilmo tari-
xini s6zlo yazmigdir:

(35b) call g sant A e gl Sllal) A () gay QLS Clual

Orta asrlords katiblor kolofonun arsb dilinds yazilma-
s1 ananosini uzun miiddst qoruyub saxlamiglar. Bu ciir
orob dilindo yazilmis kolofonlar1 XVIII-XIX esrlorde kogii-
riilmiis Azorbaycan slyazma abidalorinds do goriiriik. La-
kin yaxmn ke¢miso goldikco orob dilinds yazilan kolofonlar
fars vo Azorbaycan tiirkcosindo yazilmis kolofonlarla ovoz
olunmaga baslanir. B-34 sifrli mocmuoyo kogiiriilmiis
motnlorin sonuna orob vo fars diline aid sozlerin qarisigin-
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dan ibarot kolofon yazilmisdir. Masalon, “Miftahil-ltigat”
(“Dilin acar1”) ssarinin kolofonu beladir: “Babi-ovval “Mif-
tahil-ltigat” tomam sod, bioun xudayi-izzii qiil oz dosti
oqpll ©bdiilali bin Babasli... 1062 sono” (48P).

Bir cohoti gqeyd edok ki, tizorindo arasdirma aparilan
olyazma abidolorinin goxu Azarbaycan tiirkcosindo olsa
da, kolofonun orab vo fars dilinds yazilmas: qaydasmi, on-
onosini katiblor uzun miiddat qoruyub saxlamuslar.

Kolofonlarin bir nov standart gokildo olmasma bax-
mayaraq, katiblor oreb, fars dilinde yazdig1 geydlorden
basqa kolofonun oavvalindo, ya da sonra Azorbaycan tiirk-
cosindo motnlo bagl olaraq 6z istoklorini, arzularin bildir-
miglor. Bu ciir gqeydlor bozon do kolofon motninin hasiye-
sindo, saquli vo maili sokilde kogiiriiliir. B-1506 sifrli alyaz-
ma kitabina koctiriilmiis “Qohromannamos” dastanin katib
maili gokilde yazdig1 bu sozlorlos bitirir:

Bunu yazdim yadigar olmaqgiin,
Oxuyanlar bir dua qilmaqgtin.
Tomam oldu alhomdiillah bu dastan,
Sanasan tazo giildiir giiliistan (180P).

[k iki misra 1876-c1 ilds kégiiriilmiis “Baxtiyarnams”
yazili dastan abidosinin [112] sonunda eynils tokrar olu-
nur. Bu bir daha gostorir ki, katiblorin motn basa ¢atandan
sonra yazdiglar1 geyd orta osr kitabgiliq ononssi olaraq
uzun miiddat oldugu kimi doyismoz saxlanilmigdir.

XVII osr alyazma kitablarinin kolofonu tigiin xarakte-
rik olan bir cohoti do geyd edok ki, katib oxucuya bir nego
satirlik miiracistdos kitab1 oxuduguna gore minnstdarligini
bildirilir vo buna gore dua etmosini tomoenna edir. S-192
sifrli Flizuli “Divan”1nin sonunda fars dilinds yazilmis ko-
lofonda oxuyurugq:
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Hor ke xanad dua tomonna darom,
Zan ke mon bondeye-giinahkarom.
Sod betoufiqe xudaye-lomyozal,

In ketab ruze-sesonbe sod tomam.

Torciimoasi: Hor kas oxuyarsa, dua etmosini xahis edi-
rom. Baxmayaraq ki, mon giinahkar bandoyom. Allah-toa-
lanin komoayi ilo bu kitab1 qurtardim. Sesonbs axsami bu
kitab1 sona catdirdim.

Kolofonda katib kogiirdiiyli motnin sshvsiz olmadi-
g1 etiraf edir vo buraxilan sohvlors gére oxucudan qabag-
cadan iizr do istoyir. Fiizulinin S-773 sifrli olyazma kitabi-
na kociirtilmiis tiirkco divanmin sonunda iss yuxaridaki
misralardan slave motnin sohvden xali olmadigini iki mis-
rada geyd etmisdir:

Xott toqdirist birun oz goalot,
Oz golot xali no basad hic xatt.

Torclimosi: Yazi elo bir toqdirdir ki, orada seshv olma-
malidir. Ancaq heg bir yazi da sohvsiz ola bilmoz.

B-4936 sifrli macmuonin 35 sohifssinds sona gatan
monzum ligoti katib bu s6zlarlo bitirir:

Stikiir okalim (aS) bu kitab oldi tsmam y6vminlo,

Nazimo qilg1l dua, sonra etgil amin!

Bu ciir katib geydlori kolofonun sag vo sol torofindo,
eloco do asagr hissodo diaqonal boyunca yazilir. Masalen,
B-34 sifrli mocmuonin 192-292 sohifslorine fars dilinds ko-
¢iiriilmiis motnin sonunda arob dilinds yazilmis kolofonun
kenarinda Azarbaycan tiirkcosinds olan asagidaki geydi
oxuyurug:

Bu kitab1 yazdim yadigar olmaqgiin,
Oxuyanlar Molla Qurbana bir dua qilmaqgtin.

Bozon do olyazma kitabini kogiiron katib moatnin so-

nunda oxucuya miiraciot edorok osori oxuduguna goro
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minnatdarligin bildirir ve onun morifat, monsob, var-dov-
lot sahibi olacagini bildirir. M-28 sifrli slyazma kitabina
kociiriilmiis Ibrahim Hoaqqginin “Divan”indaki miinacatin
sonunda katib oxucuya belo miiraciot etmisdir:
Hor kim bu miinacati hor giin oxumaga miiveffoq
olur,
Ol kimsy, albatts, kondi konliinds marifatullah
dofinasini bulur... (113P)

Vo yaxud da elo homin sifrli olyazma kitabinin 1172-
119P sohifslorine kogiiriilmiis “Siikrnamo”nin kolofonunda
bels bir katib qeydi yazilmisdir:

Hor kim bu Siikrnamayi hor giin oxumaga miivof-
foq olur,
Ol kimsenin dovlati izdiyad bulub, daim qalur.

XVII osra aid nazordon kegirilon olyazma kitablarmin
yalmiz 22-ds tam vo nagqis sokildo yazilmis katib kolofon-
lar1 var. Bu kolofonlarin vasitesilo alyazma abidesi haqqmn-
da miisyyen fikirlar, yoni alyazmanin katibi, kociiriilms ta-
rixi, kociirtildiiyli yer vo sair barodo molumat slds etmok
miimkiindiir. On alyazma abidosinds iso heg bir katib ko-
lofonuna rast galmodik. ©vvalds deyildiyi kimi, bu nagqis
olyazma abidelori haqqinda onlarin paleoqrafik xiisusiy-
yatlarine, o ctimlodon kagizina, kagizinda tosvir olunmus
filigranlarma ssaslanmaqla homin kitablarin kogiiriilms ta-
rixini, yerini miioyyonlogsdirmok miimkiindiir.

Olyazma kitabmi kogiiron katib adin1 malum oldugu
kimi, ssasen kolofonda yazir. Bozon do elo olur ki, miite-
xossislor kolofonu olmayan olyazma abidolorini todqiq
edorkon motnin miixtalif yerlorinds, eloco do titul veraqgin-
ds kitabin sahibi haqqinda yazilan qeyds ssaslanmagla ka-
tibini yanlis olaraq gostorirlor.

Flizulinin bazi seirlori vo “Leyli vo Macnun” poemasi
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kogtirtilmiis B-547 sifrli olyazma kitabmin 12, 1b, 642 so-
hifolorinde “Sahibi-hoezo ol-kitab Abdulla Molla Abdulla
oglu” geydi vardir. Adoston bir olyazma kitabi miixtolif
adamlarin soxsi kitabxanalarinda olur vo hamin soxslor do
ya varoqlorin hasiyalorinds 6z adlarmi geyd etmis, ya da
soxsi mohtirlerini vurmuslar. Bu ciir geydlors vo soxsi mo-
hiirlors slyazma abidslorinde istonilon godor rast golmok
miimkiindiir. Ancaq kitabin sahibi kimi gostorilon homin
soxslorin adlar1 slyazma kitablarma aid tortib edilmis bazi
bibliografik monbalords yanlis olaraq olyazma kitabinin
katibi kimi geyd olunmusdur.

S-773 sifrli Flizulinin “Divan”1 kogiiriilmiis slyazma
kitabinin 12, 1P sshifolorinde sonradan edilmis geydo osa-
son katalogda [56] kitabin sahibi abideni ko¢iiren katib he-
sab edilmisdir. Hasiyodo abidenin matnindon segilon xotlo
yazilmis geyddon do molum olur ki, ad1 gostorilon soxs
osori kogtiron deyil, kitabin sahibidir: “Bu kitabiyyenin
sahibi Molla ©bdii Calil Qari”. Yeri golmiskon qeyd edok
ki, buradak:i “©bdii” sozii gosterilon biblioqrafik monbada
“Ibad” kimi yazilmis va bu s6ziin iizerinds dayanib, onun
qgrafikast ilo bagh fikrimizi bir az strafh bildirok. “Ibad”
sOzil arab alifbasi ils "g" """ «"" "a" harflorinin birlogsmo-
sindon yaranir. ©lyazma kitabinin 12, 1P sohifolorinds iso
bu soz "g""<""a"  horf birlosmosile yazilib, yoni bu sozii
“ibad” yox, “obd” kimi oxumaq diizgiin olar. Oslinds hor
iki s6z monaca eynidir. “Obd” qul monasim bildirirso,
“ibad” iso kamiyyatco onun com formasidir. Ancaq her bir
sOzilin diizgiin oxunusu va yazilisi olduqca vacibdir. Ciin-
ki boazaon hor hansi bir soziin azaciq da olsa sohv oxunusu
yanlishiga aparib ¢ixarir.

Olyazma kitab1 sahibinin abidonin katibi olmamasi
fikrini daha bir olyazma kitabina miiraciot etmoklo osas-
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landira bilorik. B-3191 sifrli macmuonin 41P sohifasindo
asagidaki geydi oxuyuruq:

“Sahib Molla Mirzoaga Molla ©li Miri oglu fi-sakini...
Moshammad 1317”.

Buradaki hicri tarixe esasen demok olar ki, bu geyd mi-
ladi tarixlo 1899-cu ildo yazilmisdir. ©lyazmanin kagizinda
iso “Amsterdam” filigran1 tosvir olunub. Bu ciir filigranh
Hollandiya kagiz1 1630-1810-cu illords istehsal olunmusdur
[73, 26]. Demali, sonda yazilmis h.1317/m.1899-cu il tarixi bu
kitabin kimin istifadesindos oldugunu bildirir vo qeyd kagiz-
daki filiqgrana goro homin olyazma kitabim kociiron katiba
aid edilo bilmoz. Filigrana gors slyazmanin XVII asrin orta-
larindan XIX asrin avvalinadak (1810-cu ilodok) kociirtildiiyii
balli olur. Belo geydlor, adoton, homin kitablar1 alan vo 6z
soxsi kitabxanasmda saxlayanlar torofinden yazilir. Bir daha
xatirladaq ki, katibin ad1 motn basa ¢atandan sonra yazilan
kolofonda gosterilir. Kitab sahibinin ad1 iso alyazma kitab-
nin titul voraginds, motnin miixtolif voraglorinin hasiyale-
rinds yazilir. Bunlara slavs olaraq bir fakti da qeyd edok ki,
kitab sahibinos aid olan geydin xatti slyazma matninin xattin-
den aydm suratds forqlenir.

Yuxarida gostormisdik ki, slyazma kitabmin yaranma-
sinda bir ¢ox miitoxassis istirak edir vo bunlarin arasinda da-
ha ¢ox rolu olan katiblordir. ElImi monbalords slyazma kita-
bin1 kociironin yalniz katib adi ilo deyil, miixtolif terminlorlo
do adlandirldigimi oxuyuruq. O ctimloden, katib soziinii
ovoz edon “xottat” tez-tez paralel islodilmisdir. Bozen bir
elmi monbads alyazma kitabini kogiironin gah katib, gah da
xottat kimi yazildiginin sahidi oluruq. “Katib”, “xottat” vo
yaxud da “slyazma kitabimin katibi”, “alyazma kitabmn xot-
tat1” kimi istifado olunmus bu so6zlor va s6z birlosmolorindon
hansinin diizgiin, hansmin yanhs oldugunu aydinlasdiraq.
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Olyazma kitabin kogiiranin “katib”, yoxsa “xottat” adlandi-
rilmasinda hansina tistiinliik vermok olar?

A.Qaziyev adi ¢okilon asarinds slyazma abidalorini ko-
ciironi xottat (kalligraf) adlandirir. Moasalon, o yazir: “Bizo go-
lib catan godim Azarbaycan olyazmalari, o ciimlodon dini
mozmunlu niisxelor xattatlar (kalliqraflar) tersfinden {izii ko-
clrilib tortib olunmusdursa, sonraki dovrlorde — XV-XVII
osrlords alyazma kitabimin yaranmasmda vo tortib olunma-
sinda xattatlarla (se¢dirmo - ©.M.) yanasi miixtolif sonot
adamlar da istirak etmislor” [68, 22]. Yeri golmiskon qeyd
edok ki, A.Qaziyevin bu kitabim1 miiasir elmi nogrlor arasin-
da poligrafiyasma gors vo Azarbaycan slyazma kitabinin bo-
dii xiisusiyyatlorinin elmi cohotdon aragdirilmasina hosr
olunmus on dayoerli, yiiksok saviyyada tortib olunmus kitab-
lardan biri hesab etmok olar. Kitabda XIII-XVII ssrlorde ko-
clirtilmiis alyazma kitablarimin badii tortibati, har bir alyaz-
ma kitabmin yiiksok sonat asori olmasi genis planda aras-
dirllmigdir. Goriiniir, misllif nafis tortib olunmus hor bir ol-
yazma kitabin incesanat niimunosi hesab etdiyine goro, ol-
yazma kitabmi koctironi do xattat adlandirmigdar.

Bizco, xattathiq ressamliq, noqqasliq kimi incosenotin bir
sahasi, xattat iso yaradic1 bir soxs olmagla incasonatin bir nii-
mayaondasidir. Belo diisiintirtik ki, arxitektura abidslorinin,
silahlarin, giymotli asyalarin {izorindoki yazilar, mohz, xottat
vo yaxud neqqgas emoyinin mohsuludur. ©lyazma kitabma
goldikdo iso baghglar, olyazma kitabinda ayrica gostorilon
secdirmolor vo hokmdarlarin sifarisi ilo kociirtilmiis on hofis
olyazma kitablar1 xottata aid ola bilor. Adi vo orta saviyyeli
olyazma kitablarmdaki matnlor iso motn iizii kogiirmok pe-
sosi ilo mosgul olan katiblarin olinin mohsulu hesab edilmo-
lidir.

Olyazma abidoesini koglironin miiasir dovre aid ayri-ay-
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11 nosrlords katib adlandirilmasi ilo bagh bir nego misal gos-
tora bilorik:

“Bozi katiblor (nepenucunku) motn basa catandan sonra
kolofonda 6z arzu vas istoklori, motnlo bagh fikirlori barodo
yazmuslar” [60, 37];

“Sorq xalqlart madeniyyastindo slyazma kitab1” moqale-
lor toplusundaki glossaride (qodim sozler liigoti — ©.M.) al-
yazma kitablarini kdgiiron soxs ti¢ terminlo verilmisdir: 1) ka-
tib (arab.) — nepermcunk pyxommceii; 2) mmcel] — Iepemnc-
9VK ¥ COCTaBUTeAb PYKOIVICHBIX KHUT; 3) eperncIiK — AU-
110, 3aHMMaIOIIeecs] MePeICHON PYKOIMCHON KHurm [83,
551, 554].

Bir sira azorbaycanl miiolliflor do 6z asorlorindos “katib”
vo “xattat” terminlorini forqlondirmislor. Q.A.Darabadi yazir:
“Blyazmasi vo dasgaps iisulu ilo nogriyyat islori aparilan za-
manlarda franda katiblar va xattatlar nastoliq xattinin inkisa-
fma ¢ox ohomiyyet vermislor. Ciinki dascap1 olan farsca ki-
tablar asason bu xotlo yazilirdi. Dévlet idaraleri vo ticarat islo-
rinds iso miinsilar vo mirzalar sikesto xattine daha artiq meyl
gostarirdilor, ¢iinki bu xott nostoliq xottino nisbaton siirotlo
yazilird1” [19, 113]. Alim daha sonra ise yazir: “Cap islori
miiasir motboo tisuluna kecdikdon, idarslorde yazi masim
islodilimoys baslandiqdan sonra xattatliq, katiblik, miinsilik
sonoti, eloca do hiisnxatt (gozal xatlo yazmaq) masslosi 6z ohe-
miyyatini itirmoeys iz qoydu ve bu zaman yuxarida gosto-
rilon xatlors nisboton daha asan yazilan sikosto-nostoliq xotti
ortaya ¢ixd1 [19, 113].

Gordiiylimiiz kimi, Q.A.Darabadi “katib” vo “xottat”
terminlorini forqlondirib, yazi isini yerino yetiron adamlarin
ayri-ayri sonot, peso sahibi oldugunu gostormoklo borabar,
dovlat vo ticarat islorinde yaz1 yazmagla mosgul olan adam-
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larm miingi vo mirzs adlandigini xiisusilo geyd etmisdir.

Azarbaycan MEA-nin miixbir {izvii, professor ©.Miroh-
modov da slyazma kitabmin tiziinii koglirmok isinin xottata
aid oldugunu geyd etmisdir. O yazir: “Olyazma kitab1 gor-
gin coxcohotli bir amayin mohsulu idi. Bu kitablarm {iztiniin
kociiriiliib coxaldilmasinda xeyli adam istirak edirdi. Dovrii-
niin “nasirlori”, “poliqrafistlori” olan bu kitab xadimlori —
xottat, noqqas, miizehhib, sshhaf vo miicellidlor idi... Xottat-
liq, xosnovislik (kalligrafiya) incesenstin miihiim névlorin-
don biri olmagla berabar, kitab sentinin do ¢ox vacib, hal-
ledici bir sahasidir. Miisllifdon sonra asarin zohmatini ¢oken,
onun tosir dairssini genislondiren ikinci sima xottatdir. Keg-
misdo bunlara ¢ox vaxt “katib” do deyilirdi” [7, XX].

Xattathgmn incosenatin bir sahasi oldugunu va bu sahe-
nin niimayondslorinin kegmisdo “katib” adlandirildigim
professor ©.Mirohmodovun xatirlatmasi, xiisusilo, maraq do-
gurur. Katib vo xottat bir-birine yaxin senot adamlari olsa da,
onlarin gordiiyii isi identiklosdirib, barabor saviyyode go-
tiirmok do olmaz. Xottatliq incesenstin bir sahesi oldugu ki-
mi, xottat da incosonot niimayondesidir. Yoni xottat adi bir
sonot, peso sahibi deyil, badii yaradiciligla masgul olan soxs-
dir. Katib iso olyazma kitablarinmn {iztinii kogtiran bir peso
adamuidir. O.F. Akimuskin yazir: “Xottatlar badii yazi miite-
xassisidir, alyazma kitablarinimn osas hissosini onlar deyil, adi
katiblor yaratmuslar ki, menbolorde do onlarmn haqqinda heg
bir malumat verilmir” [60, 19].

Beloliklo, elo hesab edirik ki, adi vo orta saviyyali slyaz-
ma kitablarmnin {iziinii kdciirmiis peso adamlarmin “ke¢mis-
do oldugu kimi”, bu giin do xattat deyil, katib adlandirilmas:
daha moagsedouygundur.

Dahi sairimiz Mohommad Fiizuli mashur bir gitesindo
yazmusdir:
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Qolom olsun ali ol katibi-badtohririn

Kij, fosadi-rogomi surumuzu sur eylor.

Gah bir herf stiqutile qilir nadiri nar,

Gah bir noqto qiisurile gozii kur eylor (26, 46).

Gordiiytimiiz kimi, Mohommod Fiizuli 6z seirinds ol-
yazma moatnini koglironin xottat deyil, katib oldugunu xa-
tirladib, “badtohrir” yazan katiblori tongid edir.

Biitiin bunlar1 yazmaqda moqgsadimiz o deyil ki, slyaz-
ma kogiirmoklo yalmiz katiblorin mosgul olmasi fikrini iroli
stirok. Miisahidos etdiyimiz olyazma kitablarmin hamis: gozal
tortibatl, gézoxsayan deyil. Nofis olyazmalara, yoni yiiksok
tortibati, ornamentlori, frontispisi, miniatiirii olanlara nadir
hallarda rast golirik. Mohz yiiksok tortibatli, gbzal xotlo yazi-
lan olyazmalar1 xottat golominin mohsulu hesab etmak olar.
O.F.Akimuskin yazir: “Bizo molumdur ki, kalligraflar (oxu:
xattatlar — ©.M.) vo katiblor iri hocmli asarlorle barabar, kigik
hacmli ssorlor do yaratmuslar” [60, 54].

Bu gotirilon istinadan da goriiriik ki, slyazma kitab1 ko-
ciiriib hazirlamagq isilo katiblor kimi, xattatlar da maggul ol-
muslar.

Orta osrlordoe kitab sonsti ilo bagh olan sonot adamlar:
yalmz bir sahonin miitoxassisi olmaqgla kifaystlonmoyiblor.
Hors ayri-ayri bir sahonin miitoxassisi olmagqla borabar, bas-
ga sahoaloro do miidaxilo etmislor. Yoni bozi katiblor yalniz
motn koglirmaklo kifaystlonmoyib, eyni zamanda cildloms,
tortibat, ornament ¢okmoklo do mosgul olmuslar. Mosslon,
XVII osrdo miixtalif xott novlerilo yazan moshur usta Oli Rza
Tobrizi (Abbasi) alyazma kitablarmn tiztinii kogtirmakls be-
rabar, eyni zamanda ornament vo miniatiir do ¢cokmisdir [68,
29].

Eloco do, miniatiir¢li, ornamentci kimi taniman moshur
sonot adamlar1 da slyazma kitablar1 kdgitirmiislor. Bu sahoado
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he¢ kaso mohdudiyyst qoyulmamigdir. Lakin kitab hazirlan-
masinda istirak edon hor bir sonot adami bacardigy osas pe-
sanin, sanotin adi ils adlandirilib. Yoni miniatiir ¢akon — mini-
attircii, cild hazirlayan — miicallid adlandirildigy kimi, asasen
olyazma kitablarinm {tiztinii kogtiranlor do katib adlandiril-
malidir.

Uzorinds miisahids apardigimiz XVII asrs aid slyazma
kitablar tertibatina, xattino goro adi vo orta soviyyasli olyazma
kitablaridir, onlarin xattatin deyil, katib alinin mohsulu oldu-
gunu deys bilorik. Neca ki, bazi alyazma abidslorinin kolo-
fonunda motni kogiiren 6ziinii katib kimi toqdim edir. Maso-
lon, B-1506 sifrli olyazma kitabma kogiirtilmiis “Qohroman-
namd” dastaninin sonundaki katib geydi belodir: “Katib Ab-
dulla... Molla Kalbi 8loddin Irovani...” (160b).

Olyazma kitabinin hazirlanmasmda istirak edonlordon
katibin isi digerlerinkindon xiisusile se¢ilmisdir. ©gor minia-
tiircii vo miicallid yalmz 6z sonatine aid olan isi kitabda yeri-
no yetirirso, katib tokco motnin tiztinii koglirmiir, hom do
motn daxilinds miniatiir, ornament, bashglarin yerini miioy-
yan edir vo olyazma kitabinin badii tortibata fikir vermis-
dir. Homginin, bezi hallarda katiblor do slyazma kitablarina
miniatiirlor ¢gokmis, cildini hazirlamislar. Masalon, katib Mo-
hommad Davari bin Visal Sirazi bes il Firdovsinin “Sahna-
mo” osari lizerinds isloyerok, neinki, tiziinii kogiirmiis, hom
do miniatiirlor gokmis, gozal tertibath cild hazirlamisdir. He-
min slyazma kitab1 Mohommaod Qulu xan Qasqay tigtin ha-
zirlanmig, o da zohmoat haqqr olaraq Mahammad Davariyo
700 tiimon pul, iki dest Kogmir sali vo iki at hadiyyo etmisdir.
Umumiyyatls, katiblor alyazma kitabimn tamam hazirlanib
sifarisgiyo tohvil verilona goder olan biitiin islorin mosuliy-
yatini 0z tizorlorine gotiirmiiglor. Gordiiklari is boytlik vo
oziyyatli olsa da, katiblor elo bir niifuz, san-sohrot sahibi do
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olmamuisglar. Bunu onlarin 6zleri haqqinda yazdiglar1 kolo-
fonlardaki geydden do aydin gormok olar. Masolon, 5-192
sifrli Flizuli “Divan”inin sonundak: kolofona nazor yetirok:
“Kotoba ©bdiil foqir, al-haqir... ala yadi... Hact Mohommad
ibn Hac1 Orrohman Sarifi Hact Giilmohammad” (76b).

B-4936 sifrli mocmuonin sonunda da katib 6ziinii foqir,
hogir oldugunu gostormisdir: “Kotobo ol-hoqir, ol-foqir Hii-
seyn al-Moalati fi balodi Genca” (72P).

Gortintir, katiblorin 6zlorini miskin, yaziq hesab etmo-
lori onlarm amoayins lazimi soviyyoedo giymotin verilmomaosi
vo maddi voziyyetlorinin pis olmasi ilo alagedardir. O.F.Aki-
mugkin yazir: “Mslumdur ki, X asrdo xilafotds katiblor on az
golirli sosial ziimraye daxil olmuslar. Onlarin sosial voziyyati
50 il katiblik etmis nisapurlu ©bu Hotomin sézlorinde 6z
oksini tapib. O yazib ki, “elyazma kogiirmok on oziyyatli,
homginin doyarsiz bir is olub, zohmat haqqr ne yasamaq
ticiin bir tika ¢draya bas edir, no do 6lii ticiin kafona” [60, 45].
Ona gora do katiblor slyazma abidasini tez bir zamanda ko-
ciirmoya ¢alismislar ki, gox amok haqq: gazana bilsinlor. Bu-
nun naticesinda ds siirotlo yazdiglarma goro motnds bozon
¢oxlu sehvlers yol vermislor. Katiblorin kolofonda yazida bu-
raxilan sohvlers goro oxucudan tizr istomasi do buradan iroli
golir.

Elo hallar da olmusdur ki, katib gordiiyii isin komiyyoe-
tino goro zohmot haqq1 aldigindan kogtirdiiyii abidenin hoc-
mini bilorakden artirmigdir. O.F.Akimugkin yens homin mo-
qalesinin bir yerinds yazir: “Biz miisahido etmisik ki, Som-
saddin Mohommod Hafiz Sirazinin (792/1389-90-c1 ilds vofat
edib) XV asrds kociiriilmiis divaninda comi 500 gozal olmus-
dursa, XVI asrdo 600, XIX asrds iso gozallorin say1 800-o cat-
misdir” [60, 40]. Demali, katiblor ¢ox qazanc slds etmok {iciin
olyazma abidasinin hocmini mogsedli sokilde artirmali ol-
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muslar.

Katiblorin maddi tominatinin, dolanigiginm asag soviy-
yados olmasinin noticesidir ki, bazan, matni basa gatdirdigdan
sonra komok tiglin isaraler etmislor. Katibin bels bir miira-
ciotine XIX asrdo kociiriilmiis “Xavornams” dastaninin B-
1591 sifrli slyazma niisxesinin sonunda rast galirik:

Tomam old1 xotmin intahasi,
Gorokdir katiba xalot bohasi (159P).

Nozardon kegirdiyimiz 32 alyazma kitabinmn yalniz 12-
do katibin ad1 kolofonda geyd olunmusdur. Qalanlarinda ise
ya katib adim1 yazmamus, ya da kolofon olmadigindan slyaz-
ma abidasini kogiirani miioyyen etmok olmur.

Olyazma kitabimin motni bir katib torofindon kogtiriil-
diiyii kimi, iki ve daha artiq katibin gelomindon ¢ixmasina
da rast golirik. Iki vo daha artiq katibi olanlara, ssason mac-
muolor aiddir. Bels slyazma kitablarma ayri-ayr1 vaxtlarda,
miixtolif katiblorin kogtirdiiyti dini vo elmi osorlor daxildir.
B-34 sifrli mocmuoayo {i¢ dilde — oreb, fars vo Azorbaycan
tiirkcasinds matnlor kociiriiliib. Fars dilinds olan matni (192-
292) katib Molla Qurban, Azorbaycan tiirkcasindoki motni
(37P-48P) katib ©bdiilsli bin Babasli, arob dilinds olan motni
isa (49-692) katib Hac1t Mohammad Clilani kogiirmiisdiir.

M-28 sifrli alyazma kitabma iso iki sairin divani kogii-
riillmiigdiir ki, birincisi, Ibrahim Haqqinin “Divan”1 katib
Abdulla bin Yusif bin Omar bin Mustafa al-Orzurumi, ikin-
cisi ise 9 il sonra katib Mehemmad bin ol-Orzurumi terafin-
don yazilib.

Bels bir hal ilo dos rastlagiriq ki, katib slyazma motninin
cox hissasini 6zii kogiirmiis, az bir hissasini iso basqa bir ka-
tibo kogiirtitdiirmiisdiir. Masolon, B-3092 sifrli mocmuoys 10
matn kogiiriiliib. Bunlardan 9-u katib ©hmad bin Ismayil bin
Hoason os-Siraci, sonuncunu iss bagqga bir katib — Seyx Mo-
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hommod bin Molla Zaman ol-Qutqasini ©hmod os-Siraci
tigtin alt1 dirhoms yazdigmi kolofonda qeyd etmisdir.
Umumiyystls, slyazma kitablarinin sonunda miisllif vo
katib torofindon yazilmis kolofonun arasdirilmasi olyazma
kitabinin avtoqraf olub-olmamasi, motnin kogiiriilme tarixi,
yeri, katibi vo alyazma kitabinin diger baslica paleoqrafik xii-
susiyyotlorinin miisyyenlosdirilmasinds boyiik rol oynayar.
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III FOSIL

XVII 9SRDO KOCURULMUS FUZULI
OLYAZMALARINDA MOTNSUNASLIQ
MOSOLOLORI

a lyazma kitablar1 kogiirtildiiyti yers, zamana

gora no qodor bir-birine yaxin, oxsar olsalar

da, onlarin arasinda azaciq da olsa,
tortibatinda, motninin orfoqrafiyasinda forqli cohotlor 6zii-
nii aydin sokilde gostorir. Bu forq hotta bir katib qoelomin-
don ¢ixan olyazma kitablarinda da olur. “Ogor biz bir
osorin miixtolif niisxolorini miiqayise etsok, onlarin
arasinda iki eyni matno rast golmorik. Bu baximdan hor bir
olyazma nadirdir. ©gor belo olmasaydi onda tekstoloq
sonatinin incaliyine ehtiyac olmazdi” [60, 13].

Todgiqatda arasdirilan 32 slyazma kitabindan on biri-
nd dahi sairimiz Mohommaod Fiizulinin XVII asrds kogii-
riilmiis osorlori daxildir. Bunlardan dérdiine “Leyli vo
Macnun”, “Bengii Bads”, “Qoazaliyyat” vo yeddisine iso sa-
irin tiirkco “Divan”1 tam, naqis sokilde olmagqla osrin ayri-
ayri illorinde kogiirtilmiisdiir. Sairin divani kogtirtilmiis ol-
yazma kitablar1 Olciisiing, tortibatina goro miixtolif oldugu
kimi, ayri-ayr1 divan niisxalorindoki qozallor do sayina go-
ro forglonir: B-2953 (121 veraq) — 295 qozal; B-3111 (100 ve-
roq) — 278 gozal; B-3675 (107 voraq) — 277 qoazal; B-120 (83
voraq) — 274 qozal; S-773 (119 voraq) — 272 gozal; A-611 (93
voraq) — 265 gozal; S-192 (168 veraq) — 233 qozal.

Bu olyazma kitablarindan besina (B-2953, B-3675, B-
120, S-773, A-611) kociiriilmiis divanlardaki gozollorin
motnindo mona tohriflori, niisxe forqlori oldugu kimi, bu
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olyazma niisxolorinin Fiizuli osorlorinin 1958-ci ildo nosr
olunmus birinci cildilo [26] miiqayisode miixtolif sopkido
forqli xiisusiyyatlorini aydin sokildo goriirtik.

Flizuli ssarlorinin 5 cildliyini ¢apa hazirlayan akade-
mik Homid Arasl sairin lirik osarlorindon ibarst olan bi-
rinci cildini 7 niisxe ssasinda elmi-tongidi motn kimi nosr
etdirmisdir. Bunlardan dordii — Baki (B), Sankt-Peterburq
(L, V), Dagkand (A) slyazma, {icii iso — Istanbul (1924),
Daskond (1913), Tobriz (1857) cap niisxaloridir.

Fiizuli osorlori I cildinin miixtalif alyazma vo cap niis-
xolori asasinda capa hazirlanmas: “Divan”imn daha sanball,
biitov olmasindan, moatninin diiriistlosdirilmoesindan xabor
verir. Tartib¢inin istifados etdiyi 4 olyazma niisxasindon biri
— Baki niisxasi Filizuli slyazmalarinin on qodimidir. Bu ba-
rods tortibgi yazir: “Azorbaycan SSR Elmlor Akademiyasi-
nin Respublika ©lyazmalar1 Fondunda olan bir Fiizuli di-
vani elm alomins molum Fiizuli slyazmalar: igarisinds on
godim niisxadir... Cox miikommal olan bu niisxs yaxs1 sax-
lanmugdar. 1ki yerds tarix vardir. Birinci tarix dibagonin so-
nunda (1572-ci il), ikinci tarix iso divamin sonundadir
(1573-cti il). Homin niisxa elm alomino molum olan Fiizuli
divanlarinin on qodimi olub, sairin vefatindan 16 il sonra
yazilmisdir.

Lakin bu niisxa tokca qodimliyi ilo deyil, 6z miikommal-
liyi vo diizgiinliiyti ilo do diinyada nadir niisxadir” [26, 9].

Akademik H.Arash ¢gox métobar monbalors, on godim
niisxalors asaslansa da, XVII asrds kogiiriilmiis Filizulinin
olyazma divanlarindan bir negosini 1958-ci il nosrilo mii-
qayise edib tutusdurduqda bozi niisxa forqlori askarlanr.
Odur ki, gozallordos ifads vo sozlorin daha da doqiqlosdiril-
mosinde faydali olaraq, motnin diirtistlogdirilmosine ko-
mok edacak cohatlori burada gostormoyi vacib hesab edi-
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rik.

Gorkomli tekstoloq alim D.S.Lixagov yazir: “Olyaz-
manm motnlorinden on qodimi miisyyonlosdirilss bels,
onu on yaxsl niisxd hesab etmok diizgiin olmaz” [77, 43].
Bu mosals ilo olagodar fikrini daha genis sokilds agiglayan
alim bildirir ki, “bizs goalib ¢atan olyazma motnlori dofalorlo
doyisikliklora ugramisdir. ©gor olimizdo avtoqraf yoxdur-
sa, onda biz an qadim va sonraki niisxalors osaslanmaliyig.
Bunlarin da icorisindo arxetip (on yaxsi, kamil) niisxe on
godim niisx9, birinci matn olmaya bilor” [77, 43].

Akademik H.Arash I cildi tortib edarken osason 1572-
73-cti illords kogiirtilmiis Baki niisxasine asaslanmisdirsa,
bu o demok deyildir ki, Fiizuli asarlori orijinalda oldugu
kimi oxuculara ¢atdirilir. Ola bilor ki, on godim niisxslords
sonralar kociiriilmiis niisxslordon forqli olaraq daha g¢ox
katib qiisurlari, tohriflori olsun. XVII asrde kociiriilmiis ol-
yazma kitablarmi nozardon kegirdikco Fiizuli qozallorini
diiriistlosdirmok tiglin faydali olacaq niisxa forqlori yuxa-
rida sdylonan fikri bir daha ssaslandirir. Uzarinds tadqiqat
apardigimiz olyazmalardan h.1011/m.1602-ci ilde kogii-
rilmiis B-2953, h.1094/m.1685-ci ildo kociiriilmiis S-773
sifrli vo bagsqa slyazma kitablarinda rast goldiyimiz daha
doyorli ola bilocok faktlar deyilon fikri méhkomlotmoyo im-
kan verir.

Fiizuli ssorlorinin 5 cildliyinde getmis ndgsanlardan
yazan miitoxassislor qeyd edirlor ki, “Fiizuli yubileyi ilo
slagedar nasr edilon bu esarlor na gadoar xos tesir buraxirsa,
bu asarlorin demok olar ki, hamisinda tolosmok vo diqqot-
sizlik tiziindon yol verilmis ndqsanlar bir o qoder tosssiif
dogurur” [59, 227].

Todgiqat isinds biz Fiizuli asarlorinin na tonqgidi mot-
nini hazirlamaq, no do slyazmalarin biitiinliikls tekstoloji
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cohotdon todqiq etmoyi nozords tuturuq. Lakin todqiqat isi
XVII osr alyazma kitabi tarixine aid oldugundan vo iize-
rinde arasdirma apardigimiz slyazma kitablarinin bir ¢o-
xuna dahi sairin tiirkco “Divan”1 kogtiriildiiyiinden, ho-
min divan niisxalerindoki bazi qozollorin misra ve beytlo-
rinin 1958-ci il nosrilo (I cild) miigayisedo ortaya ¢ixan
forqlori, tohriflori gostormoklo Fiizuli qozellerini mezmunca
dolgunlasdirmaga, yol verilmis qiisurlar1 XVII asr alyaz-
malar1 osasinda borpa etmoys calismisig.

Filizuli gazeallorinds mona galarliginin zonginliyi, folse-
filiyi oxucular1 homiss heyran qoymusdur. Bozon do qe-
zoldaki bu va ya digor fikrin anlasilmasinda miibahisali fi-
kirlor ortaya ¢ixir. Belo hallar yaqin ki, bundan sonra da
olacaqdir. Ciinki Fiizuli ssorlorinin avtoqrafi no godor ki,
olimizde yoxdur, miibahise doguran fikirlor ds olacaqdur.
Miibahisoli fikirlorin ortaya ¢ixmasina da baslica sobab,
osason olyazma osorlorini kogiirmiis katiblor olmusdur. Ka-
tib qlisurlarini bir ne¢s slyazma abidssi tizerinds tekstolo-
ji-miiqayiso metodu ilo aradan qaldirmaq miimkiindiir.
Ancaq olyazma abidolori transfoneliterasiya edilib miiasir
oxucuya nasrds catdirilarken yol verilmis qiisurlar, s6z vo
ifadolorin miiasir qrafika ilo diizgiin variantda 6z oksini
tapmamasi teassiif dogurur.

Ovvalco mona tohriflori haqqinda bazi geydlor edok.

Qrymadin sakini-kuyin olana peykanin,
Bir i¢im su ilo agrilamadin mehmanin. (26, 207)!

I cildde hamin s6ziin soh. 423-do (“A”) — “yad eylo-
modin” niisxo forqi qeyd olunmusdur. Hom “agrilama-
dm”, ham do “yad eylomadin” variantlarindan olavs ola-
raq, XVII osro aid olyazmalarda maraq doguran yeni bir

! Sonraki misallarda yalmz sohifoni gostormoklo kifayotlonacayik.
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variantla rastlasiriq. B-2953 (492 vo S-773 (552) sifrli olyaz-
ma niisxelorinde bu s6z aydin sokildo “agizlamadin”
(iaad 321y kimi oxunur. Belo demok olar ki, I cildin nasrindo
istifade olunmus slyazma niisxslorindo “ze” horfi tizorindo
noqtenin ( J) diismoesi ilo s6z tohrif olunmusdur. “Agizla-
madin” bugiinkii dilimiz {i¢lin arxaiklosmis s6z olaraq,
“ag1za su almaq”, yoni seirds “qonaga bir icim su da ver-
moadin, qrymadin menasin bildirir”. Misra slyazmada be-
lodir:
Siilaga Stal 21 Al sus anal
Nosrdo getmis “agrilamadin” sozii ise bugtinkii dili-
mizdo gismon arxaiklesib ve “ozizlomok” monasindadir.
Ancaq iki alyazma niisxssinds "<l 2" kimi getmis sozii
misraya, beyto monaca aydinliq gotirmoyon, noqts qilisuru
ilo yazilan “agrilamadmn” kimi oxumaq vo yazmagq bizco,
hoqgigotdon uzaqdar.
Yatdilar Forhadii Macnun mosti-cami-esq olub,
Ey Fiizuli, biz olar yatdiqca s6hbat bakloriz. (s.165)
Qozalin moqto beytindoki “soéhbeot” sozii olyazmada
“novbet” kimi oxunur:
Gyl Blhe ala Cuse G sina 5 ala i il
D90 i oasily ¥l 5 (a5
(B-2953, 37P)
“Novbat” sozii burada “kesik ¢okmok” monasini bil-
dirmokls seirin mozmununa daha yaxindir.
Gozlorim yasin goriib sur, etmo nifrot kim, bu ham
Ol namokdoandir ki, lali-sokkarafsandadir (s.141).
Olyazmada:
plg S i Ayl gl gy oS il a1 S
o oSl SE Jal 4SS J )
(B-2953, 31P)
Olyazmada birinci misranin sonundaki “nom” sozii
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nosrde “hom” kimi getmisdir. ©lyazmadak: variant moz-
muna daha yaxindur.

Lobin sualina vermoz covab iigsaqin,

Sual olursa bu sandan, nadir covab sana? (s.61)

Olyazmada homin beyt belodir:

Slie Gl a5 43l gu Sad
B s )3 Gl 4 sl Jl s
(B-120, 3#; B-3675, 4b; B-2953, 11b; S-773, 5b).

Bizca, nasrin ikinci misrasindaki “bu sandon” s6zlori
bitisik yazilmaqla “busendon” ({¥iss) kimi oxunmalidir.
Ciinki ayrihiqda yazilan zaman bu beyti oxuduqda bir mo-
na anlasilmir. 9slinds iso misra bels oxunmalidir:

Sual olursa busandan, nadir covab sana?

Manasi anlagilmayan soziin islonmasine basqa bir ge-

zalin bir beytinds do rast golirik:
Esq otvarin miisallom eylodi gordun mana,
Bunca kim, yildi-yiigiirdii, yetmodi Macnun mana.
(s.63)

Buradaki “yildi-ytligiirdii” birlosmesindoki s6zlor ara-
sinda defis isaresi artiqdir. Birinci s6z iso he¢ bir mona
bildirmir. Bu beyti oslinds bels basa diismok olar: “Gordun
(folok) esq tovriin mons taslim eylodi; O qoder ki, Macnun
yeldi (kiilok kimi) yiigiirdii, mono yetmodi”. Ogor misra-
da s qrafikasi (“yild1” svazino) “yeldi” soklindo trans-
foneliterasiya edilorss, o zaman mona aydinlasar. ©lyaz-
mada beyt belodir:

S 0538 ol alua () gkl B
S (st (s2aly (63,9802 sab oS A s
(B-120, 3b; B-2953, 72; B-3675, 5?; S-773, 6P).

1958-ci il nagrinin tortibatinda Fiizulinin XVII asrda
kogtirtilmiis olyazma kitablarindan istifade olunmasa da,
els hesab edirik ki, yanlis getmis s6z vo ifadoslor ya tortibgi-
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nin istifads etdiyi olyazmalara katiblor torafindon sohv ko-
ciiriilmiis, ya da motnin transfoneliterasiyas1 zamani qo-
zollordoki sozler tohrif olunmusdur. Buna aid asagidak
beytlori do misal gostora bilorik:

Seyr qul, gor kim, giiliistanin no abti tabi var,

Har toraf min sorvi-sorsabzii giili-sirabi var. (s.148)

Olyazmalarda ikinci misranin ovvoli “Hor torof
min...” deyil, “Har torofin...” kimi (&i <k » — B-2953, 23b;
B-3675, 22b; B-120, 24P; A-611, 19b) oxunur.

Dordim oldur kim, miisalman olmus ol tarsbecs,
Kiifrs olan ziilmlor teni bu giin islamodir. (s.117)

Bu beytdoki tohrif olunmus “tersbe¢s” sozii olyazma-
da “tarsabec¢o” (432t ) kimi aydin oxunur:

Aala i J gl Gial gl lalise 2 algh 3 50
P4 058 g S lalls Y 5l S
(B-2953, 242)

Bu s6z B-3675 (232), B-120 (17?) sifrli olyazmalarda da
4alu i (torsabegoa-xristian usagi) soklindo yazilmisdir.
“Tarsbecd” sozii isa “qorxulu usaq” manasindadir va bu
da beytin mozmununa uygun golmir.

Fiizuli kimi dahi sairin seirlori oxucunu, sozsiiz, dii-
siindiiriir vo oxucu da hemise seirin osl hoqiqi menasini
anlamaga can atir. Ancaq seirdo s6z vo ifadalor tohrif olun-
duqda miiallifin fikrini basa diismok he¢ do asan olmur.
Bu baximdan asagidaki beyto fikir verak:

Borqii baran sanma kim, gordiikde ahii ogkimi,
Bilmozom namdir manim, aglar mons, yanar sohab.
(s.76)

Ikinci misradaki “menim” sozii slyazmada agkar so-
kildo “tonim” (“a ”) kimi getmisdir ki, bunu daha diiz-
glin hesab etmok olar:

Sl g ol aaS 0 ) K a adila o) Jbs (3
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Gl il 1S5y Hlel anl jaai o jaly
(B-2953, 102)

Basqa bir qozaldoki beyto diqqget yetirok:

Ol gomzoadoen, koniil, ager istorsen iltifat,
Tigi-tocorriid ilo canindan olaqo kes. (s.172)

Aydin moasaladir ki, 6ltimo mahkum edilon, kimdonso
komok, imdad diloyon adamin edam edilorkon yasadig:
diinyasmndan olaqesi kesilir, oli {iziiliir. Bu monada ikinci
misradaki “canindan” soziiniin avozino alyazmadaki kimi
“cahandan” (“¢xla ”) soklinds getmosi daha montiqidir:

S G il SV IS S 3 502 J
OnS ABle (ailga Al 2 a8 &8
(B- 2953, 39b)

Homin qoazolin (“Xaki-roh etdi asiqi-miskini ol he-
vos”) sonuncu beytindoki “d6ymeaz” s6zii olyazmada
“dozmaz” (<)) kimi getmisdir:

Olmaz viicudi-asiqe esq i¢ro etibar,
Doymaz, Fiizuli, atosi-suzano xarti xes. (5.172)
Dldel s al (Bde 48ile dga g jaly
O sl A ) (guad 3a) 00
(B-2953, 39; B-3675, 38P)

Ikinci misrada “déymoaz” s6ziiniin iglonmasilo misra-
dan bir mona aydinlasmir. Ancaq bu s6z XVII ssrs aid ol-
yazmalarda getmis “d6zmoz” kimi oxunarsa, misran sada
sokilds bels basa diismok olar: “Fiizuli, hicran atesins ¢Or-
¢op, tikan da dozmaz”.

“Ya rabb, homiss liitfiinii et rohniima mana” gozolindoki

Oldur mons murad ki, olur sono murad,
Hasa ki, sondon 6zgo ola miiddea mana. (s.53)
beytinin birinci misrasi slyazmada beladir:
3 e S Al g asS 3l e 1S5y jal )
(B-2953, 2b)
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Olyazmada “oldur” sozii har iki halda xobar sokilcisi
gobul etmis ovozlikdir. Misrani belo sadslogdirmok olar:
“Monim muradim (arzu, istok) nadirss, sonin do muradin
(arzu, istok) odur”. ©lyazmada hor iki halda “oldur” kimi
getmis soziin nosrds ikinci dofo “olur”, yoni ovozliyin feil
kimi yazilmas: ilo misranin mozmununa xolol gotirilmis-
dir.

Flizuli asorlorinin I cildinds s6z ve ifadslorin oxunu-
sunda yol verilmis qiisurlardan basqa, baglayicilarin, so-
kilgilorin oxunusunda, durgu isarslerinin qoyulmasmda
buraxilmis sshvler do gozsllorde mona tohrifine gatirib ¢1-
Xarir.

Canii dil geydini ¢okmokdon 6ziim qurtardim,
Cani cananays etdim, dili dildars fada. (s.65)

Misra ilo slaqodar nogrin 408-ci sohifesinde yazilmis
geydds oxuyuruq ki, Sankt-Peterburq niisxesindo (“V”)
misra buraxilmisdir. XVII osr alyazma kitablarinda ise ho-
min misranin daha miinasib variantlarina rast golirik:

PG )88 a5l oSy Saad Ja 5 ol
1 o jlaly Ja axi) Aaility s
(B-2953, 62)

“Cananays” soziinds sondaki sokilgi burada orfoepik
cohotdon misra tigiin o qoder do ugurlu deyildir. Nozorden
kecirdiyimiz XVII osrs aid dord slyazma kitabinda homin

4 "

s0z “cananima”, “canana” kimi getmisdir. Morfoloji qay-
daya gors ismin yonliik hal sokilcisi “ya”, “yo” sonu saitlo
biton isimlors artirilir. “Canan” sozii iso samitlo bitdiyin-
don qrammatik qaydaya goro sokilgi “a”, “o” olmalidur.
Odur ki, B-2953 sifrli slyazma kitabindaki variant (4l -
“cananima”) misra ti¢ilin daha miinasibdir.

Homcins tizvlor arasinda "5" (vo) baglayicis1 yazilaraq

sOzlori bir-birino baglayir. Motn miiasir qrafikaya trans-
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foneliterasiya edildikdo iso "s" (vo) 6ziinden avvalki s6zle-
rin sonuna bitisik yazilaraq “u”, “ii” kimi oxunur. Lakin
Fiizuli asorlorinin 1958-ci il noasrinds izafot birlosmasinin
komponentlorini bir-birins baglayan “i” sonlugu c¢ox za-
man “va” baglayicisii bildiron “u”, “ii” ilo yazida goste-
rilmisdir.
Canti ton olduqca, mondon dardii dag oksik degil,
Cigsa can, xak olsa ton, no can gorok, no ton mana.
(s.60)

Oslinds bu birlogms orob grafikasinda "§ls 22" gok-
lindos yazilaraq, “dardi-dag” izafot birlosmosi kimi miisair
qrafikaya transfoneliterasiya edilmalidir.

Oks-ruyin suya salmis sayo, ziilfiin torpaga,
Onbor etmis torpagin admn, suyun ismin giilab.
(s.80)

Bu beytdoki “aksi-ruyin” izafot birlosmesinin torofle-
rini birlesdiren “i” sonlugu 6ttiriilmiisdiir.

Mboni-darvisa el hom covr edor, son covr qildiqca,
Kim eylar ziilm monin, padisahim, san rava gorgac.
(s.101)

Bu beytds iso “Moni-dorvise” ifadesinin izafot birlos-
mosi kimi verilmosi seirin mozmununa yanlishq gotirmis-
dir. Bizco, birlosmo “Man darviga” vo yaxud slyazmadak:
kimi “Ban darvigas” soklinds verilmalidir. ©lyazmada ho-
min beyt belodir:

Aa808 g G Hal e ab o) Adigpa O
ESUsS ) O paldaly (pria alla L) aS
(B-2953, 17°)

Qrammatik qaydaya gore “ki” baglayicisindan sonra
vergiil yazilir, “ki” qilivvetlondirici odatindan sonra iso
vergiil isarasi qoyulmaz. Bunlar arasinda forq ondadir ki,
“ki” baglayicis1 sozlori, climlolori bir-birino baglayirsa,
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“ki” adat1 6zilindon avval galon soziin daha qiivvatli deyili-
sina sobab olur.
Esq zovqilo xosam, torki-nesihot qul, rofiq,
Mon ki, tiryakimizacom, zohr kar etmoaz mana.
(s.64)

Ikinci misrada “men” sdziinden sonra golon “ki” adat
oldugu ticlin ondan sonra vergiil isarosinin qoyulmas: ar-
tiqdur.

Flizuli esarlorinin I cildinds kigik hesab edilacok qii-
surlardan birini do asagidaki beytds gormok olar:

Yar kuyindo gor olsaydi miisalmanlar yerim,
Kaforom gor rovzeyi-rizvanos eylordim hovaes. (s.174)

Bu beytdo “miisslmanlar” sozii xitab oldugu {iciin
hor iki torofdon vergiillo ayrilmalidir.

Fiizuli esorlorinin I cildinds digqati colb edon cohatlor-
don biri de motnin orfoqrafiyasinin pozulmasidir. Sozlerin
diizgiin yazilis1 ilo borabar, tohrif olunmasi ilo do rastla-
siriq. Belo ki, bozi sozlorin ikisokilli yazilisimi goriirtik: ola-
cam-ilacim, kiiduret-kodurst, piinhan-pinhan vo s. Mase-
Ian,

sk aadle 4ald e S g ) S Sla
T 52 ok odis Sad je bl Al
(B-2953, 19a)
beytindoki “slacim” s6zii nesrdoe “ilactm” kimi getmisdir:
Cak gortib kokstimii qilma ilacim, tobib,
Zaye olur morhomin, monda bitar yars yox. (s.107)

Orta osrlords klassik odobiyyatimiz tiglin xarakterik
olan, lakin bugtinkii adebi-badii dilimiz {i¢iin ise arxaik-
losmis xiisusiyyotlordon I, II soxs ovozliyi tokinin ismin
yonliik halinda sagir nunla “mana” (“bana”), “sana”, III
soxs avozliyinin tok vo comi hal sokilgisi qobul edarken

s 77 4 A s

“anin”, “ana”, “an1”, “anda”, “andan” soklinds yazilsa da,
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Fiizuli asorlorinin I cildindo ¢ox zaman miiasirlosdirilmis
formada verilmisdir. Beloliklo, deya bilarik ki, I cildde s6z-
lorin transfoneliterasiyasinda vahid bir prinsip go6zlenil-
momisdir. Yoni eyni bir s6ziin hom arxaik, hom do miiasir-
losdirilmis formasina rast golirik. Miiasirlogdirmenin hans1
sozlor tizorindo aparildigini asagidaki misallardan goroe bi-
lorik:

alir (1958, 1 c., s.54) — _sV — alur (S-773, 2b; B-2963, 2b;
A-611, 2°; B-3675, 2P),

qilir (1958, I c., s.54) — Lsté — qulur (S5-773, 32; B-2953,
3b; A-611, 2b; B-3675, 2P),

bilir (1958, I c., s.57) — Lst — biltir (S-773, 4?; B-2953,
42; A-611, 3b; B-3675, 4b),

yaxdim (1958, I c., 5.85) — #34 — yaqdim (B-2953, 12b;
B-3675, 122; B-120, 92),

yeydir (1958, I c., s.57) — »2 < — yegdir (S-773, 42; B-
2953, 42; A-611, 3b; B-3675, 4b),

tut (1958, I c., .55) — <2 — dut (5-773, 3b; B-2953, 33,
A-611, 33; B-3675, 32),

tapsirib (1958, I c., 5.56) — 3,54 — dapsurub (5-773,
3b; B-2953, 32; A-611, 32; B-3675, 32),

torpaq (1958, I c., s.54) — & — topraq (5-773, 32),

iyno (1958, I c., 5.285) — «S)) — igno (S-773, 79b; B-2953,
752; A-611, 55P; B-3675, 67b),

goydon (1958, I c., 5.56) — 1S5S — gbgden (S-773, 3b; B-
2953, 32; A-611, 32; B-3673, 32),

ciyorpara (1958, I c., 5.65) — eSS~ — cigorpara (5-773,
72, B-2953, 82; B-3675, 5v; B-120, 42).

Flizuli “Divan”mm nosri zamam yeddi niisxoden
(dord olyazma vo tig oski gap kitabi) istifade olunmasimna
baxmayaraq, gostorilon misallardan aydin goriiniir ki, qe-
zallorin orfoqrafiyasinda xeyli sayda yanlishqlara yol ve-
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rilmisdir. Odur ki, klassik matnlorin barpasindan 6trii iki
cohoato, xtisusile, digqat yetirilmalidir:

1) Yol verilmis qiisurlar1 aradan qaldirmaq vo mona
tohriflorine yol vermomok tigiin, kogiiriilmo tarixindon asil1
olmayaraq, esorin motninin daha ¢ox alyazma niisxslorine
miiraciot olunmalidir;

2) Klassiklorin ssarlorinin motni orfoqrafik cohoatdon
doyisdirilmoedon, oldugu kimi arxaik formada miiasir oxu-
cuya catdirilmalidir.

Niisxo forglori Filizulinin XVII esrdo kociiriilmiis al-
yazma divanlari, homginin 1958-ci il nogri arasinda da or-
taya ¢ixir. Homin niisxe forqlorinden Fiizuli gozallorinin
beyt vo misralarmi menaca dolgunlasdirmaq, anlasilma-
yan fikirlorin diiriistlogdirilmosine xidmot edacok bozi nii-
munoalarini misal gotirmoyi lazim bildik.

No miigkiil dord olursa bulunur alomds dormani,
No miigkiil dord imis esqin ki, dorman eylomok
olmaz. (s.164)

A-611 (23P), B-120 (28P), B-2953 (372) sifrli olyazmalar-
da yuxaridaki beyt oldugu kimidir, lakin B-3673 (35b), S-
773 (40P) sifrli olyazmalarda iso asagidaki sokildo getmis-
dir:

ey odalle 5 sigl oAy gl gl 250 S 4
Dl o) Salyt la 5 48 S Gl 250 JE 4

Niisxo forgi kimi ortaya ¢ixan son iki olyazmadaki
forqli s6z (“esqin” ovozins “dardin”) beytin mozmununa
¢ox yaxin olmagqla barabor, hom dos seirds alliterasiyani, ey-
ni seslorin ahongini daha da zenginlogdirir. “Dordin” s6-
ziiniin nosrde “esqin”le ovez olunmas: sanki ardicil olaraq
sosloson “d” sesinin zancirini ortada qurir vo alliterasiya
pozulur. Bunlardan hansinin miiellife aid oldugunu siibut
edocok doqiq fakt ortada olmasa da, “dordin” islonmis va-
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rianti Flizuli gelomine moxsus hesab etmok dogru olar.
Ciinki bu beytds “d” sosinin yaratdig: alliterasiya Fiizu-
linin digor moshur bir qezalindoki beyti xatirladir:
Dohonin dordimo dorman dedilor cananin,
Bildilor dordimi, yoxdur dedilor dormanin. (s.211)

Asagidaki beyto do digqgat yetirok:

Oxu koksiimdan 6tiib, galmis imis peykan,
Ah, bildim sababi-ahi-domadom ns imis. (s.176)

Bu beytdoki birinci misra 1958-ci il nosri (I cild) vo
digor olyazmalardan forqli olaraq B-2953 sifrli slyazmada
belo getmisdir:

S el gl 18 2anS K )

(40°)

B-2953 sifrli olyazmadaki “Oki1 koksiimda qalub, 6t-
miis imis peykan1” misrasimi montiqi cohotdon diizgiin he-
sab etmok olar. Ciinki peykan oxun uclugudursa vo koksii
dolib kegirso, koksdo qalan oxun 6ziidiir, peykan iss 6tiib
ke¢molidir. Bu menada olyazmadaki (B-2953) niisxo forqi
mozmuna daha yaxindir.

I cildin 194-cii sohifasindoki “Eys ti¢iin bir tiirfo mon-
zildir bahar oyyami bag” gozslinin sonuncu beytino fikir
verok:

Moahrom olmaz rindlor bozmins mey nus etmoyon,
Ey Fiizuli, ¢ok ayaq ol bazmdon, ya ¢ak ayagq.
(s.194)

Sondaki “ayaq” soziiniin iistiinds isars qoyularaq so-
hifonin asagisinda monasi “ayaq-qodoh” kimi agiqlansa da,
yens buradan mona tam aydin olmur.

Bos bu beytin ikinci misras1 nazordon kegirdiyimiz
bes slyazmada neco getmisdir:

gL Sa boxr ds) gL S i ) (A-611, 319)

FL S L o do) gL B i ) (B-3675, 442)
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EVA S Lo ds) gL S (s ) (B-120, 34P)

g S b v Jgl gL S (s ) (5-773, 512)

U Sa b g dsl L) @) Jsad ) (B-2953, 45P).

Gordiiyiimiiz kimi, dord niisxods misranin avvalin-
doki “¢ok ayag” ifadesinin besinci niisxods “i¢ ayag” sok-
linds iglonmosilo seirde mona aydinlasir. Sonuncu niisxe-
doki homin beyt miiasir slifbaya ¢evrildikdo belo olmali-
dur:

Moahrom olmaz rindlor bozminds mey nus etmoyon,
Ey Fiizuli, i¢ ayag, ol bozmdon ya ¢ok ayag.

Qeyd edok ki, 1958-ci il nosrindos iki dofo islonmis
“cok ayaq” ifadesi ikinci dofode “ayaq ¢okmok” (“uzaqlas-
magq, tork etmok”) monasindadir vo burada “ayaq” frazeo-
loji birlosmonin komponenti oldugu halda, ayriliqda gotii-
riilorok “qadoh”, “bade” kimi izah olunmusdur. Sslindo
iso geyd olunan izah birinci birlosmodoki “ayag”a aid
olunmalidur.

“Asiq oldum yenos bir tazo giili-ronays” (soh.285) qo-
zalinin dérdiincii beyti ikinci misrasinin nazarden kegirilon
olyazmalardan yalniz birinde niisxo forqi ortaya ¢uar. S-
773 sifrli slyazmada homin beyt belodir:

Ligutindl (S A5G (5 3w 4S 3 Gl 44 g
Al 9)s) e A (S SSL il

Bu no isdir ki, bizi igns kibi incatdi,
Salur ilgik kibi hor dom bir uzun sevdayoa.
Bu beyt 1958-ci il nasrinds vo digar nazardon kegirilon
olyazmalarda bels oxunur:

! saindl —inc tdi
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Bu no isdir ki, bizi iyne kimi incaldib,
Salir iplik kimi hor dom bir uzun sevdaya.
Ovvalco geyd edok ki, ikinci misradaki “iplik” s6zii-
niin S-773 sifrli olyazmada <SSl soklindoe yazilisina dig-

3

n.n

got yetirok. Burada "<" horfinden sonra "s" vo yenos do "<"
horfinin yazilis1 ilo s6z basqa formada oxuna bilor. Homin
olyazmada misranin ardinca hasiyods belo bir diizalis do
edilmisdir — S S sl Cox giiman ki, S-773 sifrli ol-
yazma kitab1 kogiirtilonden sonra (h.1094/m.1635-ci ilde
kociiriiliib) ya Fiizuli yaradiciigina yaxindan bolad olan
bir soxs, ya da slinde Fiizuli divaninin arxetip niisxasi olan
katibin 6zii torofindon adi ¢okilon slyazmanin hasiyelorin-
ds ¢oxlu sayda diizalis vo geydlor edilmisdir. Hasiyolordo
diizolis edilmoklo motndo sohv getmis s6z veo ifadolorin
diizgiin varianti oxucunun nazor-diqqgatine ¢atdirilir. Yu-
xaridaki beyto edilmis diizalisds iso nogrdoki “iplik” ovozi-
no, burada so6z “ilgen” va yaxud da “ilgenok” kimi oxunur.
Bizco, ya “ilgon”, ya da “ilgenok” miiasir adobi-badii dili-
mizdoki “ilgok” (“diiylin” monasmnda) soziiniin adekvati
olub, motns diizslis etmis katibin moxsus oldugu dialekt-
doki variantdir.

[lgok da diiyiin demokdir, ancaq diiyiindan forgli ola-
raq asanligla agilir. ©gor ilgak dolasiq diisarss, onda asan-
ligla agmaq miimkiin olmaz va bir miiddat sllogsmok lazim
galor. Sair bu monada yazir ki, “Salur ilgok kibi hor dom
bir uzun sevdaya”. Iplik iss ssligs ilo y1gilib vo yumurla-
nir. Solige ilo yigilan bir sey adami sevdaya, yoni ¢otinliyo,
miiskiil bir iso sala bilmoz.

Dagi-dilsuzi foragin qildi giin-giinden fiizun,
Nuri-mah sfzun olur, xursidden olduqca dur.
(s.115)
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Bu beytdaki ikinci misra 1958-ci il nasrinds vo B-120
(16°), S-773 (24°), B-3675 (21?) sifrli olyazmalarla eynidir. B-
2953 sifrli olyazmada iso ikinci misranin niisxs forgi ortaya
qIxar:

28348 aall paal ) A sl sl ol s

Birincidon bels bir fikir aydin olur ki, ay giinosdon
uzaq oldugda nuru ¢ox olur. Yoni giinos batandan sonra
ayin oksi, nuru goriiniir, ¢ixdiqda ise ay yox olub goriin-
moz olur. Ikinci variantdan iss, ysni “Nuri-mah ofzun
olur, xursiddon alduqca nur” misrasindan belo bir fikir
ortaya ¢ixir ki, ay giinesden isiq aldiqca nuru da artir. Bu
da tobiidir. Odur ki, ikinci variant1 niisxa forqi kimi gostor-
mok olar.

Niisxo forqini asagidaki beytlordos do goriiriik.

Nosrdo “esq”:

Buraqdim zoévroqi-dil esq bohrino, saqin, ey mah,
Tomovviic vermasin tagvis ona kim onda sakindir.
(s.116)
Olyazmada “ogk”:
ola (5] (s Ay yay S o (35 o8
NS 023l i USGH L 93 () guia g g 7 gl
(B-2953, 21P)
Nosrds “sagilir”:
Lohza-lohza lobin anib edicok ofganlar,
Qotro-qgotra sagilir didelorimden ganlar. (s.135)
Olyazmada “tokiiltir”:
DBl Syl @ Sl S adaal adaal]
DU e Yo 55198 580 lad 5 Lad
(B-2953, 29P).
Fazai-amrdan degillor qongatok vaqif,
Olar kim, 6zlorin diinya ticiin diltong tutmuslar.
(s.140)
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Bu beytin birinci misrasindaki “fozai-omrden” birlos-
mosi avozina slyazmada (B-2953) “xozani-omrden” getmis-
dir ki, bunu mazmuna daha yaxin hesab etmak olar.

Nosrdo “homana”:

Axir olmaz necs kim, goz yas1 axarsa homana
Ki, domadom ona imdad qilan xuni-cigerdir. (s.132)
Olyazmada “miidam”:
e A AT (Ll 58 a4 Jalg) Al
D35 A i o) U aales 4S

(B-2953, 28P)

Olyazmada beytin birinci misrasinda getmis “mii-
dam” sOziinlin ovazino 1958-ci il nosrindoki kimi B-120
(20b), B-3675 (282)-do "¢a", A-611 (18P), S-773 (29P)-do iso
"Ula" yazilmisdir. “Homan” — “miitloq”, “s6zsiiz”, “mii-
dam” iso “daima”, “homise” menasindadir. Ikinci, beytin
mozmununa manaca daha yaxindir.

Acitdi moni ac1 s6ziin, tiind nigahm,
Ey noxli-molahot, na bsla talx barin var. (s.134)

Bu beyt A-611 (172), B-3675 (28°), S-773 (30?) sifrli ol-
yazmalarda eynilodir. Ancaq B-2953 sifrli olyazmada isa
beytin ikinci misras1 “Ey noxli-molahat, na balalu samarin
var” kimi yazilmagqla forqglonir:

(RIS 25 K5 g ] 5 (5]
) g S g1 Al Can Dl Ja )

Belolikls, bu ciir misallar1 gostormoklo sayini xeyli ar-
tirmaq da olardi. Biz iso burada Fiizulinin tiirkco (oxu:
Azorbaycan tiirkcasi) “Divan”inin 1958-ci il nagrindoki bir
qisim qozallorini XVII asrde kogliriilmiis sairin divaninin
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olyazma niisxalori ilo tutusdurub miiqayise eden zaman
s0z vo ifadolorin yazilisinda ortaya ¢ixan qiisurlari, niisxo
forglorini gostormoys caligdiq. Cox giiman ki, yuxarida
gostarilon geydlor az da olsa Fiizuli asarlorinin galocok nog-
rindo faydali ola bilor.
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IV FOSIL
YAZILI MONBOLORIN KATALOQLASDIRILMASI

4.1. Kataloqlasdirma ils bagli ilk nasrlar va
“Isamiiil-kiitubi” kataloqu

Kaglza kogtiriilorok cildlonmis kodeks kitablari-

mizin yaranmasindan toxminen min ilo yaxmn

vaxt kecib. Miitoxaessislorin verdiyi molumata
goro aski cap kitablar1 nozors alinmazsa, bu miiddat orzindo
bir milyondan artiq Azorbaycan olyazma kitabi yaran-
misdir. Bununla bagh bir fakti1 geyd edok ki, halo XIII asrdo
boyiik Azorbaycan alimi Nosiroddin Tusinin tegebbiisii ilo
Hiilakiilorin hakimiyyati dévriinde Maragada insa edilmis
rosodxananin nozdindoki kitabxanada 400.000 olyazma
kitabt olmugdur. ©ger bunu indiki AMEA Mohommod
Fiizuli adina Olyazmalar Institutunda saxlamlan slyazma
kitablarmin say1 ilo miiqayise etsok (hal-hazirda institutun
xozinasinda 12.000 slyazma kitab1 saxlanilir), 800 il bundan
ovval tokco bir kitabxanada bu qgodor olyazma kitabinin
movcudlugu ilo bagl, xalqumizin vaxtilo olduqca zongin
kitab sorvatino malik olmas: haqqinda bizds genis tesovviir
yaranar. Cox giiman ki, belo bir zongin kitabxanada vo
yaxud yiliz minlorlo olyazma irsi olan digor ki-
tabxanalarimizda kitablarin sistemliliyini, strukturunu, xro-
nologiyasini, imumiyyastlo olyazma kitab1 paleoqrafiyasini
oziinda oks etdiron, yoni xozinoys “daxil olmagq {iciin agar”
olan vo oxuculara balodgilik edos bilon kitab kataloglar1 da
olmusdur. Amma bizs golib ¢atan ¢oxminli slyazma kitab-
larimizin arasinda halo ki belo bir manbaoyo rast golmomisik.
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Xatirladaq ki, tarixon ¢ox sayda olyazma kitab1 xazinole-
rimiz olsa da, bizo malum olan budur ki, kitablarimizin ka-
taloglasdirilmasi isi ilk defe avropalilara moexsus olmusdur.
1739-cu ilda Paris Milli Kitabxanasinda saxlanilan oarab, fars
vo tiirk dilinde kogiirtilmiis olyazma kitablarinin paleoqra-
fiyasina aid tortib edilmis kataloqda 4200 olyazma kitab1
haqqinda bibliografik tasviri malumat verilmisdir. Azarbay-
canda iso bu sepkide Orucov gardaslar: torofinden hazirla-
nan ilk kataloqun nogri XX yiizilliyin ovvellorino tosadiif
edir [119].

Diizdiir, buna gqador kataloq tortibi qaydalarma cavab
veran vo yaxud gismen cavab veron bir sira islor goriilmdiis-
diir. Mosolon, 1828-ci ilde Rusiya qosunlari ©rdebili isgal
etdikdon sonra Seyx Sofi magbarasinde XIII asrden mévcud
olmus kitabxananin zengin irsi qarot edilib Sankt-Peterbur-
qa aparilarken yoliistii Tiflisds bir miiddat saxlanmis vo bu
flirsotdon istifade edon, 0 zaman Qafqaz bas komandaninin
doftorxanasinda serq dilloeri miitercimi olmus gorkomli mii-
tofokkir Abbasqulu aga Bakixanov oradaki olyazma kitabla-
rinin siyahisini tortib etmisdir [58, 337]. Ancaq homin siyah1
bu giin olimizdo yoxdur. Bu siyah1 ogor golib bizo catsaydi
bels, onu elmi-paleoqrafik toloblors cavab versn kataloq he-
sab eds bilmozdik. ©n yaxs halda bu siyah1 qodim slyazma
xozinalarimizin birinden, orada hansi slyazmalarin olmasi
haqqinda bizs y1gcam malumat veron ilk métobor bir monbo
ola bilordi.

XIX osrin ikinci yarisinda azerbaycanli bir miiallifin —
Misirds yasamig ©li Hilmi Dagistani ol-Qubaviyyass-Sumag-
abadinin tiirk vo fars dillorinds olyazma, gap kitablarimiza
aid tortib etdiyi kataloq 6lkemizdon xaricde yaranan on fay-
dali biblioqrafik monbolordon biridir. ©li Hilmi “Misirdos
Xidviyya kitabxanasinda saxlanilan tiirk vo fars kitablarinin
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kataloqu” adlanan kitabini1 1888-ci ildoe Qahiro sohorinin
“Amiro” motbooesindo ¢ap etdirmisdir [58, 373].

Azorbaycanda Sovet hakimiyyati qurulandan sonra —
Oton oasrin 20-30-cu illorde hom kitab ticaroti magazalarinda,
hom do kitabxanalarda adobiyyati se¢mok mogsadilo “Azar-
nosr”in ¢apdan buraxdigi kataloglar da ohomiyyatli rola
malik olmusdur. Bundan sonra Azorbaycanda kataloqlas-
dirma isi sahesinds demok olar ki, uzun miiddot fasilo ya-
ranmus, bir do asrin sonunda elmi-paleoqrafik tolobloro ca-
vab veran orobdilli, farsdilli vo tiirk slyazmalarinin katalog-
lar1, homginin bio-bibliografik elmi tosvirlor, biblioqrafiya-
lar hazirlanib nogr edilmisdir [1].

Olyazma kitablarmin tosviri dedikds, onlarin baglica
paleoqrafik xiisusiyyatlorinin, grafik slamatlorinin vo sai-
rin miintozom sokilde bibliografik serh edilmesi nozerdo
tutulur. Kataloglarin tortibi {ictin hazirlanan tosvirlordo
kataloqun struktur vo noviindon asili olmayaraq slyazma
hagqinda yigcam molumatlar verilir. Olyazma kitabinin
paleoqrafiyasina aid olan tosviri melumatlar asagidakilar-
dan ibaratdir: sifr, matnin hocmi, kitabin 6l¢iist, cild, fron-
tispis, tinvan, basmols, aserin vo miiallifin adi, miisllif veo
osor haqqinda molumat, slyazmanin kagizi (harada isteh-
sal olunmas1), miniatiirlar, xott novii, satir sayi, filiqranlar,
lakunlar (varaglords bos buraxilmis yerlar), interpolyasiya-
lar, hagiyalordo gostorilmis geydlar, kociiriilms tarixi, ka-
tibi, kogtirtildiiyti yer, baglanir (motnin birinci satri), bitir
(matnin sonuncu satri), bibliografiya.

Olyazma kitabinin tosvirine aid molumatlarin genis
vo qisa sokilde verilmosing, slyazma motninin paleoqrafik
cohoatdon otrafli sarh olunmasina, asarlorin konkret movzu-
lar tizro comlonmosina goro kataloglar bir nego yers bolii-
niir: qisa kataloglar, izahli kataloglar, tematik kataloglar,
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molumat kataloglari (70, 10).

Kataloglarin struktur vo mozmunca miixtalifliyi ol-
yazma abidalorinin elmi gokilde Oyronilmesinds ilkin in-
formasiya menbayi kimi boyiik shomiyyot dasiyir. Kata-
loglardan on genis yayilani qisa kataloglardir. Bu ciir ka-
taloglarda kitab xozinasindo olan slyazma abidalori hag-
qinda yigcam paleoqrafik tosviri molumat verilir. Burada
an ¢ox asarin miuisllifinin adi, asorin adi, kogtirtilmo tarixi
vo hocmi nozorde tutulur. Qisa kataloglarda miitoxassislor
tiglin lazim olan slyazmalarin biitiin paleoqrafik xiisusiy-
yatlari oks olunmur.

Daha genis molumat vermosino goro izahli kataloglar
qisa kataloglardan segilir. Hor bir olyazma abidesi tokrar-
s1zlig1 ilo secilir. Bu forq olyazma abidolorinin badii tortiba-
tinda, timumiyyotls, paleoqrafiyasinin baslica xiisusiyyot-
lorinds 6ziinii gostorir. Ona gore do hor bir olyazmaya biz
yalniz elmi vo badii asor kimi baxmir, ham ds onda kitab-
stinasliq vo sorq paleoqrafiyasinin tarixi ilo bagh xiisusiy-
yatlori do goriiriik. Bu baximdan izahli kataloglar slyazma
abidesi haqqinda daha miifessal informasiya vermaosine
goro xiisusilo ochomiyyoatlidir.

Tematik kataloglarda iss movzuca miioyyon sahoyo
aid olan olyazma abidoleri sistemlosdirilir vo onlarin bas-
lica xiisusiyyatlori sarh olunmagla, slyazma moatninin moz-
munu, onun qurulusu vo ayri-ayr fasillorinin paleoqrafik
tosviri verilir.

Molumat kataloglarinda ovvalkilorden forqli olaraq
daha ¢ox sayda olyazma abidolorinin paleoqrafik tosviri
molumati 6z oksini tapir. Bu kataloglar tortib olunarken
kitab xozinssindo saxlanilan biitiin slyazmalarmn ohato
olunmasi nozords tutulur. Bu siradan olan kataloglar1 ayri-
ayr1 xozinalorin slyazma abidalorinin biitiin név katalog-
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lar1 seriyalarla nosr olunduqdan sonra hazirlamaq miim-
kiindiir. Indiyadok Azsrbaycan slyazmalarinin kataloglas-
dirilmasinda molumat kataloglar:1 orebdilli, farsdilli ve
tiirkdilli slyazmalar {izro do tortib olunmusdur.

Olyazma irsinin kataloglagdirilmas: isino Respublika-
mizda ilk dofo Azorbaycan Milli Elmlor Akademiyas1 Mo-
hommoad Fiizuli adina Olyazmalar Institutunda &ton yiizil-
liyin 60-c1 illarinden baglanmigdir. Indiyadok bu elmi mii-
ossisonin xozinoasinde saxlanilan oslyazmalara aid asagidaki
kataloglar nesr olunmusdur:

Olyazmalar kataloqu (Macmuslor). I cild, 1963 [21];
Olyazmalar kataloqu (Ciinglor). II cild, 1977 [22]; KaTaaor
apabcknx pykomuceit. I tom. baky, 1984; II tom 2000; III
ToM 2007 [69]; KaTtaaor mepcmnackux pykomnuceir. I Tom.
Baky, 1994; 1I Tom 2000; III Tom 2007 [70]; Tiirk slyazmalar:
kataloqu. I cild. Folklor abidalori vo miiollifsiz alyazmalar.
Baki: “Elm”, 2007; I cild (Tekmillegdirilmis nasr), “Elm va
tohsil”, 2013 [57]; KaTaaor Tiopkckmit pykonuceii. II Tom.
Baky, 2009 [71]. Xarici 6lkelordaki Azarbaycan olyazmala-
rinin toplu kataloqu. 3 cildde. Bak:: “Elm”, 2012 [47].

Olavs etmak istordik ki, AMEA Olyazmalar Institutu-
nun nogsr etdirdiyi kataloglar yalniz bununla bitmir. Bura-
da hom do bir sira tematik kataloglar hazirlanib nosr edil-
misdir vo hazirda elmi miiossisodo bu istiqamotdo katalog-
lagsdirma islori davam etdirilir. Onlarin arasinda “Olyaz-
malar kolleksiyalar1 kataloqu”nu (52), “Voqf olunmus al-
yazmalar kataloqu”nu (53), “Obdiirrohman Cami osarlori-
nin Baki niisxelori” kataloqunu (51), “Oski ¢ap kitablar1 ka-
taloqu”nu (24) vo s. qeyd etmok olar. Burada eyni zaman-
da Azarbaycan modoniyyat xadimlorinin goxsi arxivlorin-
don M.F.Axundzadanin, N.Vazirovun, C.Mommoadquluza-
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donin, C.Cabbarlinin, Y.V.Comonzominlinin, H.Zsrdabi-
nin, S.S.Axundovun, F.Ko¢orlinin, ©.9zimzadonin, M.Ma-
gomayevin, S.Miimtazmn, S.Vurgunun soxsi arxivlerine aid
olyazma irsinin vo b. sonadlorini ohato edon bio-biblioqra-
tik elmi tosvirlor vo “Kitabi-Dado Qorqud” biblioqrafiyas1”
(32), “Nizami Gancavi osorlorinin olyazmalar1 diinyanmn
olyazma xozinolorinde” (67), “Xaco Nosiroddin Tusi. Bib-
liografiya” (27), “Mshommaod Fiizuli. Bibliografiya” (41),
“Xaqgani Sirvani. Bibliografiya” (28), “Qarabag biblioqra-
tiyas1” (34) kimi kitablar da hazirlanib nasr edilmisdir.

Xatirladaq ki, Orucov qardaslarmin hazirlayib 1912-ci
ildo 6zlorino moxsus motboods gap etdirdiyi kataloq Azar-
baycanda cap kitablarmna hosr olunmus ilk bibliografik
monbadir. Orucov qardaslarinin gap etdirdiyi bu biblioqra-
fik menbeni ilk negr olunmus kataloq ve onun hom 6z dov-
riinds, hom do elo ¢agdas zamanda da elmi, praktiki she-
miyyatini vo indiyadok haqqinda heg bir todqgiqatda genis
tosviri molumatin verilmadiyini nozors alib, burada daha ot-
rafl1 bohs etmoyi lazim bildik.

Orucov qardaslarmn tortib edorok cap etdirdiyi ka-
taloq “Bakida Beradorani-Orucof kiitubxanesinin esamitil-
kiitubi” adlanir. Kataloq miixtalif saholors aid olan kitablar1
ohato etmokls 3 dofo — 1912, 1913 vo 1914-cii illorde nasr
olunmusdur. 38 sohifadan ibarat “Osamitil-kiitubi” (“Kitab-
larin adlar1”) kataloqunun birinci nesrinin ilk 2 sohifesindo
“Bir iki s6z” adlanan miiqoddims yazilmis vo sonra 532 ¢ap
kitabinin tosviri molumati verilmisdir. Kataloq nazik vo
parlaq kagizda cap olunmusdur. Kitabin titul voraqinde
“550 miixtolif nov tolim, girast vo miitalioyo dair Qafqaz vo
[stanbulda gap olunmus kitablar shats olunur” (sadslos-
dirmo bizimdir — ©.M.) yazilmisdir. Qeyd edok ki, burada
bir uygunsuzluqla da rastlagiriq. Titul voraqgindoe kitablarin
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say1 550 sayda gostorilso do, kataloqda 532 cap kitab1 hag-
qinda bibliografik melumat verilmisdir. “Osamiiil-kiitu-
bi”ys yazilmis 6n sézden vo ozamanki dovri motbuatdan
katalogla bagli, onun tertibgilori haqqinda asagidakilar balli
olur.

Abuzar, Qonbar vo Oruc Orucov qardaslar:t Bordonin
Alpout kondindon Bakiya golorok osllorinds olan vasaitlo so-
horda yer icaroyo gotiiriib, motbas avadanlhig: alib kitab cap1
ilo moggul olmuslar. Orucov qardaslarinin motbooesi indiki
AMEA Mshammad Fiizuli adia Olyazmalar Institutu bina-
smin birinci mortobosindo yerlogsmisdir. Yarimzirzomide
yerlogson moatbos tigilin icaro etdiklori yero goro qardaslar
homin binanin iist iki qatinda yerloson Qizlar moktobins ko-
mok olsun deyo hor ay kirays haqqi 6doyirdiler. Ciinki bi-
nani insa etdirmis Baki milyongusu, xeyriyyaci Hac1 Zey-
nalabdin Tagiyev torafindon moktobin hesabina bankda qo-
yulmus 125 min manatdan golon faiz goliri moktobin idars
olunmasma kifayot etmirdi. Qizlar moktobinin agilmasinin
5 illiyi miinasibatilo “Fiiyuzat” macmuosinin 8 dekabr 1906-
a1 il sayinda Ismayil adli jurnalist (soyad: yazilmamigdir —
©.M.) yazirdr: “Moktobin baslica sermayosi Taqiyof hozrot-
lorinin ians etmis olduglar1 125 bin manatdan ibarat olub
moktab bu moblogin faizi ilo idare olunuyor. Buna moktob
binasmin icarays verilmis olan alt qatindan alinan kira ilo
0z xarclari ilo okuyan qizlarin verdiklori dors ticrati doxi ala-
vo olunuyorsa da, yeno moktobin mosarifi-imumiyyasine
yetmiyor”.

Miigeddimoadas tortibgilorin bu kataloqu ¢ap etmaosinin
moqsad vo morami agiqlanmisdir. Burada yazilib ki, “moh-
torom ohali (oxucular — 8.M.) bizdon Istanbul vo Qafqazdan
konarda ¢ixan kitablar haqqinda sorusduqda, biz do maga-
zamizda ¢ox kitab saxlamaga imkanimizin olmadigini bil-
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dirirdik. Bununla barabor nogriyyatimizin getdikco genis-
lonmosini nazors alib, yeni bir kitabfiirus magazas: (kitab
satilan magaza — ©.M.) a¢diq. Burada Qafqaz cap kitablar1
ilo borabor, Istanbul kitablarinin satisin yerina yetirdik.
Mohtorom oxucularin isini asanlagdirmaq {i¢lin “Osamiiil-

kiitubi”ni toqdim etmoklo yanasi ticarot sortlorimizi do bil-
dirdik” [119, 2].
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“Bakida Baradarani-Orucof kiitubxanasinin asamiiil-
kiitubi” kataloqu, 1912

Nagirlorin sortlorino gors az vo yaxud ¢ox sayda kitab
sifaris veranlor kitablarin pulunun {i¢den bir hissesini beh
olaraq qabaqcadan gondormoli idiler. Az sayda kitab sifaris
veranlor beh avozino moktub vo marka gondoro bilordilor.

118



9li Mammoadbagiroglu

Gondarilen kitablar sorts goro geri qobul edilmoyoacokdi. No-
hayat, sortlordon biri do bu idi ki, kitabfiiruslar vo moktoblor
tiglin kitablarin qiymetinds giizest olunurdu.

Orucov gardaslari motboonin yaninda a¢diqlar1 maga-
zada kitablarin satisini vo tebligini siiratlondirmok {iciin ki-
tab kataloqunun nosrini olduqca vacib hesab edirdiler.
Oxucularin xahisini nezers alan Orucov qardaslar: kataloga
hom Qafqazda, ham ds Istanbulda elmin miixtalif sahslari-
no aid cap olunmus kitablar haqqinda ayri-ayr1 bélmolorde
biblioqrafik molumat verirdilor. Kataloqun 1912-ci il ilk nos-
rindes kitablar haqqinda paleoqrafik molumat yalmz codval
soklindadir. Burada kitablar nasr olundugu yers goro — Is-
tanbul vo Qafqaz kitablari olmagqla iki hissoys ayrilib. Miix-
tolif bolmolor iizrs hor bir kitabin sira say1, adi, miisllifi vo
qiymoti gostorilib. Istanbul kitablari asagidaki bolmolorden
ibaratdir: moktob kitablari, hesab kitablari, sorf vo nohv
kitablari, fonni-insa vo kitabet kitablari, tarix kitablari, cog-
rafiyaya dair kitablar, fars kitablar1 vo miixtolif kitablar.
Katalogdak: 532 kitaba aid bibliografik molumatdan 337-i
[stanbul kitablarina aiddir. Bu kitablarin arasinda o zaman
oxucular {i¢lin olduqca lazimh olan dersliklori, bodii, tarixi
vo elmi kitablar1 gormok olur. Bunlardan moktob kitablar1
bolmesindo “Riiqo xottilo qirast kitab1” (Hiiseyn Nafiz),
“Cocuglara giraat” (Nacib Nicati), “Bidayeti-qgirast” (Sli No-
zima); hesab kitablarina aid bolmoado “Miixtosor hesab”
(Hiiseyn Hifzi), “Tolimi-hesab” (9li Nihad), “Islahi-hesab”,
“Hesab amoali” (Mohammad Calal); sorf vo nahv kitablarina
aid “Yeni sorf” (©hmoad Rasim), “Osmanli sarfi” (Nacim
Asim), “Bolagoti-Osmaniyys”, “Serfi-farsi” (©hmod Cov-
dot); tarix kitablarina aid “Tarixi-Osmaniyyays bir nozor”
(©.Niizhat), “Tarixi-Islamo bir nozer” (Ibn on-Niizhot),
“Miixtesar Osmanli tarixi” (Ibrahim Hoaqqi); cografiyaya aid
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“Mboktob atlas1” (Stikri), “Cografiyayi-timumi” (M.Tofiq);
fars kitablarina aid “Usuli-farsi”, “Zsbani-farsi” (Feyzi),
“Sorfi-farsi” (Hiiseyn Hifzi) vo s. kitablar, homginin miixto-
lif kitablar bélmasindos folsofo, montiq, oxlaq, kimya, tobiot,
heyvandarliq, memuar odabiyyati, soyahotnamo vo ilahiy-
yata aid kitablarla yanasi, qorb odobiyyatindan tiirk diline
torciims edilmis “Iyirmi bes milyonluq bank notu”, “Kapi-
tan Qrantin ¢ocuqlar1” kimi moaghur ssarlor haqqinda biblio-
grafik melumatlar vardair.

Qafqaz kitablar1 sorlovhosi altinda dors kitablari, usaq-
lara moxsus qiraot kitablari, hekays, roman vo geyri miitalio
kitablari, teatr kitablar1 vo rus kitablarimin bibliografik xii-
susiyyotlori ohato olunub. Homin kitablar ¢ap niisxslori ol-
salar da, bu giin onlarin hor biri alyazma kitablar: kimi on
nadir, qiymotli kitab niisxolerindon hesab edilir. Ciinki he-
min kitablarin bu giin ¢ox az sayda niimunslori Bakida vo
xarici Olkoalorin kitabxanalarinda saxlanilir, bazi kitablarin
ise bir niisxesi belo bu giin bizs golib catmamigsdir. Yeri gol-
miskon qeyd edok ki, hal-hazirki mévcud oski cap kitablari-
mizla baglh vaxtilo taninmis olyazmasiinas alim Ozizaga
Mammoadovun 716 oski ¢ap kitabindan ibarat tortib etdiyi
“Oski gap kitablar1 kataloqu. Tiirkdilli kitablar” biblioqrafik
arasdirmasi 2008-ci ilde nesr olunmus ve burada Olyaz-
malar Institutunda miihafizs edilon tiirkdilli oski gap kitab-
larinin elmi-paleoqrafik tosviri verilmisdir [24]. “Osamiiil-
kiitubi” kataloqu Azorbaycan kitablarinin kataloglasdiril-
mas1 sahoesinds ilk elmi-tacriibi is olaraq, buraya giintimiiz-
lo saslogon vo 6z elmi doyorini, tocriibi ohamiyyatini itirmoe-
yon oski cap kitablarmin tosviri molumatlar1 daxil edil-
misdir. Kataloqda Abdulla Saigin “Usaq gozliyt”, “Giil-
soni-odebiyyat”, “Tig-tiq xanim”, “Yaxs1 arxa”, “Tilkii vo
xoruz”, “Goézal bahar”, “Iki usaq”, “Bodboxt ailo” asorlori-
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nin vo “Robinzonun hekayosi (sokilli)” torciimosinin nosr
niisxolorinin paleoqrafik xtisusiyyetlorindon bshs olunur.
Homginin burada tanmmis ilahiyyatgr alimlorimizden
M.M.Cofarzadonin “Karbola yangis: (tarixi vo miiasiqgoli ro-
man)”, “On yeddi ramazan”, “Ozrai-qureys”, “Armanusa”,
“Tofsiri-Quran” (3 cildds), Hact Mahammoadhason Nuxoavi
Movlazadnin “Kitabiil-boyan fi tofsirol-Quran”, gorkomli
sair vo yazigillarimizdan Seyid ©zim S$irvaninin menzum
hekayalori, ©dil xan Ziyadxanin “Avropada {ii¢ ayliq soya-
hot”, Abbas Sohhotin “Siniq saz”, “Magrib giinasi”, Boyiik-
aga Taliblimin “Yaxst moslohot hor seyden yaxsidir”,
Y.V.Comonzominlinin “Yeddi hekays mocmuosi”, “Moalik
Moshommoad”, S.M.Qonizadenin “Tiilkii vo Cak-cak boay”,
“Mboktubati-Seyda boy”, “Misllimlor iftixar1” va s. ilahiy-
yatcl, sair, yazig1 vo dramaturqglarin asarlorinin ¢ap niisxe-
lori haqqinda bibliografik melumat verilmisdir.

“Osamitil-kiitubi”’nin sonunda teatr tariximizlo bagh
XX yiizilliyin avvallerinde ©.Haqverdiyev, Uzeyir boy Haci-
boyli, Nocof bay Vozirov, S.M.Qanizads kimi moshur yazigi-
larimizin, eyni zamanda adi odobiyyat tariximizds o qodor
do yer almayan mdiiolliflorin sohno osorlerinin paleoqrafik-
bibliografik xiisusiyyatlari verilmisdir.

Kataloga daxil edilon, XX ytizilliyin ovvellorinds oski
olifbada yaranan kitablarin kitabsiinasliq vo kitab tarixi ba-
xmmindan Oyronilmesi na gadar vacibdirss, onlarm motnle-
rinin tekstoloji torofden arasdirilmasi da ohomiyyoetlidir.
Ctinki bu kitablarin ilk nasrinden sonraki dovrds bir neco
dofo olifba islahati aparilmis ve novbati nosrlorde ictimai-
siyasi voziyyotlo bagli olaraq kitablarin motnlori miioyyon
doracads doayisikliys, miidaxilslors moruz qalmisdir. Uzarin-
do ol gozdirilmis belo kitablardaki asorlori ilkin voziyyoto
qaytarib borpa etmok {i¢iin mohz ilkin nosrin niisxaleri ar-

121



XVII asr Azarbaycan alyazma kitab

xetip niisxa olaraq baslica ochamiyyat kosb edir. Bu monada
vaxtilo erob grafikasinda nesr olunmus oski ¢ap kitablarimin
odobiyyat tariximizin, eloco do diger elm sahalorinin ilkin
monbalordon dyronilmoasinde vo yaxud hor hansi bir faktin
doqgiqlesdirilmasinds bdytik rolu ola bilor.

Kataloqun son sahifssinds “Ixtar” (“Xatirlatma”) baglh-
g1 ilo bir geydde “Bir ¢ok kitablar tobdon (¢capdan — ©.M.)
c¢itkmadigina goro, giymoti molum olmadigr tiglin onlar
“Osamitil-kiitubi”ys daxil etmadik, tobdon ¢ikdiqca onlarin
baresinds ayrica elan edocayiz” yazilmisdir [119, 38]. Kata-
loqun sonundaki bu xatirlatma elan1 nasirlorlo oxucu ara-
sinda s1x alage yaratmagin, kitablarin tobliginin on vacib co-
hohatlorindendir.

“Osamitil-kiitubi” kataloqunun 1912-ci il ilk nogrin-
don sonra iki dofo — 1913-1914-cii illorde do ¢ap olunmus-
dur. Birinci negrden forqli olaraq sonraki nosrlords kitabla-
rin biblioqrafik gostaricilori ilo yanasi, miioyyan qisim mii-
hiim kitablarin paleoqrafik tosviri hagqinda genis molumat
verilmisdir.

Qeyd edok ki, alyazma va gap kitablarinin kataloqglas-
dirilmasi isinin uzun miiddot forqli tortibatla, ndqsanlarla
yerina yetirilmosino baxmayaraq, axir illorde miitoxassislori-
miz torofinden kataloglasdirmanin klassik metodlarina veo
prinsiplorino cavab veron soklido kataloqlar hazirlanaraq
nosr olunmaqdadir. Unutmamaliyiq ki, cagdas kataloqlas-
dirma isinin yerino yetirilmosindo Azarbaycan kitabstinasl-
g1 tarixindo ilk dofo cap olunmus Orucov qardaslarinin “Ba-
kida Beraderani-Orucof kiitubxanesinin osamiiil-kiitubi”
kataloqu oski ¢ap kitablarimiza dair sonralar meydana ci-
xan bibliografik moenbaslorimizin hazirlanmasinda boyiik rol
oynamuisdir.
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4.2. XVII asra aid alyazmalarin elmi-paleoqrafik
tasviri

Kataloglarin hazirlanmas1 tocriibesindon ¢ixis edib
deya bilarik ki, slyazma abidslorinin ayri-ayr1 dévrler tizro,
tarixi morhololoro aid indiyodok kataloglagsdirilmas: isi
aparilmamigdir. Uzorinds arasdirma aparilan XVII asro
aid, mozmun vo strukturuna goro miixtalif alyazma kitab-
larinin bir moenbados paleoqrafik tosviri melumatini ver-
mokdo mogsod, alyazma kitab1 tariximizin yiizili erzindo
yaranan niimunolori haqqinda burada timumi paleoqrafik
tosovviiriin yaradilmasidir.

Todgiqata colb olunan 32 slyazma kitabina orob, fars
vo Azorbaycan tiirkcosindo moatnlor kogiiriilmokls, onlar
bodii odobiyyat, yazili folklor, ilahiyyat vo elmin miixtolif
saholorini ohato edir. Burada mévcud slyazma katalogla-
rindaki qaydalardan forgli olaraq, slyazma kitablarinin
formatina asason tosviri molumati verilir. Bu qaydaya ona
goro asaslanmisiq ki, todqiqata colb olunan XVII osr alyaz-
ma kitablar1 ayri-ayri dillors aid olub, mazmun vo formaca
yekcins deyildir. Ona gors do XVII asro aid slyazma kitab-
larindan niimunslorin elmi-paleoqrafik tesvirinde Slyaz-
malar Institutu xszinssinds &lgiisiine gora sistemlogdirilo-
rok miihafizo olunub saxlanilan slazmalarin formati! esas
gotirilmiisdiir.

'A=13x 18 sm.; B =18 x 24 sm; S = 24 x 30 sm.; D = 30 x 40 sm.
Bunlardan basqa bir do “M” format1 vardir ki, bu formatda toplanmis slyaz-
malar 6z nofisliyi, mozmunu va shamiyyati etibarilo daha yiiksok giymoto
malikdir. Burada xiisusi format 6l¢iisii nazara alinmamisdir. “M” formati tizro
saxlanan olyazmalar1 yuxarida gostarilon A, B, S, D formatlari dl¢iisiinds ola
bilar. Olyazmalar kataloqu. I cild. Baki, 1963, soh.8.
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1. A-373 Mahommaoad Fiizuli. Leyli vo Macnun

Olyazma kitabma “Leyli vo Macnun” (1°-8b, 172-74b),
“Bongii Bado” (92-16P) osorlori naqis sokildo kogiiriiliib.
Motn 57 basghq, 3 riibai, 23 qozal, 3 gesido, 2 miirsbbe,
tmumilikde 2840 beytdon ibaratdir. 92-162 sohifalorindoki
motnin hasiyesinde Selim toxalliislii sairin fars dilinds ya-
zilmis 168 beytdon ibarot masnovisi kogtiriiliib. 52, 72, 172,
60P sohifalorinde matns aid sorhlor verilib.

Matn iki siitunda yazilaraq qurmizi xatlo hasiyelonib.
Bozi bashiqlarin yeri bos buraxilib. Abidanin kagizi “Fool-
sap” (“Pelerinli tolxok”) filigranli Hollandiya istehsalidir.
64-74-cii voroqlorde motn sonradan miiasir kagiza kogiirii-
liib. Sonda ise 10 veraq lakundr.

Motn qgara, bashgqlar ise qirmiz1 miirokkebls, nostalig-
sikoasto xotti ilo kogiiriiliib.

Cildi sonradan ¢okilmis qirmizi rongli kartondur.

Olyazma kitab1 naqis oldugu iiciin katib kolofonu
yoxdur. Filiqgranma goro XVII asro aid etmoak olar.

Hocmi: 74 varaq; Olgiisii: 8 x 18 sm; motn Olgiisii: 4,5 x
16 sm; satir say1 23.

2. A-436 Homdi Homdullah. Yusif va Ziileyxa

Homdi Homdullah (1449-1508) II Sultan Bayazidin
dovriinde yasamus tiirk sairidir. O, “Yusif vo Ziileyxa”,
“Movlidi-nebi”, “Leyli vo Macnun”, “Toéhfotiil-lissaq” asor-
lorinin miollifidir. “Yusif vo Ziileyxa” 1491-ci ildo ©bdiir-
rohman Caminin tesiri ilo yazilmis orijinal bir osor hesab
olunur.

Olyazma abidoesinin kociiriilma tarixi haqqinda heg
bir qeyd yoxdur. Kagiz1 ag, sarimtil, pardaxlanmis vo tac
filigranh Italiya istehsalidur.

Moatn iki stitunda yazilib, gdy, qara xatlorlo hasiyolon-
misdir. Xotlorin aras1 qizili ronglo boyanub. Baghqlar qirmi-
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z1, quzil1 vo goy ronglo yazilib. Abids avvaldon vo sondan
naqisdir. Motn vo bashqlar nasx xattilo yazilib. 202, 222 so-
hifolorinin yuxar1 kiinciinds yazis1 aydin oxunmayan dai-
rovi mohiir vurulmusdur.

Cildi sonradan ¢okilmis goy rongli kartondur.

Filigranina vo digor paleoqrafik xiisusiyyetlorino goro
olyazma kitabin1 XVII osro aid etmok olar.

Hacmi: 137 varaq; Olgiisii 11 x 18 sm; motn Ol¢iisii: 6,5
x 12,5 sm; satir sayz: 15.

Odobiyyat: Vosfi Mahir Kocatiirk. Tiirk odebiyyat: ta-
rixi. Ankara, 1964, soh.239-242.

3. A-462 Bagqi. Qozaliyyat

Miisllifin ssl ad1 ©bdiilbaqi Mahmud olan Baqi (1526-
1600) istanbulludur. Fateh camisi miiazzinlorindon Meh-
med Sfondinin ogludur.

Hoacmeos kicik olan bu slyazma kitabina diaqonal bo-
yunca qara miirokkablo, nastaliq xattilo 60 qozal kogtiriiliib.
Sonda (212-22P) olyazma motninin xattindon segilon xatlo
miiollifi molum olmayan seirlor kociirtilmiis iki voroq ola-
vo edilmisdir. Buradak: seirlorin bir necosinin asagisinda
“sona 978” (m.1570), “sona 976 (m.1568) tarixi yazilib. Cox
gliman ki, bu tarixlor seirlorin yazildig tarixi bildirir. Ba-
ginin goezallori daire igerisinde l6vbar tosvirli filigrani olan
XVII asr Italiya kagizina kociiriiliib.

Cildi sonradan ¢okilmis goy rongli kartondur.

Hocmi: 22 voraq; 6lgiisii: 12 x 19 sm; matn 6lgiisii vo
sotir say1 miixtolifdir.

Odoabiyyat: Vosfi Mahir Kocatiirk. Tiirk odebiyyat: ta-
rixi. Ankara, 1964, soh.376-387.

4. A-611 Mohommad Fiizuli. Divan

Olyazma kitabmin torkibi: 265 qozal (1P-712), 12 torci-
bond (71b-72b, 742-752), 16 miisaddos (732-742, 752-762), 27
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miixommos (762-78P), 3 miirobbe (78P-802), 40 qite (802-862),
58 riibai (862-91P), 1-7, 14-23-cii veraqlorin hasiyeslorinoe
miixtolif sairlorin fars dilindo seirlori kogiiriiliib. ©lyazma-
nin barpasi vaxti varaqlorin konar kesildiyinden gozallorin
ilk va son beyti diismiisdiir. 8, 9, 12 vo 13-cii voraqler son-
radan kogtirtilmusdiir.

92-93-cii varaglor sonradan berpa olunmus, bu verag-
lors fars dilindo Soms Tobrizinin bir, Nosiminin iki vo Foz-
linin iki gozali kogtirtilmiisdiir.

8a, 78ab 792 91a sshifolarine “Obduhu Iskondar 1235”7,
372 sohifasino “Tovokkiil Oli ©bduhu Baba”, 86 sohifasina
“Seyx Sodi bin Mohommod”, 872 sshifosine “Obduhu Oli
Hiiseyn” yazilmis mohiirler vurulmusdur.

Kagiz1 Sorq istehsahdir. 8, 9, 12, 13, 92, 93-cii veraqlor
sonradan olave olunmus filigranli Avropa kagizidir.

Motn gara miirokkablo, nastaliq xattilo kogtiriiliib.

Cildi deridendir.

Kociiriilmoe tarixini paleoqrafik xtisusiyyotlorina goro
XVII asra aid etmoak olar.

Hacmi: 93 varaq; Olciisii: 10 x 17 sm; motn Ol¢iisii, se-
tirlorin say1 miixtolifdir.

5. B-20 Macmud

Olyazma kitabina orob vo Azorbaycan tiirkcosinds 10
motn, bundan basqa motnlor arasindaki lakunlara tibbi-
miialicovi chomiyyoati olan molumatlar vo miixtolif sairlorin
seirlori koctiriilmiisdiir.

Olyazma kitabinin torkibi: 1b-282, 292-38b, 39b, 40b-502,
54b-65b, 71, 107b-111b sohifalorindo arob dilindo motn; 28P,
51f sohifalorinds tibbi-mitialicovi maslohoat; 40b-502 sohifalo-
rindo orob dilinde dualar; 66P-71P sahifolorinde qesides, 72P-
780 sohifolorinds orob dilinds begliklor, 79P-106P sohifalo-
rindo Azorbaycan tiirkcosindo motn; 112b-131P sohifolorin-
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do “Giizide sairani-Rum olan Veysi ©fondi hoazrotlorinin
[skandar Ziilgorneynin ©hmadxan ilo vaqissinds miikali-
mo edorken gordiikloridir” bashqli Azarbaycan tiirkcosin-
do moatn; 392 vo 512 sohifolorinde ©bu Suud, Kamal Pasa-
zado, Xaki Calobi, Saglt Omir Ofandi, Sonan Coalobi, Bustan
Calobi, Hilal Calobi, Suxi Colobi, Damad Mugani Ofondi,
Otayi Colobinin beytlori; 111P-1122 sohifolorinin hasiyesin-
do dua (qozeb vaxti oxunan); 131P sohifosindo Azorbaycan
tiirkcosinda bir motn; 1322-151P sohifalorindo orob dilindo
“Kitabi-hesab” osori kogiiriilmiisdiir. ©lyazma kitabinin
29a 5(0b, 52ab 53ab 54a gohifalori lakunlardir.

Kagiz filiqranl Italiya istehsalidur.

Moatn qara, baghqlar, se¢dirmalor qirmizi miirokkablo,
nosx xattilo, hagiyalordoki vo matnlorarasi bazi qeydlar iso
nostaligle kogtirtilmiisdiir.

Cildi sonradan ¢okilmis medalyonlu, agiq qohvoyi
rongli kartondur.

Kogiirtilmo tarixi ikinci moatnin sonundaki kolofonda
s0zlo belo yazilib:

G5 i A ey ) e Tl g) iy e () g Al 1 38
s o3l (53 et all

Bu geyddon molum olur ki, bu risalo h.1093-cti il
(m.1682-ci il) zilgads ayinin ortalarinda kogiiriiliib.

Hocmi: 151 vareq; Olgiisii: 12 x 19,3 sm; motn Olgiisii
Vo sotir say1 miixtalifdir.

6. B-34 Macmua

Olyazma kitabina orob, fars vo Azerbaycan tiirkcosin-
do asarlor kogtirtilmiisdiir. Torkibi: 12-112, 112-13b, 152-192,
30p-36b, 49b-69a sohifolorindo arob dilindo motn, 192-29a2
sohifalorinds fars dilinds motn; 372 sohifasindo fars dilindo

! L) 5l (ovasit) — ayn orta giinlori
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beytlor; 37b-48P sohifolorinde Seyx Mahmud bin ©hmadin
“Miftahil-lugat” (“Dilin agar1”) eseri kogiiriiliib. Matndon
molum olur ki, asor II Sultan Bayazido hasr olunub. Osor
giris vo iki babdan ibaratdir. Giris fars dilindedir. Giris ve I
babda feillorin infinitiv ve miizare zaman (indiki vo gole-
cok) formalarindan bohs olunur. Feillor fars vo tiirk dilin-
dodir. ©sarin ikinci bab1 kitabda yoxdur.

Motnin baslangicinda “Mustafa Soms ©li” yazisi olan
dordkiinc mohiir vurulub.

14b, 29b v5 sonda 69b, 702, 70b sohifalori lakundur. 71a-
72b sohifalorins fars dilinde sonradan bir motn yazilmisdir.

Cildi sonradan ¢okilmis goy rongli kartondur.

Abidonin motni qara, se¢dirmolor iso qirmizi miirok-
kablo nosx vo nostaliq xottilo (“Miftahil-lugat” nostaliq xot-
tilo) kocuiriliib.

Olyazma kitabimna daxil edilmis motnlor ayri-ayn
vaxtlarda koctirtilmiisdiir. 37-48P sohifslorindoki “Mifta-
hil-lugat” h.1052 (m.1642), sonda yazilmus risals iso h.1199
(m.1785)-ci ilds kogiiriilmiisdiir.

Hocmi: 72 veraq; Olgiisii: 16,5 x 20,7 sm; motnin 6l-
ciisii vo sotirlorin say1 miixtalifdir.

7. B-120 Mahammaod Fiizuli. Divan

Olyazma kitabmin torkibi: 274 qozal (1P-69), 12 torci-
bond (69P-712, 722-732), 16 miisaddos (712-722, 73b), 27 mii-
xommoas (742-76b), 5 miirobbe (76°-782), 29 qito (782-81P) vo
47 riibai (822-83P), “Leyli vo Macnun” poemasindan iki
miirobbe (77b-782). Bozi voraqler diismiis vo bir ¢ox qito,
riibailords misralar yoxdur.

392, 44b, 452, 57, 58ab  62a gohifoloring fars dilindo ki-
cik seir parcalar1 vo 56 sohifosine bir qozel kogiiriilmiis-
diir.

132, 742, 76 sohifslorinde “Obiilqasim”, 76b, 78b, 822
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sohifolorindo iso “Musa or-Rza” sozlori yazilmis dairovi
mohiirlor vurulub.

Kagiz1 filigranli Avropa istehsalidir.

Motnin xotti qara, basliq ve bezi se¢dirmolor qirmizi
miirokkoblo, nastaligle yazilmisdir.

Cildi boz rongli sonradan ¢okilmis kartondur.

Sonu nagqis oldugundan kégiiriilme tarixi melum ol-
mur. Filigranlarina, kagizina osasen XVII osro aid etmok
olar.

Hoacmi: 83 varaq; olgiisii: 14 x 20 sm; motn Ol¢iisii: 9 x
15 sm; sotr say1: 16.

8. B-143 Rohmati Tobrizi. Divan

Rohmoti Tabrizinin (XVI asrin sonu — XVII asrin avvo-
linde yasamisdir) hoyat1 vo foealiyyeti haqqinda doqiq mo-
lumat yoxdur. Mohommodali Torbiyot yazir ki, Rohmoti
Tobrizds anadan olub, 7-8 min beytdon ibarat “Divan” tor-
tib edib. H.1025/m.1616-c1 ilde Hindistanin Aqra sohorin-
do vofat edib [42, 273].

Olyazmanin ovvali naqisdir. Torkibi: fars dilinds seir-
lor — gozal, qoesido, riibai (1P-75P, 812b), Azorbaycan tiirkco-
sinda 25 gozal vo bir riibai (75P-812).

Matn qara miirokkabls, nastaliq xattils iki siitunda ko-
criiliib. Motn qara, goy rongli qosa xotlorlo hasiyalenib,
xatlorin arasi iso qurmuzi rangdodir. Orta saviyyoali tortibati
olan bu olyazma kitabinda bashqlar qurmizi, géy ronglo
nosx xattilo yazilib.

“Divan”in na vaxt, harada, kim torafindon koctiriil-
mosi haqqinda heg bir geyd edilmomisdir. 12 vo 61 sohife-
lorinds “©bduhu Mohommod Nagi 1209” (m.1794) yazil-
mis sekkizguseli mohiir vurulmusdur.

Cildi gara rongli medalyon tosvirli doridir.

Rohmaoti Tobrizinin diinyada bu yegans slyazma kita-

129



XVII asr Azarbaycan alyazma kitab

binin kogiirtilmos tarixi molum deyil. Abidoni paleoqrafik
xtisusiyyatlorinos asason XVII osro aid etmok olar.

Hoacmi: 81 voraq; Olgtisii: 11 x 20 sm; motn Olgiisii: 8 x
16 sm; sotir say1: 12.

9. B-153 Macmus

Olyazma kitabina oreb dilinin qrammatikasina aid
arab dilinds (1P-13b, 24-108P), fars dilinds (1092-1112), fars
vo Azorbaycan tiirkcosindo (17P-242) motnlor kogiiriiliib.

Matnlor gara, bashgqlar, fosil adlari, segdirmalor qirmi-
z1 miirokkablo yazilmigdir.

Macmuo “Amsterdam” filiqgranl Hollandiya kagizina
h.1073/m.1662-ci ildo kogiiriilmiisdiir. Kogiiriilmo tarixi
i¢ yerds — ayri-ayr1 motnlor sona ¢atandan sonra (12b, 242,
108P) geyd olunmusdur. Tarixlorin ikisi (12°, 108°) roqoemlo,
biri ise s6zls kolofonda asagidaki kimi gosterilib:

(243) Gl 5 a5 i dias g ) 3 galen 3 ALl casd

1a, 13b, 14ab, 152 sohifalorinda arab dilinda, 12, 14b, 152,
16b-172 sohifolorindo iso fars dilindo geydlor edilmisdir. 12
sohifosindo “©hmod Hiiseyn Pirveran” yazisi olan dord-
kiinc mohiir vurulmusdur. 15P-162 sohifslori lakundur.

Olyazma kitabmin motni biitévliiklo nasx xottilo, sonda
olavo edilorak kogtiriilmdis i¢ veraq nostaliqle yazilmisdir.

Cildi gohvoyi rongli doriden olub medalyonlu va qa-
paqhdir.

Hoacmi: 111 varaq; ol¢iisii: 11,5 x 20, 5 sm; moatn 0l-
ciisii: 6 x 12 sm; satir say1 miixtolifdir.

10. B-547 Mshammad Fiizuli. Leyli vo Macnun

Olyazma kitabina Mohommod Fiizulinin “Leyli vo
Macnun” poemas: 85 baghq, 21 gozal, 3 gosids, 1 miinacat
vo 2 miirabbedan ibarat olmaqla daxil edilmisdir. Motn iki
siitunda qara miirokkoblo, nostolig-sikosto xattilo xag fili-
qranli Avropa istehsali olan kagiza kociirtilmiisdiir. Bag-
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higlar iss qirmiz1 miirokkeblos yazilib.

Olyazma kitabinin borpa olunmagina baxmayaraq
kagiz1 saralib, ¢cox yeri iso riitubatdon garalib. Kitabin bii-
kiiytiniin asag hissoesi cirildigindan bazi sohifolordoki mot-
ni biitovlikklo oxumaq miimkiin olmur. 102, 223, 412, 452,
472, 842 sohifolorinde motno aid olmayan, 22b, 31b, 32>, 36Pb,
49b, 51P vo 59b sohifolorinds iso motno aid geydlor, sorhlor
verilib.

642 sohifasindo iki dairovi mohiir vurulub. Méhiirl -
rin yazis1 oxunmur. Asagi hissados iso “Cofor xan Hiiseyn-
oli” qeydi yazilib.

Hasiyolordo (70-732) Xosto Qasimin vo Lozgi ©hmo-
din seirlori interpolyasiya edilmisdir.

103P sohifesinde yazis1 aydin oxunmayan 5 mohiir
vurulub. ©lyazma kitab1 sohifolorinin (22, 2, 111P) hasiye-
sindo kitabin sahibi haqqinda geydo rast golirik:

ole o) dlaue Sle dilae QUSY 1 calia

Matnin sonundaki kolofonda esorin bitmasi bildirilse
do, onu kociiren katibi, tarixi hagqinda melumat verilmir.

Olyazma kitabin1 paleoqrafik xiisusiyyotlorino goro
XVII asra aid etmok olar.

Cildi qirmizi1 rongli kartondur.

Hoacmi: 117 voraq; Olgiisii: 13 x 19 sm; moatn Olgiisii
miixtolif; sotir say1: 12-14.

11. B-1236 9hmadi Tabrizi. Osrarnama

Bu olyazma abidosi XV asr Azarbaycan sairi ©hmodi
Tobrizinin Olyazmalar Institutu xszinesinde saxlamilan
“Osrarnama” osarinin ikinci niisxosidir. Osor Seyx Foridod-
din Sttarin tesiri ilo yazilmisdir. Poemanin avvalinden tov-
hid, nat vo iki hekayo yoxdur. ©lyazma 37 hekayo (12-52b)
vo “Osrarnama” asorinin xatima (52b-552) hissasindon iba-
rotdir.
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Bu niisxoni “Osrarnamo”nin B-5266 sifrli niisxasindon
daha miikommal hesab etmok olar. Ciinki avvalki niisxads
oxunmayan, tohrif olunmus soézlor burada doaqiqlosdiril-
misdir. Cox giiman ki, bu niisxs sonra kogtirtilmiisdiir.

Motn qara, bashqglar iso qirmizi miirokkebls, nostoliq
xattilo iki siitunda kogtirtilmiisdiir. Bazi sohifalords katib
motno dair hasiyelords diizalislor etmisdir. 55 sohifosindo
[brahim Haqqinin “Miinacat” pomasmdan bir parga kocii-
riilorok interpolyasiya edilib.

Osarin yazilma tarixi katib torofindon saxlanilsa da,
kogtirtilmo tarixi, katibi haqqmnda heg bir qeyd yoxdur.
Miiollif kolofonuna gors osor h.884/m.1479-cu ilde Tebriz
soharindo yazilmisdir. Ko¢iiriilms tarixi olmayan bu alyaz-
ma kitab1 paleoqrafik xiisusiyyetlorine vo kagizinda Vene-
siya istehsalli kagizlara aid ii¢ aypara filigraninin agkar
olunmasina gors esorin motninin XVI asrin sonu, XVII os-
rin avvallerinds kociiriildiiyli miisyyonlosdirilmisdir.

Cildi goy rongli kartondur.

Hocmi: 55 veraq; lgiisii: 16 x 22,5 sm; motn 0Ol¢iisii: 11
x 16 sm; sotir say1: 15.

Odobiyyat: 1. Xolilov $.B. “Osrarnamo”nin dili. Bak,
“Elm”, 1988; 2. Nagiyev M.Z. XV-XVI osrlor Azorbaycan
torciimo abidoelori (tekstoloji tadqiqi, terciime vo dil xiisu-
siyyatlori). Filol.e.d. dissertasiyas1. Baki, 1994.

12. B-1506 Qoahromannama

Qoadim Azorbaycan ve Iran-Turan ofsanalori ilo bagh
tarixi-mifoloji gohromanliq dastamdir.

Bu slyazma Olyazmalar Institutu xezinssinds saxlani-
lan “Qohramannamo” dastaninin niisxalori arasmda on qo-
dimidir. Filologiya elmlori doktoru $.Comsidova gors bu
dastanin London vo Daskond niisxalori do var [64]. Cox
giman ki, “Qshromannama”nin daha gqadim niisxelori do
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movcuddur. Ciinki bu niisxonin 942, 94P, 962, 1012, 101Pb
sohifolorindoki lakunlar bu fikri demoyo osas verir. Belo
hesab etmok olar ki, katib dastan1 kogiirorkon homin yerlor
aydin oxunmadigindan bos buraxilmisdir.

Dastan avvalden naqisdir. 12 sohifosindo miisllifi moe-
lum olmayan bir qogsma kégiiriiliib. Ik bandin iki misrast
belodir:

Tor buxaqdan enbor ziilfiin sacila,
Bahar ola tor banovss acila...

180P sohifesindo o godor do ohomiyyat kosb etmoyon
bir sira geydler edilib.

Abido qara, motndaxili se¢dirmolor qurmuzi miirok-
koblo, nostolig-sikesto xottilo filiqgranli Avropa istehsali
olan kagiza kociiriilitb. Sonda katib kolofonundan balli
olur ki, dastanin matnini kogiiran katib Molla Kalbi ©lad-
din Irovanidir. Yazili dastan abidssi h.1107/m.1695-ci ilds
koctiriliib.

Cildi kitabin varoqglorinin 6l¢iistinden kigik olan gah-
voyi rongli, medalyonlu doridir. Cox giiman ki, slyazma-
nin cildinin kitabin blokuna nisbstds kigik olmasi onun
basqa kitabdan qoparilmasi ilo baghdir.

Hocmi: 180 veraq; Olciisii: 14,5 x 20 sm; motn 6lgiisii:
8,5 x 13 sm; satir sayw: 12.

Odabiyyat: 1. Comsidov S. Unudulmus abidoslorimiz.
“Dirgolis” jurnali. Ned, 1992-ci il; 2. Axammmgos 1. B
«S3prap» m3gaerca «Kaxpamanname». «bakuHcknit pabo-
qnin», 14/1-89.

13. B-1676 Mehr vo Mah

“Mehr vo Mah” mohobbat mévzusunda yazilmus,
miiollifi molum olmayan nosr osoridir. ©lyazmanin ovvali
vo sonu naqis oldugundan sijet xotti haqqinda tesovviir
bir qoder natamamdir.
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Qisa mazmunu belodir: Mehr Hilali-Moagribinin qiz1
Mahi sevir, onun yolunda ¢ox oziyyatlora diicar olur. Dost-
lar1 — Nikaxtar, Nosim, Oyyar, Ondslib onu yalqiz qoymur-
lar. Xeyli gotinliklordon sonra Mehr 6z arzusna catir. O,
Mahla, Nikoxtor vozirin qiz1 Zohro ils, ©ndolib Firong vozi-
rinin qiz1 Giilzarla evlonir vo 6z vatoning, ata-anasinin ya-
nina qayidir... Niisxenin sonundan yaqin ki, bir necas varoq
diismiisdiir. Clinki sonda Mehrin ata-anasmin yanina neco
catmas1 hagqinda molumat yoxdur. Ovvalds iso biz Mehri
artiq Hilali-Mogribinin ssltonstinds, Zohronin div olinden
xilas edilmosi vaxt1 goriiriik.

Osor nagil tislubunda, ¢ox sados, xalq dilinde islonon
s0z vo ifadolorin miisayisti ilo qolomo almmuisdir (mosslon,
padsah tikmok, aglonmok, disqar1 va s.). Osarin gohroman-
larinin adi soma cisimlorinin adindan gotiirtilmiisdiir.

Olyazmanmn moatni qara miirokkobls, nostolig-sikesto
xottilo yazilmisdir. Bashqlar pozuldugundan oxunmur. 91-
yazmanin 152 sohifasinds “Bondeyi-Olmohommaod Kazim”
yazilmis dordkiinc mohiir vurulmusdur. Mohdiriin tizerin-
do tarix do yazilmisdir ki, onu “1075”(m.1664) kimi oxu-
magq olar. Bu eserin dil xiisusiyyatlori slyazmanin XVII asra
aid oldugunu demays asas verir.

Olyazmanin kagizinda heg bir filigran yoxdur. Belo
hesab etmok olar ki, bu alyazma kitabinin kagizi Sorq is-
tehsalidir.

Cildi yoxdur.

Hoacmi: 19 veraq; Olgiisii: 15 x 20,5 sm; moatn 6l¢iisti: 10
x 16 sm; sotir say1: 14.

14. B-2333 Hoasan. Yusif va Ziileyxa

Miiallifin soxsiyyoti haqqinda odobi menbalords vo
tozkiralords heg¢ bir molumat verilmir. ©sorin heg bir yerin-
do do miiallif 6z torclimeyi-hali haqqinda s6z demir. Ol-
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yazma abidesi $orq odebiyyatinda genis yayilmis ononovi
movzulardan birine haosr olunmusdur.

Olyazmanin moatni qara miirokkoblo nostolig-sikesto,
basliglar iso gara miirokkeblo siils xottilo kogiilmiisdiir.
133P sohifesindos {izerinds “Sahibi-cahan” sozlori yazilmis
dairovi mohiir vurulub. Homin sohifodo fars dilinde
“Amodon Nadir sah... seno 1147”7 qeydi yazilmisdir. Cox
giiman ki, olyazma saray kitabxanasinda olmus vo bu
geyd abido kogiiriilonden xeyli sonra, Nadir sahin haki-
miyyoto golisi orofosinde yazilmisdir.

Olyazma kitabinin kagizinda “Foolsop” (Pelerinli tal-
xok, v.60, 61, 69, 77, 79) filigram oks olunub. Bu ciir fili-
granl kagizlar 1610-1702-ci illor orzinds Hollandiyada is-
tehsal olunmusdur [73, 26]. Kociiriilme tarixi haqqmnda
heg bir geyd olunmasa da, filigran abidenin XVII asrin so-
nu vo XVIII osrin ovvellorinde kociirtildiiytinti demoays
9sas verir.

Cildi kartondandir.

Hoacmi: 133 veraq; Olgiisii: 15 x 20 sm; motn 6lgtisii: 10
x 15 sm; sotir say1: 11-14.

Odobiyyat: Axundova S.5. Hesonin “Yusif vo Ziiley-
xa” poemasmin paleoqrafik, qrafik ve tekstoloji todqiqgi.
Filol.e.nam. dissertasiyasi. Baki, 1995.

15. B-2704 Mahammod Fiizuli. Qazaliyyat

Olyazma kitabimna Fiizulinin “Divan”indan bir hisso
kogtirtilmiisdiir. ©lyazma matni ovvelden vo sondan nagqis
olub, he¢ bir katib geydi edilmomisdir. Bozi sohifslor bii-
tovliiklo (42, 142), bozilori iso yarimgiq (1P, 11P, 14b, 162, 16P)
sokildo lakundur. Qazsllorin boazilorindo do misralar 6tii-
rilmiis vo yarimgiq yazilmis misralar vardir. Cox giiman
ki, alyazmaru kociiron katib {iztinti koglirdiiyti motndo bo-
zi qozollori, misralar1 oxuya bilmadiyinden lakunlar mey-
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dana golmisdir.

Yarimgiq lakun sohifolordon birine (112) slyazmanin
motninin Xxottindon forqli olaraq, ¢ox giiman ki, sonradan
noasx xattils, harokolorlo Yunis Imronin ii¢ bandden ibarot
bir goraylis1 kogtirtilmiisdiir.

Abidonin kagizinda bayqus sokilli filiqgran oks olu-
nub. Kociiriilma tarixi gostorilmoyon bu olyazman kag-
zindaki filigranina gore XVII asrdos kogiirtildiiyiinii giiman
etmok olar. Bayqus filiqrani ilo yanas: slyazmanin kagizin-
da literli (G-B) xag filiqran: da oks olunub. Bu ciir filigran-
lar XVII asr Italiya kagizina xasdir.

Cildi sonradan ¢okilmis sar1 rongli kartondur.

Hocmi: 20 veraq; Olgiisii: 12 x 20 sm; motnin 6lgiisii: 9
x 15 sm; sotir say1 miixtolifdir.

16. B-2873 Mahommad bay Xaqani. Hadisi-arbain

Poetik torctimo tosiri bagislayan bu slyazma abidesini
yazmis Mohommod boy Xagani (1606-c1 ildo vofat edib)
“Divan” vo moshur “Hiylo” asorinin miiallifidir.

Abidenin avvali vo sonu naqisdir. Oserin adindan da
gortindiiyii kimi 40 hadisdon ibarstdir. Ancaq slyazmada
yalmiz 25 hadis var. Kitabin sonuna iss ©hmaodi Tebrizinin
“Osrarnama” osorinin son voreqi yapisdirilmisdir. Mohz
homin sshifads “Osrarnama” asarini kogtiran katibin kolo-
fonu geyd olunub. Ona goro do olyazmani tosvir etmis
miitoxassis Olyazmalar Institutna aid tertib olunmus ka-
taloqda [56] bu geyds esaslanmagqla “Hadisi-orbain”in ka-
tibini sahv gostormisdir. Halbuki, “Hadisi-orbain” asari na-
qis oldugundan heg bir katib kolofonu yoxdur. Katibi, ko-
ciirtilmo tarixi haqqmnda geyd olmayan bu abidoni slyaz-
manin 20-ci veraqinde dairs igorisinde 16vber, 40-41-ci vo-
roqlordaki tac tizerinds aypara tosvir olunmus filigranlara
goro XVII asrs aid etmoak olar.
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Olyazma kitabmin sonuna kigik bir kagiz pargas ya-
pisdirillaraq tizerinde “Sahibii malik hezal-kitab Mohom-
mod Oli bin Molla Mshommoad bin Siileyman comasti
Qirclar” (U #) geydi edilmisdir.

Matn nestaliq, baghqlar ise nosx xottilo, qara miirok-
koblo iki siitunda kogtirtilmiisdiir. Hasiyolorde motno aid
sorh verilmisdir.

Cildi sonradan ¢okilmis gy rengli kartondur.

Hocmi: 47 voraq; 6lgiisii: 15 x 19,5 sm; motn Ol¢iisii: 10
x 16 sm; satir say1 13-20.

Odobiyyat: Vosfi Mahir Kocatiirk. Tiirk odebiyyat: ta-
rixi. Ankara, 1964.

17. B-2953 Mahammod Fiizuli. Divan

Olyazma kitabina 295 qozal, 70 riibai (68-i Azarbay-
can tlirkcasindo, 2-i orab dilindo), 4 qits, 4 miirebbe, 33 mii-
saddas vo miixommas kogiirtilmiisdiir. Basmoaladan sonra
divanin ilk gazali baglanir. Motn iki siitunda, qara miirok-
koblo qosa qurmizi xatlorlo hasiyslonorok nostolig-sikosto
xattilo kogiirtilmiisdiir. Bu divani hacm vo strukturuna
gora biitov, kamil niisxo hesab etmok olar. Ciinki avvalds,
bosmolodon baslayaraq sonda kolofona qodor kogiiriilmiis
seirlorin hamaisi yaxs1 voziyyotds saxlanilmisdir.

Abido katib Ibad Hazratulla torafindon h.1011/
m.1602-03-cti ildo Hollandiya kagizina kociiriiliib. ©lyaz-
manin kagizinda Hollandiya kagizlarina xas olan “Fool-
sap” (Pelerinli tolxok) vo “Amsterdam” filiqrani oks olu-
nub.

1P sohifasinin yuxar1 hissesinde bandvsoyi miirokkab-
lo “Ismay1l ©fandizads Oxudlu” geydi yazilib. Cox giiman
ki, bu geyd kitabin sahibino moxsusdur. 22 sohifesindo
“Obduhu Mohammod Mir Olkorim” yazis1 olan dérdkiinc
mohtir, 42 sohifosinde iso “Obduhu Mohommoad Cafar” ya-
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z1lmis dairavi mohiir vurulub.

Cildi qapaqli, medalyon tasviri basilmis doridondir.

Hoacmi: 121 voraq; 6lgiisii: 15 x 19 sm; motn Olgiisii: 8,5
x 14,5 sm; sotir say1 9-13.

18. B-3092 Macmua

Olyazma abidssi on hissadon ibarst olub, birinci vo
sonuncu motnlor fars dilinds, qalanlari ise areb dilindo ya-
zilmisdir.

Matn qara, se¢dirmolor iso qirmizi miirokkoblo nos-
tolig vo nosx xattilo kogiirtilmiisdiir. Abidenin 9 hissesini
katib ©hmaod bin 1smay11 bin Hason os-Siraci, sonuncusunu
iso Seyx Mohommod bin Molla Zaman ol-Qutqasini
h.1095/m.1683-cti ilde kogilirmiisdiir. Bozi veroqglords ya-
z1s1 oxunmayan dairovi moéhiir vurulmusdur. 762, 832>, 842,
1132, 132b sohifolori lakundur. Kagiz liter, tac, qartal fili-
qranli Avstriya istehsalidir.

Cildi qapaqly, medalyon tasvirli deridir.

Hocmi: 170 veraq; Olgiisii: 16 x 21 sm; motn Olgiisii: 12
x 16; sotir say1 miixtolifdir.

19. B-3111 Mohammad Fiizuli. Divan

Olyazma kitabina 278 qozal, 75 riibai, torcibend, tor-
kibband, miixommos vo “Leyli vo Maocnun” poemasindan
parcalar daxil edilmisdir. 912, 93P, 1002P sohifslorindos fars
sairlorindon Sarvali Kazim, Ziibdotiil Nisoboyim vo Zinot
sahin seirlori kogtiriiliib.

52b sohifasinda “Obduhu Mahoammoad Masum 11757,
62P sohifosinda “Allah, Mohommaoad, 9Oli”, “Obduhu miite-
vokkil ©li”, 90P sohifesinde “Yusif” yazis1 olan mdhiirler
vurulmusdur.

Hasiyolordo motno aid vo aid olmayan miixtolif gqeyd-
lor edilmisdir.

90P sohifosindo sona catan riibailordon sonra “tarix...
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sohri robitilovval, sane 1107! tomam sod” katib qeydi yazi-
lib.

94b sohifosinde “Leyli vo Macnun” poemasimdan ko-
ciriilmiis hissenin ovvelinde “Kitabi-Leyli Macnun tiirki-
sirinzoban... 12 sohri sofor sons 1165”2... qeydi yazilmisdar.

Abidonin kagiz1 filigransiz, Serq istehsali olub iki
novdiir. Veroglorden 22-i (11-13; 15-34) pardaxlanmis, ag
ronglidir. Bu varaqlors motn nostolig-sikests, qalan hissoyo
iso nostaliq xottilo yazilib.

Mbotnin oasas hissasi 1696-c1 ilds, az bir hissosi isa
(“Leyli vo Maocnun”dan bir parca) 1752-ci ilds kogiiriiliib.

Cildi gqohvoyi rongli daridendir.

Hacmi: 100 varaq; Olgiisii: 14 x 21 sm; motn Olgiisii: 10
x 16; sotir say1 miixtolifdir.

20. B-3191 Macmuad

Olyazma kitabina Azarbaycan tiirkcasinds vo orob di-
linds dilgiliys aid alt1 osor — s6zlords sait seslorin yerini do-
yismosi, feillorin tosrifi, orob dili sozlerinin Azarbaycan
tlirkcasindo izahi1 vo s. daxil edilmisdir.

Moatn qara, bashqlar, ayri-ayr se¢cdirmalor iso qurmizi
miirokkablo, nastolig-sikesta xottilo kociirtilmiisdiir.

Kagiz1 “Amsterdam” filiqgranli Hollandiya istehsali-
dir. Bu ciir kagizlar XVII asrin ovvallorinde hazirlanmigdir.

Olyazma kitabina kogtiriilon matnlorden yalniz besin-
cisinin sonunda motnin h.1124/m.1712-ci ildes (86P) yazil-
dig1 geyd olunub.

Besinci motnin baslangicinda (42°) frontispis tesvir
olunub. 41P-422 sohifslori bos qalmis, kitabin bozi veraqlori-
nin hasiyelorinds matno aid geydlor edilmisdir.

11696 - miladi
21752 - miladi
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41P sohifosindo kitab sahibinin qeydi yazilmisdir: “Sa-
hib Molla Mirzo aga Molla ©li Mirzs oglu fi-sakini... Mo-
hommoad Abdulla 1317. Mohammaod Oleyhissalam 1899”.

Cildi qapaqli, gehvayi rongli, medalyon tosviri basil-
mis, doridendir.

Hocmi: 87 varaq; 6l¢iisii: 15,5 x 20 sm; motn 6l¢iisii vo
sotir say1 miixtolifdir.

21. B-3221 Macmus

Olyazma kitabina kogiirtilmiis motnlor arob dilinin
qrammatikasina vo hesaba aiddir. ©robco yazilan matnlor-
do sorhlo slagoeli Azarbaycan tiirkcasing aid sozlors rast go-
lirik.

Motn qara, bashqlar vo se¢dirmolor qirmizi miirok-
kablo nasx xattinds, 143b sohifosinds basa ¢catan moatnin ko-
lofonu vo 163b-168P sohifolori nostalig-sikesto xottilo yazil-
misdir.

143P sohifosindoki kolofondan malum olur ki, slyaz-
manin motni h.1001/m.1593-cii il, zilhicco aymin ti¢lindo
Sakinin Bilacik kandinds Mévlana Nuri 9fandinin moadres-
sasinda kocliriilmiisdiir.

12 sohifesindo dis agrisimin garsisimi almagq {iiciin bir
hokim maslohoti yazilib: “Hor kimin ki, disini qurd yeso,
agrisa, sarimsagl tozo yagla qovurub disino qoysa, sofa
ola”.

Olyazmanin motni “Amsterdam” filigranli Hollandi-
ya kagizina kogtirtiliib.

Cildi gqapaqli olub yar1 dori, yar1 kartondandar.

Hoacmi: 169 voraq; 6lgiisii: 15 x 21 sm; motn 6lgtisii vo
sotir say1 miixtolifdir.

22. B-3591 Moacmus

Olyazma kitabma dini moévzuda yazilms tig osor ko-
ciirtilmiigdiir. “Risaloyi-sobheyi-ligsaq min tayifitan” (4l

140



Ili Mammoadbagiroglu

usih (e 3Ll 4au) adlanan birinci asorin miisllifi malum
deyil. Dini mévzulu bu manzums haqq asiqlerinin Allaha
homd va dualarini, Koboanin atrafinda dolanmanin — toarin
izahini, bir ¢ox dini masalalori, dini nasihatlori vo didaktik
moslohotlori shato edir. 198 beytdon ibarot monzumonin
hor qosa beytinin mozmununu ifade edon arobco baslig:
vardir.

Ikinci, {iciincii slyazma motni iss nastlo yazilmigdar.

Olyazma ossorlorinin motni qara, bashqlar veo motndoki
se¢dirmolaor qirmizi miirokkeblo nasx xattinin elementlorini
biiruzs veron nostaliqlo kogiilmiisdiir.

Kagiz filigranl olub iki novdiir. Birinci hissoda (ve-
roq 1-16) Venesiya kagiz miiossiselorino moxsus olan iig
aypara, ikinci hissado iso ellips i¢aorisindo xag, asagida “G”
literli filiqran tosvir olunub. ©lyazmanin kagiz1 keyfiyyoti-
no gora do forqlonir. Birinci hisse qalin, ikinci hisss iso nis-
boton nazikdir.

Birinci motnls ticiincii moatnin kolofonunda kogiiriil-
mo tarixi geyd olunub. Birincids tarix “sons 155” soklindo
yazilib. Cox giiman ki, “1” rageminden sonra sifir 6tiiril-
miigdiir. Ugiincti matn iss h.1056/m.1646-c1 ilds, yani bi-
rinci matndan bir il sonra ko¢iiriilmiisdiir.

Basqa olyazma kitablarindan forqli olaraq buradak:
motnlorin kolofonlar1 tigbhucaq hendassi fiqur formasinda
deyil, sotir boyunca yazilib.

Cildi konar1 ornamentlo hasiyelonmis, ortasinda {ig
medalyonu olan agiq gahvayi rongli deridendir.

Hocmi: 109 veraq; olgiisii: 15 x 21 sm; motn 6l¢iisti,
sotir say1 miixtolifdir.

23. B-3675 Mahammad Fiizuli. Divan

Olyazma kitabina 277 qozal (1P-862), 12 torcibond (662-
892), 16 miisaddos (89P-912), 26 miixommoas (912-942), 3
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miirobbe (942-962), 23 qite (962-1002), 66 riibai (1002-1072)
daxil edilmisdir.

Moatn qara miirokkoblo, nostalig-sikasta xottilo, iki sii-
tunda, filigranli, pardaxlanmis eyni név kagiza kogiiriil-
miisdiir.

32b, 33b sohifolorindo ”1smay11 1180”, 972 sohifasindo
“Obiilqasim ©bduhu 1118” yazilmis mohiirler vurulub.

1072 sahifasinds moatn basa catandan sonra katib kolo-
fonu belo yazilib: “Fothulla bin Molla Feyzulla... sono
1110”7 (m.1698). Catinliklo oxunan bu tarix tortib olunmus
katalogda “1100” /m.1688 kimi qeyd olunmusdur.

Cildi iizerine boz rongli parga ¢okilmis kartondur.

Hocmi: 107 voraq; 6l¢iisii: 13 x 19 sm; motn Olgiisii vo
sotir say1 muixtolifdir.

24. B-4169 Macmud

Olyazma kitabma dord motn koglirtilmiisdiir. Birinci
(32-138b) orab, ikinci (140P-1582) fars, tigtincii (158P-160Pb)
Azorbaycan tiirkcosi (Sigeyi-nikah) vo dordiincii (162P-
166P) orab dilinde yazilmis motndon ibarotdir.

Mocmuonin motnlori qara, bashqlar, se¢dirmalor ya-
sil, qurmiz1 miirokkably, filigranli Avropa istehsali olan ka-
g1za koglirtilmiisdiir. Matnlorden {igii nesx, sonuncusu iso
nostoliqle yazilib. Kagizinda yuxar1 hissads aypara vo literi
olan kuza filiqran: tesvir olunub. Bu ciir filiqgrana miisahi-
do etdiyimiz alyazma kitablar1 arasinda yalniz burada rast
golirik.

2a, 1612, 1623, 1672 sohifolori lakundur. 1ab, 2b, 1392,
1402, 167>, 1682 sohifolorindo miixtalif geydlor yazilib. 138P,
142b, 143b sohifolorinds yazis1 oxunmayan dairavi vo dord-
kiinc mohiir vurulmusdur. 2P sohifasindo “Hacolizads tors-
findon voqf edilmis kitabdir 4/6-1925” qeydi yazilib. 166°
sohifasinds matn basa ¢atandan sonra “Mohommad or-Rza
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Tobrizi” qeydi var.

Motnin kogtirtilms tarixi h.1079/m.1666-c1 ildir. Bu
tarix olyazma kitabmin birinci matninin sonundak: katib
kolofonunda qeyd edilib.

Hocmi: 168 voraq; dlgiisii: 13,5 x 19,5 sm; motn 6l¢iisti,
sotir say1 miixtolifdir.

25. B-4509 Macmus

Olyazma kitabinin 12-382 sohifolorine orob dilindo
motn vo 382-402 sohifolorine iso Azorbaycan tiirkcosinda
aqaids aid sual-cavab risalesi kégiiriilmiisdiir. Ikinci motn
islamla baglh dini mozmunlu nesrlo yazilmis kigik bir osor-
dir. Bu, miiseslmanlarin bazi etiqadlar1 haqqindadir vo on-
larin izahma hoesr edilmisdir. ©sor Allah, peygombor,
imamlar vo s. ilo bagh sorgu-sual soklindodir. Mosalon:
“Ogor sorsalar giyamot giintinde mizan kimin alinds olur?
Ayit, Mikayilin olindos. Vo ogor sorsalar kimin bandasison.
Ayit, Allahin bondasiyom™ (402).

Moatn qara, se¢dirmoalor qurmizi miirokkoblo yazilmis-
dir. Bozi s6z vo ifadslorin altindan qara ve ya qurmizi xott
¢okilmisdir. Se¢dirmalorin bozisi ikiuclu golomls yazilib.
Hasiyalordo geydlor vo ayri-ayr sozlorden ibarst interpol-
yasiyalara tosadiif edilir.

Olyazma kitabinin motnlari nastaliq, se¢dirmolar iso
nosxlo yazilmigdir. 382 sohifasindoki kolofonda motnin ka-
tib Mohammod bin ©bdiil Calil torafindon h.1022/m.1613-
cii ildo (motndo tarix sozlo yaziib — ©.M.) kogtirtildiiyti
geyd olunub.

Cildi yoxdur.

Hocmi: 40 voraq; Olciisii: 16,5 x 21,5 sm; motn 6l¢iisii:
10 x 16 sm; sotir say1: 19.

26. B-4807 Macmus

Olyazma kitabina Azarbaycan tiirkcosinds vo orob di-
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linds dini mévzuda motnlor kégiiriilmiisdiir. Ik 17 varaqa
Mohommad peygombarin nozmlo yazilmis “Moviud”u,
sonraki 18 vorage iso orob dilinds dini moévzuda moatn ko-
clirtilmiisdiir.

1a, 22 sohifslorindo bir-birile olagesi olmayan ciimlslor,
2b sohifasnde Sems Tabrizinin fars dilinds bir qezali var. 32-
17° sohifolori berpa olunarken voraqler sohv yapisdirilmis-
dir. Basghqglar orob dilindodir. Birinci motnin adi belodir:
“Hozo kitab Movlud on-Nobi sollollahu aleyha”. 17° sohifo-
sindo iso arob dilinds motn baslanr. 26-c1 veroqdes aydin-
lagdirmasi miimkiin olmayan filiqran oks olunub. ©lyaz-
manin kagiz1 qohvoyi, goy vo boz ronglidir. ©lyazma kita-
binin Azerbaycan tiirkcosinde olan hissasi nastsliq, arebce-
si iso nosx xattilo yazilmisdir. ©lyazmanin barpasi zamani
voraqlarin yeri sohv salindigindan kolofon yazilmis varaq
ovvolo diismiisdiir. Kolofona osason deyo bilorik ki, olyaz-
ma katib Mohommad volodi Mohammad Saleh Haci voladi
Yusif volodi Haci Siileyman torafindon kogiiriiliib.

Motn qara, bashqlar qirmizi miirokkoblodir.

Paleoqrafik xiisusiyyastlorine goro bu olyazma kita-
binin kociiriilms tarixini XVII asrs aid etmok miimkiindiir.

Cildi kartondur.

Hacmi: 36 varaq; Ol¢iisii: 20,5 x 17 sm; motn 6l¢iisii vo
sotir say1 miixtalifdir.

27. B-4936 Macmua

Olyazma kitabina leksikoqrafiyaya aid ti¢ motn kogii-
rilmisdiir.

Birinci motn (12-35P) aroebce-tiirkco monzum liigatdir.
Ovvali naqis olub gara miirokkobls, nosx xattilo yazilmig-
dir. Osar 22 gitodon (hissadon) ibarotdir. Sotirlor arasinda,
hasiyslordo motnlo slagoedar arobco ¢oxlu geydlor var. 72b
sohifalorindo motnlo olagesi olmayan cizma-qara yazilib.
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Hor gitonin baslangicinda qirmizi miirokkablo, arobco qite-
lorin sozlo yazilmig sira say1 gostarilib. Masolon: 4l 4=kl
Eloco do, qurmuz1 miirokkobls har gitonin vozni yazilib. Mo-
salon:

Olielia o gaia Cplelia o yad

Motn harakalonimsdir. 35 sohifesinds katib kolofonu
vo motnin baga catmasi ilo bagh geydlor yazilmigdar:

Stikr okalim bu kitab oldu tomam yovminlo
Nazimo qilg1l dua, sonra etgil amin!.
Fars dilinds iso bels bir geyd yazilib:
Hor no xanad dua tomoadarom,
Zan ke mon bondeyi-giinahkarom.

Motnin kogiiriilms tarixini katib kolofonda sozls bil-
dirmisdir:

Al g gdal Al il gl Sl B ) g QLS s

Kolofondan moalum olur ki, matn h.1001/m.1593-cii
ilds kogtirtilmiisdiir.

Olyazma kitabinin ikinci moatni (36P-59) ©bu Nosr Fo-
rahinin monzum liigotine farsca yazilmis sorhdon ibarot-
dir.

Ucglincii moatn Sahidi adli miisllifin “Téhfeyi-Sahidi”
adlanan monzum liigatidir. Ovvaldon nagqis olub sotirlor
arasinda, hagiyalordo geydlor edilmisdir. Matn qara mii-
rokkabls, gitolorin sira say1 vo bahrlorin novii goy miirok-
kablo yazilib.

Sondaki motnin kolofonunda olyazmanin Goncado
kogtirtildiiyti geyd olunub vo tarixi birinci motnin kolo-
fonundan forqli olaraq roqemls yazilmigdir:

Vo) e g L ani ol (8l Sl G R sl S

Buradan belo molum olur ki, abido Hiiseyn Molati

' Ugurla
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torafindon h.1001/m.1593-cti ildo Gancado kogiiriilmiisdiir.
Kolofonun yaninda “1110”, “1101” tarixlori yazilib. Cox
giman ki, bu tarixlor sonradan yazilmigdir. Abidonin
1001-ci ilds kogiiriilmosini birinci moatnin kolofonundaki
tarix do bir daha tasdiq edir.

Kagiz1 fligranli olub Avropa istehsalidir. Yalniz bir
yerdo (33-cli voraq) dairs icorisindo 16vber tasviri olan fi-
ligran1 gérmok olur. Bu ciir kagizlar Italiya kagiz miiossi-
saloring aid edilir.

Cildi yoxdur.

Hocmi: 72 varoeq; 14 x 20 sm; matn 6lgiisii vo sotir say1
miixtolifdir.

28. B-5266 Hasrati. Vorqa va Giilsah

9hmadi Tabrizi. Osrarnama...

Olyazma kitabina Hosrotinin “Vorqa vo Giilsah” (1a-
372), ©hmadi Tabrizinin “Osrarnama” (38P-1032) asoarlori,
fars sairi Riyazinin tiirk diline sotri torctimo edilmis seirlori
(104>-1212), Vohid Tebrizinin oruz ve qafiye haqqinda
“Miixtosari-Vahidi” adli traktati (122b-138P) kogtirtilmiis-
diir.

“Vorqa vo Giilsah” osarinin ovvali diisiib, 1081 beyt-
don ibaratdir. Motn gara miirokkebls, nostoliq-sikosto xot-
tilo “Amsterdam” filiqgranli Hollandiya kagizina kogiiriil-
miisdiir. Katibi tiillab Badr ibn Dursundur.

Ikinci asorin miiallifi ©hmodi Tobrizi “Osrarnams”ni
Foridoddin Tobrizinin tesirilo yazmisdir. Poemanm ovve-
lindon tovhid, nat diismiis vo iki hekayos yoxdur. Osorin
motni 37 hekays olmagla 1590 beytden ibarstdir. Matn qa-
ra, bashqlar qirmizi miirokkeblo “Foolsap” (Pelerinli tol-
xok) filigranli Hollandiya kagizina kociiriiliib. ©lyazma ki-
tabmnin 1032 sohifesindoki katib kolofonunda ©bdiilgeni
Nuxovi Xalisoqarizadonin ad1 geyd olunmusdur.
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Digor iki esorin do sonunda yazilmus katib kolofo-
nunda motnlorin kogliriilms tarixi gostorilmoyib. Abidenin
kagizindaki “Amsterdam” vo “Foolsap” (Pelerinli tolxok)
filigranlarma osasen bu alyazma kitabinin kogtirtilmo tari-
xini XVII asro vo XVIII asrin avvallorine aid etmok olar.

Cildi sonradan ¢okilmis goy tizlii kartondur.

Hocmi: 138 veraq; Olgiisii: 14,5 x 20,5 sm; motn Ol¢iisii
vo sotir say1 miixtolifdir.

29. B-7302 Baqi. Divan

Mahmud Sbdiilbaqgi (1526-1600) XVI asr lirik tiirk seiri-
nin gorkemli niimayandslerindendir. Miiasirlori torofindon
“Sultaniis-sticara” adimu almis sairin Sultan Siileymanla
goriisii vo s6hbatlori olmusdur. O, II Solim, III Muradin
vaxtinda Makkenin, Istanbulun gazisi olmusdur. “Raisiil-
tiloma” kimi yiiksok titul almisdir. Bagi “Divan”dan basqa
“Fazili-cahad” vo “Movahibi-ladunya” torciimo asorlorinin
miiollifidir.

Olyazma kitabma qesido (1b-272), 320 gqozal (27b-110P)
vo sonda 4 riibai (110°-1112) kocilirtilmiisdiir.

Motn iki siitunda qara miirokkoblo yazilmis, konari
qara, goy, qohvoyi rongli xotlorlo hagiyalonmisdir. Xotti
nosxdir. Arabir qirmizi rongli miirokkoblo bashqlar yazil-
misdir. Sonda (1112) katib kolofonunda abidonin Yusif bin
Mustafa torofinden h.1069/m.1658-ci ildo kogiiriildiyii
geyd olunmusdur.

111P sohifesine sonradan miiallifi molum olmayan bir
seir do kogiiriiliib. 1P sohifesindos ise yazis1 aydin oxunma-
yan bir dordkiinc méhiir vurulub.

Matnin baslangicinda (1°) o goder do diqqoti calb et-
moyan frontispis ¢okilib. Matndo basmols yoxdur. Frontis-
pislo matn arasinda:

ndll) das 5 8L o) g0 QS 12
baslhig1 yazilmisdir.
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Abidenin kagizinda tistiinds ulduz, aypara tosvirli
tac filiqgrani oks olunub. V.Nikolayevo goro XVII osrin bi-
rinci yarisinda — 1611, 1623, 1645-ci illors aid slyazma abi-
dolorinin kagizinda bu ciir filiqgranh kagizlardan istifado
olunmusdur [80].

Cildi sonradan ¢okilmo agiq gy rongli kartondur.

Hocmi: 111 voraq; Olgtisii: 14,5 x 20,5 sm; motn 6lgiisii:
9 x 15 sm; sotir say1: 13.

Odobiyyat: Vosfi Mahir Kocatiirk. Tiirk adebiyyat: ta-
rixi. Ankara, 1964, s.378-387.

30. S-192 Mshommad Fiizuli. Divan.

Leyli vo Macnun

Olyazma kitabma Fiizulinin “Divan”1t vo “Leyli vo
Moacnun” poemasi kogiiriilmiisdiir.

“Divan”1n torkibi: dibage (1P-5b), 233 qozal (62-582), 35
qite (582-62b), 1 gesido (632P), 7 torcibond (63P-65b), 3 mii-
rabbe (65b-672), 2 miisaddas (682P), 27 miixommas (68P-712)
va 71 riibai (712-78b).

“Leyli vo Macnun” poemasi (78b-166°) 71 bashq, 24
qozal, 2 miirobbe, 1 miinacat daxil olmagla 3128 beytdon
ibaratdir.

Abidonin motni pardaxlanmus, filigranli Avropa kag-
zma iki siitunda, qara miirokkeblo nostolig-sikesto xaottilo,
bagliglar iso qirmizi miirokkebls nastaliq xottilo yazilib. V-
roqleri arabir sarimtil ranglo boyanib. Matn bir goy, iki qir-
miz1 xatls hagiyalonib.

Flizulinin asarlorindan ibarat olan bu alyazma kitab:
h.1085/m.1675-ci il zilgode aymin ikisindo kogiirtilmiis-
diir. 166" sohifosindoki kolofonla yanasi katib oxucuya
minnotdarlq ifade edon fars dlinds bir geyd do yazmusdar.
1212 sohifesindo Mohommod Bliys maxsus olan méhiir vu-
rulub. 167b, 168 sohifalorinds Fiizulinin “Sohhoat vo Moaraz”
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asarindan hissalor ko¢iiriilmiuisdiir.

Cildi qirmizi1 rongli kartondur.

Hocmi: 168 veraq; Olgiisii: 14 x 26 sm; motnin 6l¢iisii:
9,7 x 19 sm; sotir say1: 18-19.

31. S-257 Mshammad Fiizuli. Qazaliyyat.

Leyli vo Macnun

Olyazma kitabinin avvaline miixtslif gozallordon beyt-
lor, “Nisang1 pasaya moktub”dan bir seir (4?), 7 riibai (92b),
bir neca qito (32-92) ko¢iiriilmiisdiir. Riibailorden ikisi hag-
qinda onu demok olar ki, onlara basqa heg bir slyazmada
rast golmirik.

Olyazma kitabinin 10 sohifosindon ise “Leyli vo Mac-
nun” osori baglanir (10b-942). Poemanin slyazmasina 54
bashq, 3 riibai, 22 qozsl, 2 qgoside, 2 miirobbe, comi 2813
beyt daxildir. Basqa slyazma niisxalorinden forqli olaraq
burada 3 riibai verilmisdir.

Abidenin motni ag parlaq, bozon do sarimtil, qirmizi-
ya ¢alan rongli, filiqgranli Avropa istehsali olan kagiza qara
miirakkabls, nastalig-sikesto xattilo kociirtilmiisdiir. Osorin
ovvalindon va sonundan voroqlar diisdiiytinden motn na-
qisdir. “Leyli vo Macnun”un sonunda katib kolofonu ya-
zilsa da, kogiiriilms tarixi qeyd olunmayib.

Olyazma kitabinin kagizinda miixtalif filiqranlar tos-
vir olunub. Bunlardan biri XVII osr vo XVIII osrin avve-
lindo Hollandiyada istehsal olunmus kagizlara aid “Fool-
sap” (Pelerinli tolxok) filigramidir. S-192 sifrli h.1085/
m.1675-ci ildo kogiiriilmiis olyazma abidoesinin kagizinda
vo digor olyazmalarda tez-tez rast goldiyimiz eyni “Fool-
sap” filigranina esaslanmagqla deys bilorik ki, bu slyazma
kitab1 da ya XVII osrin sonlarinda, ya da XVIII esrin ov-
voallorinda kogiirtilmiisdiir.
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12 vo 94 sohifolorinde abidonin matnins aid olmayan
geydlor edilmisdir.

Cildi medalyon tosvirli doridir.

Hoacmi: 94 voroaq; olgtisii: 15 x 25,5 sm; moatn Olgiisii: 7
x 18 sm; sotir say1: 18.

32. S-773 Mahammad Fiizuli. Divan

Olyazma kitabina 272 qoazal, 14 riibai, homginin mii-
xommos, miirabbe, torcibond, torkibbond vo gite janrindan
olan seirlor kogtlirilmiisdiir.

Abidonin moatni pardaxlanmis Serq kagizina qara mii-
rokkobls, aydin, solis nostalig-sikesto xottilo yazilib. Hasi-
yalorindo motns aid diizalisler edilib. Titul sohifesinin (12)
asagisinda olyazma kitab1 sahibins aid qeyd edilmisdir:

8 dia 2o Sl (alia i€l

1192 sohifesinde “Divan”a aid olmayan yarim sohifo-
lik moatn yazilib, sohifonin qalan hissasi vo 118P sohifosi la-
kundur.

1182 sohifasinds riibailor basa catandan sonra katib
abidoni oxuyana fars dilindo togokkiirtinii bildirir vo
h.1094/m.1683-cti il tarixini (kogiilms tarixini) qeyd etmis-
dir.

Cildinin konar1 qosa xatt vo ornamentlo hasiyalonib.
Ortada boyiik, yuxarida vo asagida kigcik medalyon var.
Cildin iizli ¢ox giiman ki, yumurta saris1 ¢okildiyindon
parlaq vo yaxs1 qalmisdir. Cildi doridendir.

Hocmi: 119 voreq; 6lgiisii: 15 x 26 sm; motn Olgilisii vo
sotir say1 miixtolifdir.
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NOTIiCO

zorbaycan olyazma kitab:1 tarixino dair bir

cox todgiqat osorlori yazilsa da, xalqumizin

monavi sarvatini 6ziinds oks etdiron slyazma

kitablar1 paleoqrafik cohotdon kompleks
sokildo kifayot qodor todqiq olunub arasdirimamisdir.
Diizdiir, kitab tariximizin dyrenilmosinds tanimmais kitab-
siinas alimlordon ©ziz Mirohmodov, Adil Qaziyev, Ca-
hangir Qohromanov vo Mommod Adilovun elmi aragdir-
malar1 olduqca giymotli menbodadir. ©.Mirohmoadov oski
cap kitablarimizin meydana golmosi, formalasmasi, sis-
temlosdirilmosi prinsiplorine diqqget yetirmis, A.Qaziyev
XHI-XVII osrlords yaranan olyazma kitablarmi daha gox
soanatsiinasliq baximindan todqiq etmis, C.Qohramanov ya-
zili abidelorimizin paleoqrafik xiisusiyyastlorino aid bezi
todqgiqatlar aparmus, M.Adilov iss Azarbaycan slyazma ir-
sinin paleoqrafik xiisusiyystlorinin nezari mosalslorine hosr
olunmus monogqrafik todqiqat osorlori yazmisdar.

Bundan basqa son dovrlords slyazma abidalorine aid
yazilmis dissertasiyalarda olyazmalarin kagizi, filiqrani,
kogtirtilms tarixi vo sair paleoqrafik xiisusiyyetlordon bahs
olunmusdur. Lakin bu tadqiqatlar slyazma kitablar1 paleo-
qrafiyasmin istor ayri-ayri tarixi morhololorini, istorse do
kompleks sokildo 6yranmokda qodorinco deyildir.

Azorbaycan olyazmalar1 IX osrde Qurani-Korimin
perqament tizorindo yazilmis dordiincii suresi “On-Ni-
sa’nin (“Qadinlar”) 24-cii ayesindon 148-ci ayoesinadok
olan hissasi, gorkomli adobiyyatsiinas alim Xotib Tobrizi-
nin 1093-cii ilds al-Miifozzslin “Ixtiyarat” sssrins yazdigi,
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Tunisin Milli Kitabxanasinda saxlanilan sorhin avtoqraf
niisxosi (“Serhi-ixtiyarat”) vo 1220-1225-ci illords tizii ko-
¢litilmiis, hazirda Paris Milli kitabxanasinda saxlanilan
Tobarinin “Quranin gsorhi” asorlorinden baglayaraq, XX os-
rin ovelino godor golib ¢atmis min illik zongin tarixe ma-
likdir. Bu dovr orzinds formatindan, hocmindon asili ol-
mayaraq, yiiz minlorlo aslyazma abidesi meydana golmis-
dir ki, bu moanavi sarvatin az bir hissasi zamanin ¢atin si-
naglarindan ¢ixaraq c¢agdas dovriimiizo golib catmisdir.
Lakin bu abidslorin hamis: biitév halda olmayib, oksariy-
yaoti miixtolif saboblorden nagqis soklo diismiisdiir. Notico-
do, monovi irsimizin boyiik bir hissesi haqqinda tam pa-
leografik tosovviirs malik olmuruq. ©lyazma abidolorindo-
ki bu naqisliyin aradan qaldirilmasimnda onun paleoqrafik
xtisusiyyotlorinin arasdirilmasi bdoyiik ohomiyyot kosb
edir.

Todgiqatda olyazma abidolorinin kagizi, filiqrani, ko-
ciiriilmo yeri, tarixi, tortibati, cildi, kolofonu, katibi vo sair
paleoqrafik xiisusiyyatlor arasdirilarkon monovi irsimizin
kegdiyi inkisaf dovriiniin bir morholoesi, yoni XVII asrdo
koglirtilmiis vo Azorbaycan MEA Mohommod Fiizuli adi-
na Olyazmalar Institutu xozinasinds saxlanilan bazi niimu-
noalorins istinad edilmisdir.

XVII asr olyazmalari iki ciir kagiza — Avropada isteh-
sal olunmus filigranh vo Sorqde hazirlanmis miixtalif key-
tiyyatli kagizlara kogiirtilmiisdiir. Sorq kagizlar: hazirlan-
ma texnologiyasina, xammalina goro bir-birinden forqlo-
nirso, Avropa istehsali olan kagizlar iso ilk névbodo fili-
granlarma goros segilir. Filiqran kagizlar1 forqlondiren bas-
lica xiisusiyyat olmaqla konkret tarixi dovrlords istehsal
olunmus kagizlarda tosvir olunmusdur. XVII osrdo kogii-
riilmiis vo Olyazmalar Institutu xozinssinde saxlanilan,
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tizorindo miisahido aparilmis 32 olyazma kitabindan 25-i
filigranhdir. ©sason xag, ti¢ aypara (Tre Lune), Foolsap
(Pelerinli tolxak), tac, dairs igorisindo 16vbar, torazi, horn
(poct seypuru), qartal, bayqus, kuzs, “Amsterdam” v sair
filigranlara rast golirik.

Filigran, adaton, alyazma kitabinin biikiiyiine diisiir
vo voraqi isiga tutub baxarken onu yarimgiq veziyyotdo
goriiriik. Filigranin qalan hissesi iso veraqgin ardi olan o
biri torofinds olur. Filigranin olyazma kitabinin biikiiyiine
diismoesinin sebebi, bizcs, kagizinin hans1 miiessisods, ki-
mo moxsus olmas1 haqqinda informasiyani qoruyub saxla-
maqdan otriidiir. Kogiirtilms tarixi olmayan slyazma ki-
tablarinin no vaxt kogiiriildiiyli miioyyonlosdirilorkon fili-
granin istehsal tarixilo borabor, kolofonda kogtiriilms tarixi
geyd olunmus eyni tosvirli filiqrani olan slyazmalar mii-
qayisa tiglin asas gotiiriilmalidir. Moasslon, ii¢ aypara (Tre
Lune) filigranh kagizlar monbalerin verdiyi molumata gora
XVI asrin sonu, XVII asrin avvallorinds istehsal olunmus-
dur. Belo bir kagiza kogiiriilmiis B-1236 sifrli olyazma abi-
doasinin (©hmadi Tobrizi. “Osrarnams”) kogiirtilmo tarixi
olmadig1 halda, onun XVI asrin sonu ilo XVII ssrin birinci
yarisimnadok olan miiddetde meydana galdiyini s6ylays bi-
lorik. Bu olyazma kitabinin gostorilon dévrde koctiriildii-
ylinii eyni filiqranli, h.1056 (m.1646)-c1 ilde kociiriilmiis B-
3591 sifrli olyazma kitabi tosdiq etmoyo osas verir.

XVII osrdo Azarbaycana Avropa kagizinin gotirilmasi
he¢ do tesadiifi deyildi. O zaman — XVI-XVII osrlorde
Qorbds artiq burjua ingilablar1 bas vermis, iqtisadiyyati
siiratlo inkisaf etmis 6lkelords bir ¢cox sahslords oldugu ki-
mi, kagiz istehsalinda da nailiyystlor alde etmis Hollandi-
ya, Fransa, Almaniya, Avstriya vs Italiya dévlstlorinden
filigranh kagizlarin gotirilmosi tobii idi. Ciinki holo XV osr-
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don baslayaraq Avropa ilo Azarbaycan orazisinds yaranan
siilalo dovlatlorinin hom iqtisadi, siyasi slagoelori, hom do
Qorbdan Sorgoe gedon ticarast yollarmin srazimizdon ke¢mo-
silo alagodar olaraq miixtalif nov kagizlar gotirilmis vo ge-
nis sokilds istifads olunmusdur.

XVII osr olyazma kitablarmimn paleoqrafik cohotdon
arasdirilmasinda kogiirtilmo tarixi mithiim rol oynayir.
Abidonin kociiriilms tarixini katib motn basa catandan
sonra kolofonda qeyd edir. Motn daxilinde va hasiyalords
do miixtolif tarixlor ola bilor. Lakin abidanin koctiriilms ta-
rixini miioyyanlosdirdikds, yalniz kolofondaki tarixi osas
gotiirmok lazimdir. Tarixin raqomlo gostorildiyi kimi, s6zlo
ds yazildigina slyazmalarda rast golirik. Elo olyazma abi-
dolori do var ki, kolofonda kogiiriilms tarixi eyni zamanda
hom roqomls, hom ds s6zls yazilib.

Todgiqatda olyazma kitablarimin kégiiriilms tarixilo
bagh ayri-ayri arasdirmalarda, kataloglarda yol verilmis
yanlishiglar elmi-nozari monbolors vo praktiki delillors isti-
nad olunmagqla aradan qaldirilmisdir.

Olyazma kitabina bir osor kogiiriilmoklo borabor, bir
nego, hotta daha ¢ox sayda motnlor do daxil edilir. Mocmuso
adlanan bu olyazma toplular1 bir ildo vo yaxud da ayri-
ayri illorde kogiiriilmiis eserlorden ibarst olur. Homin osor-
lorin kociiriilmas tarixinin miixtslif illors aid olmasi da tod-
gigat baximmdan boyiik maraq dogurur.

Kagizlardak: tarix filiqranlar1 emblem vo liter fili-
granlarindan forqli olaraq son ytizilliklors aiddir. Belo ka-
g1zlar on ¢ox Rusiyada XVIII, XIX osrlords istehsal olun-
musdur. Olyazma kitab1 kagiz1 ils bagh xiisusiyyatlorin on
xirda detallarina qodor arasdirilmasi slyazma kitablarinin
meydana galmo dovrii haqqinda miisyyan godor ssaslan-
dirilmus fikir soylomoys imkan verir.
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Olyazma kitablarinin kociiriildiiyii yeri katiblor gox
az hallarda kolofonda yazirlar. Abidonin kociiriildiiyii yer
arasdirilarkon kitabin format, tortibati, motnin xotti, hasi-
yodaki geydler vo katiblore aid antroponim, topoantropo-
nim, etnonim so6zlor do baslica fakt kimi gotiiriiliir. XVII
osr olyazma kitablariin kolofonlarindak: toxalliislor kati-
bin hansi sohordon, mahaldan vo hansi tayfadan olmasini
bildirir. Bunun ssasinda da oslyazma kitabmin harada ko-
ciiriilmosi haqqinda miioyyan gonasto golmok miimkiin-
diir. Abidalerin kolofonundak: toponimlor Azarbaycanin
biitiin orazisini, Azorbaycan tiirklorinin yasadigr yerlori
ohato edir. ©lyazmalarda daha ¢ox Baki, Gencs, Tobriz, Sa-
maxi, Tiflis, Irovan, Soki, Quba, Qutqgasen, Salyan, Oxud,
Bilocik, Bargiisad va s. toponim adlara rast golirik. Orob vo
fars dilinds yazilmis abidolorin do Azaerbaycan orazisinda
yazilmasimi bildiron baslica xiisusiyyatlordon biri hamin al-
yazmalarm sonunda katib qeydlorinin Azarbaycan tiirkcs-
sinda olmasi ilo barabor, milli toponomik adlarmn islonmae-
sidir.

Olyazma kitablar1 paleoqrafiyasina aid diqqoti calb
edon cohotlordon biri do onlarin badii tortibatdir. Cilddon
baglayaraq slyazma kitabinda hor bir badii keyfiyyot kosb
edon detalin z6vq oxsamasi — frontispisin, bashqlarin,
motn daxilinds se¢dirmolarin, siitunlarin, hasiyelarin, ko-
lofonlarin tortibati, veraqlorin ronglonmosi onu daha da
rovnaqlondirir. XVII esrde kogiirtilmiis slyazma kitablar:
tortibatina goro yekcins olmayib, miixtolifdir. Badii tortibat
baximindan slyazma kitablar1 ti¢ yers ayrilmisdir: 1) adi
kitablar, 2) orta soviyyada tortib olunmus kitablar, 3) yiik-
sok badii tortibatli sonot abidesi hesab edilon nofis kitablar.
XVII esrda xosnovis, kagizina vo tortibatina gore gézoxsa-
yan olyazma kitablar1 kociiriilso do, tadqiqatda daha gox
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adi vo orta soviyyali kitablara yer ayrilmisdir.

Olyazma kitablarinin uzunémiirlii olmasmda cildin
xtisusi yeri vardir. Nozordon kegirilon olyazma kitablar:
cildina goro {i¢ yera boliintir: 1) cildi doriden olanlar, 2)
cildsiz, 3) karton cildli. Cildi deriden olan 16 slyazma kita-
bindan dordii qapaqhdir. Qapaq olyazma kitabmi xarici
miihitin tesirindon, isigdan, riitubstdon qorumaga xidmot
edir. Dari cildlorin istii medalyonlarla bozadilib. Adaton,
cildin ortasinda iri, yuxar1 vo asag1 hissodas iso kicik medal-
yon olur.

Matn basa ¢atandan sonra hor hansi slyazma asarinin
vo olyazma kitabmin bitmesi haqqinda xiisusi geydlor edi-
lir. ElImi monbalords bu geyd kolofon adlandirilir. Kolofon
osorin miiellifine vo katibine aid qeydlorden ibarotdir. Ka-
tiblor kolofonu motn basa ¢atandan sonra iiziiasag: ¢okil-
mis ticbucaq hondesi fiquru xatirladan hasiys igorisindo
yazirlar. Kolofon yuxaridan asagiya getdikco satirlorin 6l-
ciisi qusalmagla hasiyesiz do yazilir. ©lyazma kitablarinin
paleoqrafik cohotdon arasdirilmasinda kolofonun rolu bo-
yiikdiir. Cilinki burada slyazma abidosinin kogiiriilms tari-
xi, yeri, katibi vo s. haqqinda molumatlar verilir.

Todgiqatda XVII asr alyazma kitabinin baslica paleo-
grafik xiisusiyyatlori arasdirilmaqla yanasi, hamin kitab-
lara kociiriilmiis eserlorin az bir qisminin motni tekstoloji
cohotdon todqiq olunmusdur. Bu moagsadlo XVII asrdo ko-
cirtilmiis Flizuli olyazmalarinin bes niisxasi tekstoloji tod-
giqata colb olunub. Bes niisxo 6z aralarinda miiqayiso
olunmaqla barabor, 1958-ci ildo nosr olunmus Fiizuli asor-
lorinin I cildi “slyazma — matbu motn” prinsipile tutusdu-
rularaq qozollordoki mona vo niisxa forqlorinin miioyyon-
losdirilmosini tomin etmisdir. Fiizuli slyazmalarmm teks-
toloji todqiqi prinsiplorinin islonmosi boyiik ohomiyyot
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kasb edir ki, bu sahoado avvallor bir sira sanballi iglor goriil-
miisdiir. Lakin bu tedqiqatda iso XVII osrde kogiiriilmiis
Fiizuli slyazmalari ilo sairin divanmin nogr niisxasi tutus-
durularaq ortaya ¢ixan bozi faktlarmn miiqayisesi qeyd
olunmusdur.

Filizuli osorlorinin olyazma vo matbu motninin miiqa-
yisosi naticosinde asagidaki faktlar {izo ¢ixar: a) matbu osar-
lords mozmuna uygun golmoyon sozlorin XVII osr olyaz-
malarinda mozmunca daha miinasib variantlari; b) motbu
motnlorde tohrif olunmus s6z ve ifadalerin slyazmalardak:
qarsiligy; ¢) cap niisxesindo vahid transfoneliterasiya prin-
siplorine omol olunmamasi naticasindos 6ziinii gostoren ikili
orfoqrafik forglor; ¢) transfoneliterasiyada durgu isaralorilo
bagli yol verilmis qiisurlar; d) XVII osr slyazmalarinda bu
vaxta qodor matbu motnlords verilmoyon niisxos forglori.

Els hesab edirik ki, Fiizulinin XVII asrds koctiriilmiis
olyazma niisxalorindon ortaya ¢ixan faktlar boyiik sairin
osorlorinin golocokdo daha da diiriistlesdirilmis formada
nosr olunmasinda faydali ola bilor.
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9LAVO

(filigranlar)

Uzorinda tac olan qalxam tutmus iki yir
Uzarinda xagh tae olan qalxam tutmus iki sir
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Uzarinda tac olan qaliann tuteuy iki sir
“H” literli vo ulduzlu fiqur
(deformasiyaya ugradifn zann edilir.)

Pelerinli talxaklor
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GR Jiterli, ortasmda sur yerloydirilmis kubok

Uzarinda xagh tae, ortasinda sur yerlosdirilmis kubok

.l

Bagmda alinds “F” hor{i tutmug insap fiyurlu congagory

(sol torofdon kosilmisdir.)
Baginda alinda giguk tutmus insan fiqurlu congavor
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Qalxanh cangavar (sol hissasi kasilmisdir.)
Congaver (ortadan iki yero blinmiisliir,)

15

Congaverlarin togqqusmasi
Asagisinda L-D literi yazilmis qalxanli congavor
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Qalxanh vo buynuzlu slemde congavar (sol tarafdon
kasilmisdir.)
Adi slemli congavar (deformasiyaya ugradiis zonn edilir.)

Ygxansm{ia xag va “N” literli, asagisinda xac dairoli qalxan
Yuxarisinda xach vo xa¢ dairoli qalxan

Yuxarismda xach tac, ortada xagh qalxan, agagda SA literi
olan ikidairali fiqur
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Bayqus
Giinoas

22 23

24 Litersiz kubok 26
LB vo GBR literli kuboklar
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igarisindo livbarabanzer fiqurlar yerlogdiriliis dairelar

g X -

Ustiinda ve igorisindo xaglar yerlosdirilmis ti¢ daire
Yuxarisimada xag yerlagdirilmis mayakabanzor fiqur
Ustiinda vo iginda xaclar yerloson daire

B-0O literli, iizorinds xa¢ olan lévbarabanzar fiqur

30
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RO Literli vo xach iki daira §
BD literli va xuch g dairs

37 Baginda xach tac yerlagan fiqurlu va AG literli dairalor
Baginda ve ortada xaglar yerlagon iig daira

Baginda va yuxarida xaclar yerlason GDC va D literlj ti¢ daira
Altinda L-D literi yerlogan xa¢h qalian

32 19 40
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1%
V.
6

Literli, hilalls, xach dairalor
Literli xaclar
Xagh vo roqamli galxanlar

G—+—C . .G—B

44 4

N

'G-C vo G-B Jiterli xaglar
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Igarisinds l6vbarabonzar figur yerlosdirilmis oval ¢evra
Xagli'galxan

L-G literli, xach tac .

: Ay-ulduzlu deformasiyah vo diizgiin taclar
GBB literli xa¢h dairslor

49
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Ustiinda hilal olan tac fmqmen_ti
Ustunda xag olan tac fragmenti

55

Lizorinda hilal verlosan tae fraqmentlori
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Loagoakli vo xach tacaboanzer fiqurlar

AV

59
Tre Lune
Qolbaegh taclar
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Sadeca xag
Sadoca altiguseli ulduz (mixtalif filigranlarm tarkibinda
yeddigusoli variantlari da rast gelir.)

65 . 66
Orta barmafin iizarinds ulkluz olan ol
Budagina ilan sannmuy ookl dkiie kollosi. Xagl Okiiz kollas
Tok Aylar

170



9li Mammoadbagiroglu

Xagwna ilan sarinimey Sldix kallasindon fraqment .

Gomi. Lovborli va naxigh daira

73

Qubianh congavor
Uzorinda uldvz olan goxgugsli uzunsov liqur
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eFA

76

VUGAEDO
EIAYVDD

i ' 78
Paltarh molok. Paltarmiz molok M &S S)

GFA, Liter-filiqranlar

81 Deformasiyals vo aydin oxunan liter-filigranlar:
LD literli xagh galxan. LD literli dairo
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JUSEFH
BOZAHO

‘B . - Lo b Liter-filigranlar:

' _ Liter-filiqranlar: H K
TBFA
ORT
86 HK
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HEIDOKOLL 7

HEIDOKOL
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109

107 L)
Zingprovlar.
Ré&V. Xag logokli naxrglar

110

Lagakli va dairali xatfor
Sadoca tae

! , 114
@ D LAVPLE BR. UR
113
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116

HLS

114

Mo T\

120

119

Filigran fraqroenti. Damirgi zindam
Uzarinda xaggakilli logak olan HS literi
Deformasiyaya ugramg filigran lragqraentlor

® =

SEET

123

122

Daira igorisinds xaylar

Yay-oxlar

Deformasiyaya ugramus liliqran fraqmentlen

121
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MM JLGRAN

F

127

- MM. JLGRAN.

Qayeryahonzor deformasiyaya ufrarng filigran
FGL. Simmetrk fiqur

ob

132

Xag.ab:;mar naxglar. Deformasiyaya ufranus JANK literi
Uzarinda xagh tac yerlagon xagle qalxan (deformasiyaya ugradigs zoun ediliry
Tac (deformasiyaya ufiradiiine zonn etmok olar)

177



XVII asr Azarbaycan alyazma kitab

Deformasiyaya viramey [iliygranlar
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Bzarinds ulduz, igerisindy livbar yerlason daire varantan
Uszarinds xag olan, konarlannda Iagaklar diwiilmil kubok
Tlzarinds xagsakilli bgaklor olan GU literli variantlar
Filigran fragmenti
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SOZARDI

zorbaycanda olyazmasiinashigin elm sahosi
Akimi yaranmasi ¢ox da qodim tarixo malik
deyil. XX yiizilliyin 20-ci illorindo olyazma
irsimiz miixtolif invanlardan, ayri-ayr1 regionlardan top-
lanmaga baslanmisdir. 1950-ci ilde Respublika ©lyazmalar
Fondunun yaranmasi ilo ilk vaxtlar Azarbaycan slyazma-
larinin bir miisssisads toplanmasi, barpasi, sistemlogdirilo-
rok kataloqlasdirilmas: vo tobligi isi hoyata kecirilmisdir.
Olyazmalarm ayri-ayr1 niimunalori {izorinds elmi-todqiqat
isi ilk dofa 6ton asrin 60-70-ci illorindon bibliografik, filoloji
aspektdon, daha sonralar ise elmi-paleoqrafik, tekstoloji
cohotdon aparilmisdir. Homin illordon etibaron slyazma
abidolorimizin tok-tok Oyronilmesi ilo yanasi, kompleks
sokilds, tarixi marhalolorlo aragdirilmasi ©lyazmalar Ins-
titutunun osas prioritet istqamotino cevrilmisdir. Qeyd
edok ki, “XVII osr Azorbaycan olyazma kitab1 (pale-
oqrafiya vo matnsiinasliq mosalslari)” todqiqat isi disserta-
siya movzusu kimi 90-c1 illorin ovvelinds tosdiq edilmis vo
movzunun yazilmasinda iki gorkomli olyazmasiinas
alimin rohbor olaraq boyiik amoyi olmusdur.

“XVII asr Azarbaycan olyazma kitab1 (paleoqrafiya
vo moatnglinasliq mosalelari)” dissertasiya moévzusunun
todqgiqata colb olunmast AMEA Mohommad Fiizuli adina
Olyazmalar Institutunun sabiq direktoru, ©mokdar elm
xadimi, gorkemli slyazmastiinas, dil¢i alim, professor Ca-
hangir Qohromanovun togobbiisii vo tovsiyesilo ilo
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olmusdur. Taninmis monbosiinas alim, uzun illor Ol-
yazmalar Institutunda elmi miisssisonin rohboari kimi
olyazmalarimizin toplanmasi, borpasi, todqiqi, tobligi, elmi
todavdiilo 6tiirtilmesi, eyni zamanda slyazma abidslorinin
tarixi morhololorly, yoni ayri-
ayr1 yiizilliklors aid niimuno-
lorinin paleoqrafik vo tekstoloji
cohatdon aragdirilmasinin ideya
miiollifi idi. Bu mogsadlo elmi
miiossisodo todgiqat moévzular:
tosdiq olunarken ilk noévbado
klassik odiblorimizin ayri-ayri
olyazma osorlorinin arasdiril-
masini, hamg¢inin bununla be-
rabor olyazma kitabi tariximizin
miixtolif — morhololorine  aid _ .
niimunalori kompleks §9k11d9 Cahangir Qahrgmanov
kitabstinaslhiq baximindan, ilk (1927-1995)
novbads onlarmn paleoqrafik vo

motnsiinashq xtisusiyyatlorinin dyronilmosini 6no ¢okirdi.
Dissertasiya moévzusu Cahangir Qohromanovun elmi roh-
borliyi ilo yerino yetirilmisdir. Todqgiqat isinin yazihis ilo
alim vaxtasir1 tanig olur vo qeydlorini bildirirdi. Vofatin-
dan bir az ovval (1995-ci il iyun aymin 5-do vofat edib)
yekunlagmis bu isi tiziicli sokor xastoliyindon oziyyot ¢ok-
diyins gore oxuya bilmass do, 6ziim oxuyaraq diqqgetle qu-
laq asib, tovsiyalorini vermisdi. Cox tesssiif ki, todqiqat isi-
nin miidafiosini gormok professor C.Qohromanova nosib
olmadi. Ancaq alimin vefatindan iki il sonra mévzunun
miidafiosi onun Azarbaycan kitabsiinaslhig1 vo olyazmasii-
nashig1 sahosindoki ¢oxsayli, genis planlarinin bir hissasi
kimi ugurla hoyata kegdi.
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Professor C.Qoahromanovun miiassiso rohbari vo elm
toskilatcisi kimi Azarbaycan slyazma irsinin todqiqi vo tob-
ligi ilo bagh arzular1 boyiik idi. O, XX esrdon baslayaraq
daha godim dovre dogru, ta X asro qodor Azorbaycan ol-
yazma kitabi tarixini ovvelco morholo-morhols, yoni yiizil-
liklor tizro arasdirilmasmi vo nohayot, sonda Azorbaycan
olyazma kitab: tarixinin kompleks sokilds, fundamental
todqiqat asori kimi tamamlanmasinin ¢ox arzusunda idi.

Hal-hazirda Olyazmalar Institutunda yazih abidslori-
mizin miivafiq istiqgamotdo arasdirilmasi va todqiqi isi da-
vam etdirilmokdadir. Umid edirik ki, galocokds bu aziyyat-
li vo ¢ox mosuliyyatli, amma sorofli elm sahosindo foaliyyot
gostoron olyazmasiinas miitoxossislor gorkomli alim Ca-
hangir Qohromanovun arzularimni gergoklosdiracok vo XVII
osrdon ovvalki yiizilliklore aid slyazmalarimizi morhalo-
morhoalo, tarixi etaplarla elmi-paleoqrafik cohotdon arasdi-
rib Azarbaycan kitabsiinasliq elmins yeni-yeni tohfalor ve-
rocoklor.

Todgiqgat isinin yazilmasinda
gorkemli folklorsiinas, qorqudsii-
nas alim, 6ziiniin do dofslorlo geyd
etdiyi kimi, dmriiniin 40 ilini “Ki-
tabi-Dodo Qorqud” yazili dastan
abidesinin arasdirilmasina hosr et-
mis filologiya elmlori doktoru,
Omokdar elm xadimi Samil Comsi-
dov da moano doyorli moslohatlori
ilo yaxindan koémok etmisdir. On
ildon ¢ox bir s6bado yanasi calis-
digim Samil miiallim slyazma abi-

.. ) . Samil Comsidov
dolori, xiisusile yazili folklor abide- (1920-2008)

lorinin tedqiqi ile bagl bir-birinden
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qiymeotli asorlerin miiallifi idi. Onun yazili folklor abidslo-
rimiz haqqinda verdiyi doyorli tovsiyalori slyazmasiinas-
liga aid arasdirmalarimda miioyyon ugurlarin alds edilmo-
sino imkan vermisdir.

S.Comsidovla miistorok bir sira elmi islorimiz olmus-
dur. 2001-ci ilde yazmus oldugu “Yazili dastan abidalorinin
todqiqi” adli monoqrafiyasmna redaktorluq etmisdim. Di-
gor bir miigtorok todgiqat isimiz ise Olyazmalar Institutu
xozinosindoe saxlanilan yazili folklora aid olyazmalarin ka-
taloqunun tortibi ilo bagl idi. Nega illor yazili folklorumu-
za aid olyazmalar haqqinda elmi-paleoqrafik molumatla-
rin toplanmasi, tosvirlerin folklor janrlar tizro sistemlosdi-
rilmasi vo olyazma motnlori indekslorinin qaydaya salin-
masmin naticosi olaraq, birgs tortib edib nosro hazirladi-
gmmiz “Tirk olyazmalar1 kataloqu (Folklor abidolori vo
miiollifsiz olyazmalar)” 2007-ci ilds ¢capdan ¢ixmisdar.

Hor iki gorkomli olyazmasiinas alim 6zlarindon sonra
olyazmalar xozinomizin Oyronilmoasi ilo bagl olduqca qiy-
motli vo galocokda bu sahays {iz tutacaq elmi todqiqatci-
larin da dyrenacayi, homginin faydalanib, elmi tacriibs alda
edo bilocayi ¢oxlu sayda osorlor qoyub getmislor. Bu giin
olyazmastiinasliq sahasinds ¢alisan miitoxassislorimiz mar-
hum alimlarimizin xatirssini boyiik ehtiramla yad edir vo
elmi foaliyyatlorindo oldo edilmis hor yeni ugura gore on-
larmn tomonnasiz, xeyirxah xidmatlorini ytiksok qiymotlon-
dirirlor.

“XVII osr Azorbaycan olyazma kitab1 (paleoqrafiya
vo motnsiinasliq masoalolori)” dissertasiya movzusunun
1997-ci ildo AMEA Nizami Gancavi adina ©dsbiyyat Insti-
tutunda kegirilmis miidafiosi zamani1 Olyazmalar Institu-
tunun direktor avozi (2003-2011-ci illarde direktoru) Mom-
mad Adilovun ¢ixist:

189



XVII asr Azarbaycan alyazma kitabt

“Man hazirda Dlyazmalar Ins-
titutunda direktoru ovoz etdiyimo
goro  Institutun  miidiriyystinin
elmi is¢i Oli Oliyevin soxsiyyati
hagqinda fikirlorini bildirmok isto-
yirom.

©.0liyev, hoqgiqgoton, elmi tod-
giqatgidir vo soziin asl monasinda
Akademiya iscisidir. Sakit, tom-
kinli xasiyyseti, isglizarligi vo her
seyi 0z zohmoti, aln tori ilo
qazanmag1 bacaran qeyrotli vo
monaviyyatca zongin, todqiqatciya
xas “iyna ilo gor qazmaga” sobri ca- Moammoad Adilov
tan, elmi axtaris tglin hor giin (1953-2011)
saatlarla oturub isloyon c¢alisqan
alimdir. ©lyazmalar Institutu foxr edir ki, Oli kimi alim
adina biitiin parametrloro goro cavab veron bir kadr onun
divarlar1 arasinda yetisib piixtalogsmisdir. Bu illor orzindo
Oli ©liyev Respublikada barmagqla sayilan sl slyazmaci
kadrlardan biri kimi yetismisdir. Bozon olyazmagiligin
praktik mosololori ilo moggul olan todgiqatqr Oziiniin
bilavasito dissertasiya movzusundan uzaqlasmaga basla-
yir. Sevindirici haldir ki, ©li ham Institutun s6bs plan-
larmin yerinos yetirilmosindo vo tiirkdilli slyazma abidale-
rin elmi tosvirindo, hom ictimai isdo Homkarlar Komitasi
sadri vazifasinds, ham ds Institut miidiriyystinin tapsirig-
larmin yerino yetirilmasindo foal istirak etmokls yanasi, 6z
dissertasiyasi iizorindo isini do tamamlayib, bugtinkii mii-
dafisys toqdim etmisdir. Bu bir daha onun neco isgiizar
omokdas oldugunu niimayis etdirir.
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Nohayot, Oli Oliyevin dissertasiya isinin on bdyiik
moziyyetini onun arasdirdig1 slyazma abidslorinin su ni-
sanlarmi doqiq sokildo dyronmesinde goriirom. Dissertant
XVII osr olyazma kitablarimizin basqa paleoqrafik xiisu-
siyyatlorini tohqiq etmoklo yanasi, kitablarin filiqgranlarini
ayrica ¢okmayo miiveffoq olmusdur. Nozare almaq lazim-
dir ki, indiyadok Azerbaycanda bu ciir isin analoqu ol-
mamis, ©.9liyev ilk dofo belo ¢otin isin altina girmis vo
inadkar todqiqatct xasiyyeti ilo ©hdesindon golmisdir.
Qeyd edim ki, biz onunla yaxin galocokdo ilk dofo Azor-
baycan olyazmalarindaki filiqgranlarin kataloqunu hazirla-
mag1 vo nagr etdirmayi planlasdirmisiq. Belsliklo, ©linin
isinin praktiki naticasi bu yaxinlarda 6ziinti gostoracokdir.

Man bels ¢alisgan vo genis biliye malik bir dissertan-
tin omoayini qiymotlondirmoyinizi vo onun lehins sos ver-
moyinizi xahis edirom”.

Cixsa olave olaraq xatirladim ki, filologiya elmlori
doktoru, merhum Mommod Adilovun ¢apinin arzusunada
oldugu filigranlara aid kataloq, dissertasiya movzusunun
miidafiosinden dord il sonra, 2001-ci ildo “Azarbaycan ol-
yazmalarinda filiqgranlar” ad ilo ilk dofe nosr olunmus vo
birgs omayimizin naticesi olaraq slyazmalardan arasdirilib
izo gixarilmis 144 filigran bu kataloga daxil edilmisdir.

Nohayat, sonda geyd edim ki, uzun illor nogr olun-
mayan bu todqiqat isini ¢apa hazirlayarken filiqranlar bah-
sino olavo olaraq olyazmalardan askar edilmis filigran-tos-
virleri yenidon bu kitaba da daxil etmoyi mogsadouygun
hesab etdim.
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A.M.AnueB

A3zepbaiipxanckas pykonucHasi kuura XVII Beka
(BompochI najieorpadgpuu U TEKCTOJIOTMH)

Pe3rome

Pestomupyemas pabora mocssieHa majgeorpaduyecKkoMmy
uccienoBaHuio ap3epbaimpkanckoid pykonucHod kHuru XVII
Beka. PakTorpapuueckyto 60a3zy auccepTalii COCTABUIIM OKOJIO
CTa UCTOYHMKOB, XpaHauuxcs B HcTuTyTe pykonuceii um. Ou-
3ynu HAH AzepOaiimxkana.

B Hayunpix paboTax a3zepOail)kaHCKUX BOCTOKOBEIOB,
NOCBSALICHHBIX JaHHOM MpoOieMe, BONpockl najeorpaduu pacc-
MaTPUBAIUCH JHIIb MOBEPXHOCTHO, B OCHOBHOM IPU HAy4YHOM
ONKCaHUM W KaTaJlorM3aluuu KHUT. B Hacrosieil ke auccepra-
MM PYKOTHMCHBIE KHUTH, CO3JAHHOE B OIpPEICIICHHBINA MepHoJ
UCTOPUM Pa3BUTHUS a3epOailKaHCKON PYKOIHCHOM KyJbTYpBI,
UCIUIeyI0TCsl O0Jiee BCECTOPOHHE B CBETE JIOCTHMIKEHUH COBpe-
MEHHOH Hayku o nmucbMme. OOBEKTaMM UCCIIEI0BaHUS SBISIOTCS
MaTepual MuchbMa, Jata U MECTO MEepPenucKH TeKCTa, KOJ0(OoH
PYKONMCH, TUYHOCTb MEPENnUcUYMKa, ero NoYepK, UCTOPUs KHUTH
u T.1. [Ipy BBIABIEHMH XapaKTepHbIX OCOOEHHOCTEW azepOaii-
okaHckoil HanumoHanpHOU KHUTH XVII Beka ee mokazarenu co-
MOCTABJIAIOTCS ¢ KHUTAMHU COTPE/ICTbHBIX BEKOB U C PYKOIIUC-
MU JIpYTMX MYCYJbMAHCKHX HapoJ0B, HaXOASLMMUCS Ha Xpa-
Henus B P HAH AzepGaiimxana.

B pesynbraTte aHanusa BBISBICHO HEYJIOBJIETBAPUTEIbHOE
COCTOsIHME OONBLIMHCTBA PYKOMMCEH, BCIEACTBUE YEro ObIBAeT
TPYAHO ONpEAETUTh MECTO M JaTy Mepenucku 3Tux KHur. [lo
3TOM MpUYMHE HEPEeIKO B Karajorax M TpPyAax BCTPEUYAOTCs
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HETOYHBIE CBEIEHUSI O PYKOMHMCHBIX KHUraX. C HeNblo ycTpaHe-
HUSI IOJOOHBIX MCKaKEHUH B AMccepTaluM pa3paboTaHa COOT-
BETCTBYIOIIAs METOJIOJIOTUSl UCCIIe0BaHMs a3epOailkaHCKUX
pYKOIUCeil uepe3 aHaTU3upoBaHUE COCTaBa GUIMTpaHel. 31ech
110 TOM K€ METO/0JIOTUU ONpEeAEIeHbl UM YyTOYHEHBI AAThl Ie-
PENUCKHU psiJia KHUT.

Hapsiny o maneropadueii, B pabore yzensercs ocoboe
BHUMaHHUE TEKCTOJOIMYECKOMY HCCIEI0BaHUIO TMaMSTHUKOB
nuceMeHHocTH AzepOaitmkana XVII Beka. B kauecTBe mpumepa
W3YyYeHBbl 1T pyKonucen «/luBana» PuU3yiu, OTHOCAILIUXCS K
XVII Bexky.

HccnenoBanue 3aBepiiaer HaydHoe omnucaHue 32 pasHbIX
[0 TeMaTuKe U (opMe PYKOIUCHBIX KHUI M3y4yaeMoro rnepuoja
1o ompejesieMoil B paboTe METOOJIOTHH TMajieorpapruuecKux
pa3bICKaHMIA.
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A.M.Aliyev

XVII Century Azerbaijan Manuscript Book (The
Problems of Paleography and Textual Analyses)

Resume

Resumed work is dedicated to Paleographyc inves-
tigation of XVII century Azerbaijan manuscript book. Fac-
tual base of dissertation was composed by about hundred
sorces, keeping at the Institute of Manuscripts named after
Fuzuli Azerbaijan Academy of Sciences.

In Azerbaijan orientalist’s scientific works dedicated
to this problem, paleography matter bad been studied
only superficially, basically by scientific description and
cataloguiusing of books. But in this dissertation, manus-
cript books made in definite period of history of Azer-
baijan manuscript culture development more comphe-
rensively in the light of achievements of modern sciences
about writing. The objects of investigation are writing
materials, date and place of copyng out of the text kolofon
of manuscript, personality of copyist, his hand, history of
the book so on. While exposing the characteristic pecu-
liarities of XVI century, Azerbaijan national book, its in-
dices are confronted with the books of contiguous cen-
tures and with manuscript of other Moslem nations, that
are in the depositories at the Institute of Manuscipts Azer-
baijan Academy of Sciences.

Following the analyses, dissatisfied condution of
most manuscripts bad been revealed, on account of which,
it's very hard to determine place and date of copyng of
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these books. For this reason, quite often in catalogues and
works one can occur inaccurate informations about ma-
nuscript books. With the purpose of elemination of dis-
totions, the candidate for degree worked out appropriate
methodology for investigation of Azerbaijan manuscripts
through analyzing of philigrins structure. Here, on the
same methodology were determined or specified a num-
ber of book's dates. Side by side with paleography, in this
work the main attention is given to textual investigation of
XVII century's Azerbaijan written monuments. Five ma-
nuscripts from Fuzuli's “Divan” were as the example XVII
century.

Scientific discreption of 32 manuscript books belon-
ging to studied period, varions in subject and from, fini-
shes up the investigation.
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